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DO LASKAWYCH CZYTELNIKOW.

Wspomnienia z Riviery francuskiej i udziat Pola-
kow w zyciu towarzyskiem i politycznem nie sg oparte
na pamietnikach, spisywanych chronologicznie od czasu
mojej podrdzy z przed laty piecdziesieciu.

% Zdarzenia i wypadki z dalekiej przesztosci, ktorych
A bytem Swiadkiem, podatem doktadnie do wiadomosci.
n Osoby, ktore miatem sposobno$é widywania i za-

~szczyt znaé, staratem sie wiernie odrysowaé, zachowa-
A jac czeS¢ dla jednych a wdzieczng pamie¢ dla wielu.
Moje wspomnienia osobiste nie majg zadnej pre-
tensji do szkicow historycznych, napisatem je w checi
zaznajomienia czytelnikbw z najpopularniejszemi i naj-
wybitniejszemi osobistosciami w ciggu pot wieku, prze-
waznie z zycia nicejskiego.
Polacy podczas niewoli wyjezdzali licznie na Ri-
viere, jedni dla zdrowia, drudzy w celach tuiystycz-
nych a miodzi czesto dla zabawy, ale wszyscy naogoét

K]



(WWWWWWWWWWWWWWWWWWWWW;

Z pragnieniem wyrwania sie poza obrgb rzadow na-
jezdzcow. Nasza szlachta, mieszczanstwo i tysiace szu-
kajagcych poza Oceanem pracy, opuszczajac kraj, nie
rozstawali sie nigdy z najdrozszym talizmanem, ktoiy
wiezli w swych sercach w magicznej postaci Polski.

Bede szczesliwym, jezeli zdotam przekonac kochang
naszag miodziez, ktorej te skromng prace poswiecam,
0 patrjotycznem a nieraz wzorowem zachowaniu sie na-
szych Rodakéw w zesztym stuleciu zagranicg i o roz-
nicy, jaka zachodzi pomiedzy politycznymi emigrantami,
a dzisiejszem polskiem wychodztwem.

ANTONI ZWAN.

Warszawa, Grudzien 1927 r.



Polacy uchodza za zagorzatych podréznikéw. W cza-
sach, kiedy zwiedzanie obcych krajow potgczone byto
z wielkiemi trudno$ciami — mozni Kieszenig i wyzsi umy-
stem, szukali na Zachodzie — jedni wrazen, a drudzy
nauki.

Nasz ,Ztoty Wiek* byt w czesci owocem tego za-
mitowania Polakéw do tacinskiego klasycyzmu, to tez
Italia byta gtdbwnym celem ich podrézy. Epopea Napo-
leonska zmienita te przyzwyczajenia. Nasi z owej epoki,
ztamani politycznie i rozproszeni po catym Swiecie, za-
czeli chroni¢ sie pod skrzydta Wielkiego Cesarza z mysla
odzyskania Ojczyzny i od tej pory Francja stata sie magne-
sem, przyciggajagcym Polakéw. Po ostatecznym upadku,
zwlaszcza po sttumieniu powstania z 1831 r., nasza emi-
gracja dazyta przewaznie do Francji. Polacy w kulturze
zachodniej i w jezyku francuskim szukali ochrony przed
nawatnica, jaka ciggneta ze Wschodu i grozita zalewem
naszego, niegdys wielkiego i wolnego Panstwa.

Przez diugie wieki naszej panstwowosci, Polacy zna-
ni byli w calej Europie z patrjotyzmu, a zadza stawy
wojennej pchata szlachte polskg do szabli i do konia,
co nie przeszkadzato, ze, w chwilach wolnych od obrony
Ojczyzny, lubowali sie w zyciu towarzyskiem. Nasi
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poeci czcili w miodziezy polskiej nietylko jej walecz-
nos¢, ale i ferwor w zabawie. To tez nic dziwnego,
ze po naszych powstaniach wszedzie zagranicg, gdzie sie
miodziez polska pojawita, tatwo sie drzwi przed nig
otwieraty.

Powstanie z 1863 r. wymierzone byto specjalnie
przeciwko Rosji, to tez w tym czasie stosunki polsko-nie-
mieckie uSmierzyly sie nieco i temu przypisa¢ nalezy,
ze po sttumieniu powstania — w czasach kiedy zycie
towarzyskie w Polsce zamarto — nasza trzecia z rzedu
emigracja obrata za postdj chwilowy Drezno. Do opu-
szczajacych masowo Ojczyzne przytgczyto sie wiele oby-
watelskich domow, ktore pragngc unikna¢ wszelkiego
kontaktu z Rosjanami, obrato stolice bytych krolow pol-
skich za Rendez-Vous Swiatowe.

W Dreznie zaroito sie od Polakéw. Trwato to
blisko dziesie¢ lat.

Bezczelny kierunek antypolski z bismarkowskiej ery,
ktory przenidst sie do Saksonji, wymidtt wszystkich Po-
lakéw z Drezna. Wowczas duzo bywalcow drezdenskich
przeniosto sie na Riviere francuska, zwiaszcza do Nicei
i od tej pory zaczyna sie udziat towarzyski Polakow na
Rivierze francuskiej.

Jak wiadomo, od epoki napoleonskiej cata Francja
stata otworem dla naszych emigrantéw, ale dzisiejszy
Eden, francuska Riviera byta niedostepng nawet dla
Francuzow.

Podr6z konmi po skalistych drogach byta wielce
utrudniong, a nawet morzem nie byla wolng od pira-
tow. Dzisiejsza stolica Riviery dopiero po potgczeniu sie
z Francjg, statla sie stacjg klimatyczng przystepng dla
0gotu.
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12 wrze$nia 1860 r. Cesarz Napoleon, przybywszy
po raz pierwszy do Nicei z Tulonu, musiat wylagdowac
w Villefranche, gdyz z powodu ciasnoty przystani flo-
tylla cesarska nie mogta wptyngé do Nicei. Ze wspom-
nien i z opisbw mozna S$miato twierdzi¢, ze przyjazd
monarchy wraz z Cesarzowg Eugenjg, wywart wielki
wplyw na losy tego miasta, ktdrem szczyci sie dzi$
Francja, a podziwia Swiat caty.

PieCdziesigt lat temu spedzitem po raz pierwszy
zime w Nicei. Dla garstki zyjacych bywalcow z tej epoki
na Littoralu bedzie mdj opis wspomnieniem, dla dzi-
siejszych polskich wojazerow stabym wizerunkiem prze-
sztosci. Podréz do Nicei byta dlugg. Z zaboru rosyj-
skiego jezdzono na Wieden, skad jechato sie 40 godzin
do Genui, tam o0 godzinie 12 w nocy zatrzymywat sie
pocigg 1 nazajutrz jechato sie jeszcze przeszto 8 godzin
do Nicei. W drodze zatrzymywano sie po pare godzin
na obiad i kolacje, zaznajamiano sie podczas table
d’hotu, odwiedzano sie w przedziatach, zwlaszcza Wiosi
byli mitymi ciceronami dla Polakéw, zawozili towarzy-
szOw podrézy do kosSciota Sw. Antoniego w Padwie,
a w Weronie na gréb Romea i Julji.

W czasie mojej pierwszej podrozy 4 listopada 1877 r.
na granicy wiosko-francuskiej w Vintimiglji po odbytej
rewizji, zasiadtem przy table d’hote do obiadu. Zwra-
cata powszechng uwage podrdznych osoba, ktérej nad-
skakiwano i tytutowano Madame TAmbassadrice. tatwo
zrozumie¢ moje zdziwienie, kiedy naraz ustyszatem jak
ta Pani, zwracajgc sie do synka i do towarzysza, ode-
zwala sie: ,,a teraz mowmy po polsku*.

Dowiedziatem sie w Nicei, ze tg osobg byla
Margrabina de Noailles 1-mo voto Swieykowska, zo-
na Ambasadora francuskiego w Rzymie, znanego ze
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swych prac naukowych, ws$rdéd ktorych byty dzieta
o Polsce.

Wijezdzajac do Nicei, miatem wrazenie przyjazdu
do prowincjalnego miasta. Avenue de la Gare, obecnie
Avenue de la Victoire, byta zaledwie w potowie zabu-
dowana, dopiero dojezdzajagc do place Massena, ujrza-
tem cudny widok i wspaniatg panorame.

Stare miasto, tak zwane Vieux Nice, jeszcze nie
byto wyrugowane z codziennego zycia przyjezdnych.

Katedra, poczta, teatr, banki, kilka patacow arysto-
kracji miejscowej. Hotel des Etrangers, utrzymywaty
z cudzoziemcami kontakt, ktory, w miare jak sie formo-
wato i powiekszato miasto, dzi$ jest juz tylko wspom-
nieniem.

POt wieku temu ludno$¢ méwita jezykiem ,le nieois*
wprawdzie co$ posredniego miedzy wioskim i francuskim
ale nawet dla ludzi witadajagcych tymi dwoma jezykami,
»le nieois* byt czesto niezrozumiatym. Wychodzito kilka
matych dziennikbw w tern narzeczu.

Pamietam w pare lat po mojej pierwszej bytnoSci,
zostatem zaproszony przez wiasciciela posiadtosci w okoli-
cach Nicei i kiedy tenze rozmawiat po nicejsku ze swy-
mi matymi fermierami, zupetnie nie zrozumiatem o czem
dyskutowano.

Bylem Swiadkiem jak z roku na rok zacierata sie
ta odrebnos¢ szczepowa — ludnos$¢ nie zmuszana a raczej
faworyzowana i pociggana wzmagajacym sie dobrobytem,
przyjmowata francuska kulture i zarzucata piekne miej-
scowe stroje na korzy$¢ mody francuskiej.

Jest to jeden z najwiekszych tryumfow Francji, ze
swojg wysoka kuturg potrafi pocigga¢ liczne odrebnoSci
szczepowe i narodowe wewnatrz a zwieksza stale aureole
imienia francuskiego w obszernych kolonjach zamorskich.
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Nicejczycy, pomimo zzycia sie z Francuzami, zacho-
wali do dzi§ dnia swoj typ i swoje partykularyzmy —
mozna to najlepiej zauwazy¢ w letnich miesigcach.

Po wyjezdzie cudzoziemcow, nastepujg dla wielu
ferje — lud miejscowy urzadza sobie tak zwane les fes-
tins de cougourdons na Cimiez. Rozbawione pary ob-
chodza cate miasto, a ze Nicejczycy woglle maja piekne
gtosy — serenady wieczorem sg ol$niewajgce. Miodziez
trzyma sie za rece, tanczac i Spiewajac, obchodzi cate mia-
sto i zatrzymuje sie na placach publicznych. Gitary i man-
doliny stanowig awangarde. Ukazujg sie dawne réznobarw-
ne kostjumy, tlum intonuje hymn ,Lou roussignou que
vola“, a od czasu do czasu stychaé starg Spiewke nicejska
La Vespa. Dziennik ,L’Eclaireur” przyczynit sie wielce
do utrzymania tej pieknej tradycji nicejskiej.

Na Littoralu wre kampanja, azeby stworzy¢ nowy
sezon letni na calej Rivierze — w czeSci juz sie to
urzeczywistnito — powstaty nawet miejscowosci specjal-
nie na to urzadzone, jak n. p. Juan les Pins, przepet-
nione latem przez zjezdzajacych na kapiele morskie.

Olimpjady, wyscigi konne, konkursy hipiczne, re-
gaty i t. p. sg wielce rozpowszechnione w Nicei, ale
historyczne zabawy ludowe stanowig odrebny dziat i s3
dotad za mato popierane i zupeinie nie reklamowane.

Przed 50 laty mieszkat w Nicei poeta Emile Ne-
grin, wprawdzie nie zastyngt w literaturze francuskiej,
ale przez wspaniate opisy Owczesnego nicejskiego zycia
zajgt piekng karte w pismiennictwie francuskiem.

Jego poetyczne fragmenty zwilaszcza »Les prome-
nades de Nice“, ktore przed po6t wiekiem robity furore
z opisem zabaw ludowych — dzi$ zupetnie wyczerpane,
nalezatoby wygrzeba¢ i wyda¢ na nowo. Miljony
turystow, ktérzy zimg zjezdzajg na Riviere, dowie-
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dzieliby sie, ze i latem sg rozrywki w Nicei, ktore
wdziekiem i prostotg moga zachwyci¢ najwybredniej®
sze gusty.

OS$mielam sie poleci¢ moj projekt dwom nicejskim
redakcjom: Le Petit Nieois i L’Eclaireur jako dawny
czytelnik i przyjaciel tych pism.

Przytaczenie Nicei do Francji wyprzedzito zaledwie
o kilka lat nasze ostatnie powstanie. Wielu history-
kow z owej epoki twierdzi, ze polityka narodowoscio-
wa Napoleona Il i zwyciestwo pod Solferino, byto
powodem naszego powstania, ktdre pomimo, ze sie
tak nieszcze$liwie zakonczyto, miato wielkg doniostosc.
Powstanie z r. 1863 przedarto klasowy rozdziat i zjed-
noczyto w Polsce szlachte z mieszczanstwem a naszg
emigracje we Francji zlalo w jedng patrjotyczng catos¢.

W drugiej potowie zesztego stulecia rzad rosyjski,
nie zwazajgc na swa polityke stowianskag na Batkanach,
ani na umizgi do Francji celem zdobycia pozyczek, po-
szedt na reke rzadowi niemieckiemu, przystat na rugi
w Poznanskiem i jeszcze zaostrzyt kurs przeciwko Po-
lakom w zaborze rosyjskim.

A ze Austrja w tym czasie ulegta finansowemu kra-
chowi, wielu Polakow zwiaszcza pracujacych, uczuto sie
W swym bycie zagrozonymi. Ze wszystkich trzech za-
boréw zaczeli emigrowa¢ Polacy do Ameryki, a jadac
przez Marsylje, zatrzymywali sie w Nicei i szukali nie-
raz pomocy finansowej u swych rodakéw na Rivierze
francuskiej.

Kolonja polska urzadzata w tym celu bale i kon-
certy, ktore sie cieszyty wielkiem powodzeniem. Z tej
okazji nie od rzeczy bedzie wspomnie¢ o zdarzeniu,
ktérego w pare tygodni po moim przyjezdzie bytem
naocznym Swiadkiem.
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w sezonie zimowym w r. 1877/8 zjechat do Nicei
byty prezydent Stanéw Zjednoczonych Grant ze swa
matzonkg — zamieszkat w Hotelu Chauvain. Polacy,
ktorzy mieszkali w tym samym hotelu, urzadzili przy-
jecie na cze$¢ Dostojnej pary.

Grant, wdziecznie podkreslajagc naptyw Polakéw do
Ameryki i zachecajgc do dalszej emigracji, pamietam,
ze dodat: ,,Znajdziecie u nas drugg Ojczyzne, co Wam
nieraz zaprzeczajg na waszej wiasnej ziemi“. Byla to
odpowiedZ na mowe pewnego Polaka z Galicji, ktory
sie uskarzat przed Grantem, ze rzad rosyjski oficjalnie
nazywa Kroélestwo Polskie krajem nadwislanskim.

Prezydent Grant wraz ze swg matzonka skorzystali
z okazji i ztozyli hojng ofiare dla emigrantow polskich,
dazacych do Stanow Zjednoczonych.

Za lIch przyktadem poszli przyjaciele kolonji pol-
skiej amerykanie, francuzi i wiosi, i na rece prywatnego
Komitetu w Nicei nadsytano pienigdze i odziez.

Na Littoralu nie przebrzmiat jeszcze w latach 70
zesztego stulecia wspétudziat Polakow w akcji X. Don
Bosco, ktory przed osiedleniem sie w Turynie rozpoczat
swg wielkg akcje w Nicei.

Za wioskich czasow Delfina z Komaroéw Potocka
zamieszkiwata Nicee— w jej willi na Carabacel spedzali
zime najwybitniejsi ludzie z owej epoki, a miedzy nimi
Paul Delaroche.

Hr. Delfina Potocka byfa jedng z gtéwnych zato-
zycieli stynnej instytucji dobroczynnej ,,Le Bon Pasteur”.
To wzorowo urzadzone stowarzyszenie katolickie, istnie-
jace dotad w Nicei, duzo tez otarto cierpigcym moralnie
i materjalnie.

PoOzniejsze generacje osiadtych w Nicei Polek poszty
za przykiadem Potockie®» pomagaty tej szlachetnej in-
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stytucji. To tez wsrdd miejscowej ludnosci rosta aureola
imienia polskiego.

Emigracja polska w Paryzu ma oddawna swg usta-
long historje. Bardzo wielu naszych emigrantow talen-
tami i pracg odznaczyto sie chwalebnie i ztozyto w ten
sposob swdj diug wdziecznosSci za wspaniatomysing go-
$cinnosc.

Nowo osiadta kolonja polska w Nicei, odznaczaja-
ca sie kulturalnoscia, dobrem wychowaniem, potgczonemi
z tradycyjng polskg goscinnoscig, powoli zaczeta wysu-
wac sie na jedno z czotowych miejsc w tym konglo-
meracie Swiatowym. Zawigzanie przyjacielskich stosun-
kéw z cudzoziemcami, napozér czysto Swiatowe, od-
daje nieraz powazne ustugi we wspétzyciu narodow.

W tym, celu o ile mnie pamie¢ o stosunkach z przed
50 lat nie zawiedzie, postaram sie wymieni¢ zatozycieli
kolonji polskiej w stolicy Riviery francuskiej.

Jedng z pierwszych rodzin polskich, ktére w latach
70 zesziego stulecia osiedlity sie na state w Nicei, byt
dom panstwa Przezdzieckich z Czarnego Ostrowia na
Podolu. Hr. Karol Przezdziecki byt w swoim czasie
deportowanym w gigb Rosji za podpisanie zbiorowej pe-
tycji do Cesarza Aleksandra Il o dotrzymanie przyrze-
czenia swego dziadka i przytgczenie tak zwanych za-
branych prowincji (Litwy, Wotynia i Podola) do Kro-
lestwa Polskiego.

Po Smierci meza, pani Przezdziecka znana w wiel-
kim $wiecie francuskim pod imieniem Comtesse Lise,
przez kilkadziesigt lat prowadzita w willi Lyons salon,
w ktorym zbierata sie elita Swiatowa. Stynna z urody
i dowcipu, wraz ze swa siostrg Margrabing Laurg de
Noailles, nalezaty do najblizszego otoczenia Cesarzowej
Eugenji, z ktorg do konca zycia utrzymywata serdeczne



15 -

stosunki. Na kilka dni przed S$miercig wsréd telegramow
od gtéw panujgcych do Czarnego Ostrowia nadszedt tez
telegram od bytej Cesarzowej Francji, dowiadujacy sie
0 zdrowie swej starej przyjaciotki.

Pisarze — poeci, jak niemniej arystokraci francuscy
nawiedzali nietylko salony nicejskie Hr. PrzeZdzieckiej,
ale dazyli latem do Czarnego Ostrowia i na cze$¢ Pani
domu wpisywali aforyzmy i wiersze do stawnego ,.al-
bumu Lizy“.

Wkrotce po powstaniu, jeden z wielkich wiascicieli
ziemskich na Litwie i Wotyniu, marszatek szlachty Orze-
szko, przenidst sie z rodzing za granice, wybudowat wille
Fortunee w Nicei i tam przez kilkadziesiagt lat zamieszki-
wat. W domu panstwa OrzeszkOw gromadzita sie czesto
kolonja polska i zaznajamiata ze Swiatem naptywowym
1 ze stale zamieszkujgcymi w Nicel.

W tym samym czasie Hrabia Bolestaw Starzynski
z Podola wybudowat piekng wille na Promenade des
Anglais. Jako snycerz, rzezbiarz i wielki mitosnik sztuk
pieknych, urzadzit dom peten wytwornego smaku i wraz

ze swg zong przyjmowat w willi ,,Starzynska“ nietylko
sfery beau-mondu, ale i najwykwitniejszych artystow.
Tuz obok — Baron Lenval, znany ze swych hoj-

nych dobroczynnych zapisow w Warszawie, nabyt piekna
wille Stirbey. Nie odmawiat nigdy pomocy osobistej
i pienieznej komitetom polskim na Rivierze. Na tejze
Promenade des Anglais, matka znanego bogacza w Pa-
ryzu Hrabiego Mikotaja Potockiego, posiadata wille, do
ktérej wraz ze swym synem zjezdzata na zimowe leze.

Na poczatku 70 lat zesztego stulecia Hrabia Wia-
dystaw Branicki zakupit jedng z najwiekszych posiadtoSci
w Nicei tak zwane ,,Oliveto”, nalezacg przed wojng do
Ksiecia Napoleona.
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Matzonka Jego, wkrotce wdowa, corka emigranta
Ksiecia Sapiehy, wychowana w Paryzu, jedna z wybit-
niejszych postaci wsrdd wielkiego Swiata francuskiego,
stworzyta w Nicei salon, ktory do czasu wielkiej wojny
byt le point de mire wykwintnych sfer towarzyskich
zjezdzajacych na Riviere.

Przez salony w Oliveto przewinety sie — korono-
wane gtowy, ksigzeta koSciota, krwi, jak niemniej wy-
brancy literatury i najwybitniejsi dyplomaci z owej epoki.
Jako dou 0d, ze nasze panie przy zdarzonej okolicznosci
mogty czasami uchroni¢ polsko$¢ od rusyfikacji, zacytuje
znamienny epizod, jaki ustyszatem z ust Hr. Marji Bra-
nickiej, bawigc w Biatocerkwi w r. 1916. Byto to za
czasow pontyfikatu Papieza Leona Xlll. Pani Branicka
wyjechata z Nicei do Rzymu, celem spedzenia tam Swiat
Wielkanocnych i doznata wyjatkowego zaszczytu, gdyz
z polecenia Ojca Swietego byta wezwanag na audjencje
do Watykanu.

Dziato sie to w epoce, w ktorej duzo pisano o mozli-
wosci ugody pomiedzy kosciotem Kkatolickim a prawo-
stawnym. Ojciec Swiety, zwracajac sie do pani Bra-
nickiej, taskawie zaznaczyt, ze dowiedziat sie, ze po-
siada obszerne wiosci w rusinskim Kkraju i ze jest opie-
kunka Kilku koSciotow Kkatolickich, wezwat Jg dla tego
azeby sie dowiedzie¢, czy duzo rusindw przybywa na
nabozenstwa do tych kosciotdbw. Leon Xl dodat, ze
do tronu papieskiego nadchodza wcigz prosby od Rusi-
now o dopuszczanie S$piewow w jezyku dla nich zro-
zumiatym.

Pani Branicka szczegdtowo objasnita Papieza, iz
rzad rosyjski surowo zabrania Rosjanom, uczeszczania
do kosciotéw Kkatolickich. Rusinow i Unitdw nie uznajg
w Rosji, jako odrebnosci narodowych. Do kosciotow,
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O ktére zapytuje Ojciec Swiety, uczeszczajg wytgcznie
Polacy, z ktorych czastka wskutek ciggtego obcowania
z Rosjanami, zatraca z czasem doktadng znajomosC je-
zyka polskiego, ale do Spiewow koscielnych uzywajg
zawsze ksigzek polskich, gdyz rosyjskie do nabozenstwa
nie istniejq.

Na zapytanie Ojca Swietego, jakie by zrobity wraze-
nie Spiewy rusinskie na Polakoéw, pani Branicka odpowie-
dziata, ze mogtoby to sprowadzi¢ schizme wsrod Polakow.

Zdziwienie Ojca Swietego jeszcze sie zwiekszylo,
skoro pani Branicka dodata, ze jest nalezycie w tych
sprawach poinformowana, ze Synod rosyjski nie dopusci
do ugody pomiedzy koSciotami i nie zdecyduje sie nigdy
uznaé Ojca Swietego, jako gtowy obydwdch kosciotow.

Na tern skonczyta sie audjencja.

Jak wiadomo, mimo usilnych présb ambasadoréw
rosyjskich przy Watykanie, Spiewy w jezyku rosyjskim
ani rusinskim w kosciotach katolickich w Rosji, nie byty
nigdy przez Stolice Apostolskg dopuszczone.

Pod koniec zesziego stulecia, jeszcze dwie rodziny
polskie osiedlity sie na state w Nicei, i dotad tam za-
mieszkujg. Hr. Stanistawostwo Platerowie nabyli wille
Clermont, a panstwo Michatostwo Rohozifnscy, Manoir
Leliwa.

Hr. Plater czesto zabiera gtos w sprawach polskich
w prasie nicejskiej, a p. Rohozinski bierze czynny udziat
w nicejskim zyciu towarzyskim i spotecznem. Obaj w tym
roku przyczynili sie do okazatego przyjecia naszych par-
lamentarzystow, a nastepnie do uczczenia jezdzcoéw pol-
skich, przybytych na konkursy hipiczne do Nicei.

Nie tylko posiadacze wiasnych nieruchomosci byli
zatozycielami kolonji polskiej w Nicei.
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Hr. Henryk Tyszkiewicz, kurator szkdt polskich na
Litwie, po 63 r. osiedlit sie na state w Nicei. Jaxa
Bykowski, nazywany Chevalier de la Mappe Monde,
co rok jezdzit do Ameryki, a na zime Sciggat do Nicei.

Powszechnie ceniony Dr. Tymowski przez diugie
tata byt nietylko lekarzem kolonji polskiej, ale i opie-
kunem w szpitalach naszych emigrantdw do Ameryki,
ktérzy po drodze zatrzymywali sie w Nicei.

Ksigze Wiadystaw Czartoryski, ktéry przed 50 laty
byt uwazany we Francji za przedstawiciela mysli i da-
zen polskich, zjezdzat na zime do Nicei wraz ze swa
zong Ksiezng Matgorzatg Orleanska, wnuczka krola Lud-
wika Filipa, co podnosito towarzysko aureole kolonji
polskiej.

Nie mogac wymieni¢ kolejno wszystkich Polakow
przybywajacych w 8 i 9 dziesigtku zesziego stulecia,
ktorzy corocznie zjezdzali do Nicei i byli faktycznie
zatozycielami kolonji polskiej, musze zaznaczyé, ze sie
zwykle skupiali, tworzac harmonijng catos¢. Stawny
piesniarz Nadaud, zamieszkujacy Nicee, napisat na cze$¢
naszej kolonji wspaniaty poemat o jednosci polskiej,
przepowiadajac, ze ten wspolny moralnie front, przebije
kiedy$S mury obecnego wiezienia Polakow!

Po odzyskaniu niepodlegtosci salony polskie w Pa-
ryzu, Nicei, Florencji, w Rzymie, a nawet w Wiedniu
i nieraz w Berlinie, ktére z punktu widzenia kultural-
nego i towarzyskiego maja chlubng przeszto$é, dzi$ stra-
city racje bytu, ale nalezy sie im wdziecznos$¢, ze przy
pomocy jezyka francuskiego nie dopuscity nigdy w swych
podwojach do grasowania jezykOw naszych najezdzcéw.

Piszac o Rivierze francuskiej nie moge sie ograni-
czy¢ do zycia Polakoéw, tembardziej, ze w owej epoce
znajdowato sie mnéstwo wybitnych Francuzdow.
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Na pierwszem miejscu wymienie tworce Flory des
Alpes Maritimes, Alfonsa Karra. Ten botanik - poeta
w latach 60 zesztego stulecia zatozyt w quartier S-te
Helene ogréd i zapewnit temu przedsiewzieciu powo-
dzenie Swiatowe. Riviera zawdziecza mu rozrost i han-
del kwiatowy,

W swych cudnych poezjach stawit Nicee i gromit
przeciwnikéw Littoralu. Bywat czesto w domach pol-
skich, gdzie znano jego wilczy apetyt i przygotowywano
dubeltowe porcje. Wogoéle byt to typ jakich sie mato
spotyka; wielkiego wzrostu, ubrany w aksamitny juste
au corps, w tyrolskim kapeluszu, zima i latem w zarzu-
conym na szyje szaliku, a przytem wyjatkowej sity fi-
zycznej. Pod koniec zycia zdarzyt sie wypadek, ze kto$
z miodych chciat mu podaé reke przy wsiadaniu do wa-
gonu. Alfons Karr jedng rekg podniost grzecznego jego-
moscia i usadowit w wagonie, a usiadiszy obok podzie-
kowat za dobre checi.

W r. 1880 przeniost sie Alfons Karr do Saint Ra-
phael; przedsiebiorstwo kwiatowe przejete zostato przez
potentatow finansowych i magnatéw z X. Rivoli na czele.

Z wielkich francuskich pisarzy Guy de Maupassant
mieszkat przez dtugi okres czasu ze swg matkg w Nicei
na rue de France w willi Les Ravenelles. Od miodych
lat byt niezwykle nerwowym i czesto ulegat halucy-
nacjom, w eterze i S$rodkach lekarskich szukat uko-
jenia, zmienial miejsca rezydencji w Cannes, Antibes
i w przejazdach morskich. Najblizsi sadzili, ze wielka
praca genjalnego pisarza byta powodem tej ekscytacji,
tymczasem nieuleczalna choroba go nurtowata, ktora
przed $miercig zakonczyta sie warjactwem.

Opinja falszywie twierdzita, ze byt bezboznikiem, sty-
szatem od jego osobistych przyjaciot w Nicei, miedzy in-
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nymi od Hr. Emerica Du Chastel, ze Maupassant ulegat
wptywom matki, ktdra byta zacietrzewiong libre penseuse.

Guy de Maupassant przeczuwajgc bliski zgon, pra-
gnat sie otrza$¢ z tego wpltywu i wyzna¢ akt wiary, ale
otoczenie nie dopuscito.

Victorien Sardou mieszkat przez dtuzszy czas w Nicei
na Boulevard Victor Hugo, a nastepnie na Mont Boron
w willi Graziella, gdzie miat zamiar osiedli¢ sie na state
i wybudowa¢ wilasng sale teatralng; zmienit on nagte
projekt i sprzedat wille.

Sardou, jak wiadomo, miat trudne poczatki swej
stawy, co dato sie zauwazy¢ w stosunkach do ludzi,
byt czesto kapry$Snym, a jednocze$nie, jak chciat, byt
le plus grand charmeur. Koledzy po piérze wiecej sie
go bali, niz kochali. Stawne jego dasy z Sarah Bern-
hardt konczyly sie jeszcze wiekszym afektem. Mylit sie
nieraz co do numeru swej lozy, ale jak wszedt do innej
btagano azeby w niej zostat.

Mimo trudnego charakteru, nieraz wielkiej szorst-
kosci, w Nicei uwazano go za pdét bozka.

Poeta Nadaud, ulubieniec salondéw nicejskich, byt
uosobieniem francuskiej, wykwintnej, petnej harmonji
i tonu poezji, dziatat na umysty nie tylko rymami, ale
i zdrowg, moralng i patrjotyczng nuta.

Zatowany przez wszystkich umart w r. 1893.

Andre Theuriet, poeta wielce usubtelniony, miat
pasje do przyrody i nikt lepiej od niego rymami nie
uwiecznit cudéw morza Srédziemnego i pieknosci Riviery.

Wygladat surowo, nie dbat o ludzkie pochwaty,
a w gruncie rzeczy byt skromnym i wspotczujgcym —
nieraz w rozmowach wielce ubolewat nad stanem Polski,
a gtdwnie nad rozcztonkowaniem naszego narodu. Theu-
riet mieszkat przez kilka zim w Nicei.



21

Wielki pisarz i poeta Franeois Coppee, jeden z naj-
gtebszych myslicieli zesztego stulecia, nawiedzat czesto
Nicee, byt otoczony ogdlnem uwielbieniem, wzamian
odznaczat sie wytwornoscig w zyciu towarzyskiem.

Znakomity astronom Camille Flammarion wraz ze
swg czarujacg matzonka zjezdzat nieraz do Nicei, a po
trzesieniu ziemi odczyty jego o przyczynach tej Kkata-
strofy Sciggaty ttumy publiczno$ci. Domy polskie wyda-
waty przyjecia na cze$¢ panstwa Flammarion’ow.

Nie bytoby kompletnem wyliczanie najwybitniejszych
postaci z literatury i wiedzy francuskiej, gdybym nie do-
dat, ze genjalna artystka Rosa Bonheur przez diugi czas
miata swoje atelier w Nicei w willi Africaine.

Jak wiadomo, wielka malarka zajmowala sie prze-
waznie odtwarzaniem zwierzat, jej obraz la familie de
lions, jest arcydzietem wiecznem.

Pasje do dzikich zwierzat posuneta do tego stopnia,
ze przenibéstszy sie do willi Bornolo w Nicei, oprdcz
wspaniatego atelier, zatozyta w swym parku zwierzyniec,
aby mie¢ pod reka okazy, ktére pragneta pedzlem
uwiecznic.

Byt to typ jakich sie nie spotyka, ubrana po mesku
w szerokich aksamitnych szarawarach, w bluzie, wygla-
data na cyrkowego dozorce dzikich zwierzat.

Latem, Rosa Bonheur przenosita sie do Fontaine-
bleau, dokad dazyt caty Paryz, azeby ogladac jej utwory.
Byta kapry$na, wiec czesto najwybitniejszym turystom
nie udato sie wejs¢ do jej atelier.

Skoro doszto do wiadomosci publicznej, ze jej arcy-
dzieto ,Le cerf de Fontainebleau“ ukonczone, ksigze, na-
stepca tronu Saski przyjechat, azeby je zobaczyé. Rosa
Bonheur odmoéwita prosbie, ttomacza¢ sie krotko: il n’a
pas encore ete vu par des yeux franeais.
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Nicea posiadata w latach 70 i 80 zesziego stulecia
oprocz plejady uczonych i artystow, szereg salonéw ary-
stokracji i burzuazji francuskiej, ktore nie tylko wytwor-
noscia, ale i kulturg rywalizowaty z paryskimi i w kto-
rych spotykato sie elite catej Europy.

Polskie towarzystwo utrzymywato z salonami fran-
cuskimi nie tylko kontakt Swiatowy, ale wysuwato sie
w nich nieraz na czotowe miejsce.

Na dowod zacytuje zdarzenie.

Do Nicei zjechata mioda para z arystokracji austrja-
ckiej, zaprotegowana listownie przez stawng w wielkim
Swiecie ksiezne Pauline Metternich, to tez wszyskie drzwi
salonow nicejskich otworzytly sie przed nimi.

Po pierwszym dla nich wydanym obiedzie mioda
para zrobita wielkie wymowki swoim rodzicom, ktorzy
z nimi zjechali do Nicei. Mtioda hrabina skarzyta sie,
ze mimo, ze piynnie moéwi po francusku, nie mogta
wzigs¢ zadnego udzialu w konwersacji, bo méwiono wy-
tacznie o historji, literaturze, stylach, a ona do tego nie
byta przygotowana.

Ojciec krotko odpowiedziat, ze kazdy kraj ma inne
zwyczaje. Mioda austrjacka arystokratka, ptaczac, dodata,
ze to nie tylko Francuzi, ale i Polacy wiedli prym w tych
brillantes conversations.

Te wiadomo$¢ podat mi hr. Mi... wuj miodej pary,
a zarazem wielki wielbiciel salonow polskich w Nicei.
To tez dzisiejsza nasza miodziez, nie powinna bagateli-
zowaé zastug naszej starszej generacji, ktora, nie majac
podtrzymania od swoich poselstw, osobistemi zaletami
i goscinno$cig, a gtdwnie starannem wychowaniem, do-
ktadng znajomoscig jezyka francuskiego, zdobywata wsze-
dzie za granicg miejsce nalezne wielkiemu narodowi.
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Z powodu ogromnej liczby salondw francuskich w owej
epoce w Nicei, nie moge wszystkich wyliczac, a segrego-
wanie uwazam za niewlasciwe. Musze jednak zaznaczyc,
ze wowczas ludzie umieli rozmawia¢. Kultura bezustannie
rywalizowata z dowcipem, nowinki i $wiatowe ploteczki
wystarczaty na ranne spacery, ale za to wieczorem przy
stole nie pominieto zadnego tematu, ktéry byt a Tordre
du jour.

We wspomnieniach z przed lat 50 o twarzyskim
ruchu w Nicei, nalezy sie miejsce specjalne kolonji wito-
skiej 1 stosunkom italo-polskim.

Kilkanascie domow wiloskich osiadtych w Nicei,
przez swe zwigzki maitzenskie, byty zigczone z Polska.

Margrabina Cambiaso, cérka emigranta Tanskiego,
petna dowcipu i wdzieku, miata duze powodzenie w wiel-
kim S$wiecie. Kilka rodzin wiloskich wywodzito sie od
wymartej, ale znakomitej polskiej rodziny Wojndow.

Baron Gautier z Turynu z zong ksiezniczkg Czet-
wertynska, znang ze swego cudownego uzdrowienia.
Do lat 17, jako kaleka chodzita o szczudtach. Pod-
czas Mszy Swietej w Lourdes w czasie podniesienia
porzucita szczudta i ku zdumieniu pielgrzymow wyszia
wyprostowana z kosciota. Baronowa Gautier do konca
zycia byta opiekunka cierpigcych w Nicei. Maz jej stat
sie skrajnym patrjotg polskim, ostentacyjnie bojkotowat
Rosjan, w salonach nicejskich. Baron Gautier gtosit, ze
we Wioszech, gdyby obcy tak poniewierali miejscowa
ludno$¢ jak w Polsce, z kazdego krzaku i z za kazdego
drzewa, padatby strzat, albo btysnat sztylet.

Te poréwnania robity duze wrazenie, zwlaszcza
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W salonach amerykanskich. Ale zato Rosjanie nazywali
Barona ,le fleau mondain®.

Kiedy Kraszewski opuscit wiezienie w Magdeburgu,
gdzie osadzono naszego wielkiego pisarza, podejrzewajgc
go o szpiegostwo na korzy$¢ Francji, zjechat na wypo-
czynek do Nicei i zamieszkat w Hotelu Royal.

Kolonja polska, sktadajgc hotd niewinnie wiezio-
nemu, urzadzita jednocze$nie manifestacje, na cze$¢ Kro-
lowej Wioskiej, ktora swem wstawieniem sie do Cesarza
Wilhelma, przyczynita sie do uwolnienia Kraszewskiego.

Protest kobiet wioskich przeciwko barbarzynskiemu
postepowaniu nauczycieli niemieckich wzgledem dzieci
polskich we Wrzesni, miat wielkie powodzenie ws$rdd
kolonji wioskiej na Rivierze, styszatem z ust powaznych,
ie ten projekt powstat w Nicei.

Ten wspaniaty gest z podpisami Kilkuset tysiecy
wioszek, zwrdcit uwage catego Zachodu na bezprzy-
ktadne przeSladowanie Polakéw przez rzad pruski, a za
posrednictwem kolonji amerykanskiej w Nicei, poruszyt
opinje w Stanach Zjednoczonych.

W latach 70 zesziego stulecia mieszkat w Nicei
Wioch amerykanski p. Conti, miat jeszcze drugie nazwi-
sko po matce Hiszpance, ale dzi$ nie pamietam. Pozna-
tem go w r. 1878 u sasiada mego mieszkania w Hotelu
Chauvain, u putkownika wojsk hiszpanskich Victora,
wnuka marszatka wojsk hiszpanskich z czasow wojen
napoleonskich.

W owych czasach dyskutowano jeszcze o przytg-
czeniu Nicei do Francji. Dla p. Contiego Cavour byt
bozyszczem, to tez polubowny uktad graniczny francusko-
wioski i przez to zbratanie dwoch tacinskich narodow,
uwazat za dogmat polityczny.

Byt to nawskro$ typ propagandzisty. Lubo, ze od-
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dawna zamieszkiwat Ameryke, byt skrajnym pionierem
ruchu facinskiego, co, jak twierdzit, wiodto go do polo-
nofilstwa, Conti byt zdania, ze jedynym narodem po-
wotanym do tego ruchu, poza szczepami czysto tacin-
skiemi sg Polacy, ktorych elita przez kilka wiekéw byta
na Wschodzie placéwka i ekspozyturg tacinskosci i kto6-
rzy mimo wstrzgsow religijnych nie ulegli protestantyz-
mowi, ani schizmie wschodniej. W jego mieszkaniu, na
jue de France, lezaly na stotach stare wydania polskie
w jezyku tacinskim.

Jak wiadomo, byta to era emigracyjna do Ameryki,
nietylko z Polski, ale i z Wioch, z Hiszpanji i z Por-
tugalji; ot6z myslg przewodnig p. Contiego byto przy-
taczenie Polakéw do Ligi tacinskiej w Ameryce.

W tej sprawie wydat dzieto w hiszpanskim, czy
tez portugalskim jezyku, ktorg wreczyt nam kilku Pola-
kom; dtugie ustepy o Polsce i o Polakach przettomaczyt
specjalnie na jezyk francuski i dotgczat do swego dzieta.

Ksigzka byta przepetniona gromami na tak zwane
Swiete Przymierze, ktére nazywat ,Wilczarnig®, trzyma-
majagcg w swych szponach caty kontynent europejski.
Nawotywat caty Swiat do walki z Caratem, pastwit sie
wprost nad Cesarzem Franciszkiem Jézefem za rzeZz Po-
lakbw w Galicji i za gnebienie Wilochéw i Stowian.
Niemcéw Goethego wychwalat, ale Prusakow a zwia-
szcza Bismarcka nienawidzit na réwni jak Moskali.

Ksigzka lubo w jezyku nie bardzo poczytnym, byta
surowo zabroniong w 3 rozbiorowych Panstwach. Przy-
pominam sobie dokfadnie, ze konsul rosyjski w Nicei
Paton, wzglednie przychylnie dla Polakow usposobiony,
przestrzegat, azeby nie przewozi¢ tej broszury, gdyz
mozna uledz surowej Kkarze.

Nasza prasa galicyjska, mimo juz Owczesnej swo-
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body druku, przez wzglad na osobg Cesarza Austrjac-
kiego, nie mogta wspomnie¢ o tej akcji.

Jezeli po 50 latach, dzi$ jeszcze wspomnienie 0 tej
ksigzce robi na mnie wrazenie, musze wyzna Szczerze,
ze nietylko wznioste mysli i stowa autora o Polsce
i 0 Polakach sg tego powodem. Jako syn Napoleonczy-
ka, ktéry walczyt pod Somosiera, wylatem niejedng #ze,
czytajac bardzo ostre potepienie p. Contiego, piszacego
pod pseudonimem ,Le Justicier* o udziale Polakdéw
w wojnie przeciwko Hiszpanom.

Po wiekowem oddaleniu mimo catej czci, jakg ota-
czam pamieC naszych bohateréw z epopei Napoleonskiej
czuje niemniej silnie ten nieszczesliwy zbieg okolicznoSci
politycznych.

Trzeba historycznie przyznaé, ze jesteSmy diuznika-
mi wzgledem Hiszpandéw. Niejeden z naszych rannych
w szpitalach madryckich, juz woéwczas btagat o przeba-
czenie, totez czytajgc opisy braterskich przeprosin, Pola-
kowi lzej sie robi na sercu.

Uzupetniajgc stosunki wiosko-polskie na Rivierze,
musze wspomnie¢ o Rendez-Vous wioskich i polskich
weterandw, ktére sie odbywaty w niewielkiej kawiarni,
blisko dworca kolejowego w Nicei. Schodzili sie tam
Garibaldczycy i nasi emigranci, przybywajgcy na zimowe
leze, pomiedzy innymi i czgstka tych, ktérzy przez Kil-
kadziesigt lat byli statymi gosémi w Cafe de la Regence
na place de la Comedie franeaise w Paryzu. Jedni
i drudzy kochali Francje jak swa druga Ojczyzne, ale
przescigali sie w dasach i psioczyli na Il Republike, za
to ze podtrzymuje Carat, z drugiej strony Garibaldczycy, ze
rzad v/loski paktuje z przekletymi Austrjakami, chociaz
gdyby przyszta okazja, daliby powtornie swg krew za
Francje.
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Byly to czasy, kiedy Witosi i Polacy marzyli o fran-
cuskiej ,,Revanche*; jedni dla catkowitego ziaczenia sie,,
a drudzy dla zrzucenia jarzma najezdzcow. Czterdziesci
lat ubiegto, zanim Opatrzno$¢ ziscita pragnienia wiaru-
sOw, lubo dalekich granicami, ale historjg i martyrologja
podobnych, a sercem bliskich.

Wspominajagc o tej kawiarni, gdzie przed 50 laty
schodzili sie nietylko nos insurges, ale i nasi 6wczesni
artysci i dziennikarze zamieszkali we Frencji, jak to Ba-
katowicz, znakomity malarz przedwcze$nie zgasty, dzien-
nikarz paryski Nowina, sekretarz ksiecia Wiadystawa
Czartoryskiego Gadon i wielu innych, pragne przypo-
mnie¢ starej generacji jeszcze zyjacej, a miodszym po-
koleniom udowodnié, jak przy kazdej sposobnosci wete-
rani polscy bronili honoru naszej Ojczyzny.

Ot6z odbyta sie w tej kawiarni manifestacja, ktorej
przyczyne opowiem obszerniej.

Nie odbiegajagc od stosunkéw wiosko-polskich cofne
sie jednak do sytuacji politycznej po wojnie francusko-
niemieckiej.

W owych czasach, naleciatosci obce zaczety bracé
gére w Europie nad rdzennymi obywatelami. Bourget
Swietnie napietnowat ten ruch w swoim »Cosmopolis*“.

W Paryzu pojawit sie czitowiek o wielkim talencie
i jeszcze wiekszym dowcipie, ktory za jeden z tematdw
obrat wyszydzanie Wiochow i Polakéw; takim byt Albert
Wolff, wszechwiadny krytyk w wielce wowczas wply-
wowym , Figarze

Niecny pamflecista byt jednoczesnie zapalonym gra-
czem. Po jednej ze swych wycieczek do Monte Carlo,
gdzie sie zgrat, powrociwszy do Paryza, na zapytanie
kolegéw dla czego tak krotko bawit na Littoralu, ode-
zwat sie, ze uciekt z Riviery, bo sie tam spotyka ,trop
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de sales Polonais de toutes les nations“. Plugawe bon
mot obleciato Paryz,

Trzeba zdarzenia, ze w tym samym czasie, odbyt sie
w Paryzu wielki raut u pani Munkacy na cze$¢ Liszta.

Na tern Swietnem przyjeciu Albert Wolff podszedt
do Cypryana Godebskiego i wyciagnat reke. Wnuk bo-
hatera z pod Raszyna, nasz wielki artysta rzezbiarz, zmie-
rzywszy od stop do gtéw Wolffa odpart, ze nie podaje
reki a des canailles pareilles.

Godebski mu jeszcze przylepit epitet, ktéry kurso-
wat po Paryzu, ze Wolff il n’a pas de patrie, il n’a pas
de relegion, il n’a pas de sexe. Kto pamieta te postaé
przypomni sobie, ze ta ostatnia klassyfikacja miata wszel-
kie cechy prawdopodobienstwa.

Albert Wolff znat nieustraszono$¢ Polakdéw,, czego
Godebski dat kilkakrotnie dowody w sprawach honoro-
wych, to tez nie wyzwat go na pojedynek, co przyémita
wszechwiadze paryskiego krytyka.

Wkrotce po tym zdarzeniu, Godebski jadagc do Car-
rary, zatrzymat sie w Nicei i zaszedt jak wszysci artysci
do tej wioskiej kawiarni. Garibaldczycy i wogdle Wiosi,
ktorych Wolff przezywat od kataryniarzy i macaroni, do-
wiedziawszy sie o przygodzie Godebskiego, urzadzili mu
serenade i skoro wszedt do kawiarni, wespot z naszymi
weteranami zaspiewali ,,Z ziemi wiloskiej do Polski*.

Po 50 latach i po oswobodzeniu Polski, znalazt sie
we Francji, drugi typ w rodzaju Alberta Wolffa; tym
razem nie obcoplemieniec z bruku paryskiego, ale poto-
mek starej szlacheckiej bretonskiej rodziny, ktéry pod-
niost krucjate przeciwko Polakom i wogole przeciwko
polskosci.

Ksigzka pod tytutem Pologne-Pologne, jest od po-
czatku do konca stekiem najobrzydliwszych kalumnij.
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Jezeli ten haniebny czyn uszedt autorowi bezkarnie,
moze jedynie zawdzieczaC mundurowi francuskiemu, ktory
od wiekow jest w Polsce czczonym i kochanym. We
Wioszech podczas wojny wyzwolenczej znalazto sie takze
kilku politykow przeciwnikow Polski, czysto z racji ich
wrodzonego germanofilstwa, ale ruch narodowy, jaki dzi$
objat calg Italje, zmidtt te uprzedzenia przeciwko Polsce,
torujagc droge do tradycyjnej przyjazni wiosko-polskiej.

Pod wzgledem obrony swej narodowosci i patrjo-
tyzmu Wiosi i Polacy majg wiele cech podobienstwa.

To tez zamkne historje braterskiego wspotzycia na
ziemi francuskiej, wspomnieniem o Garibaldim, Kktory
urodzit sie w Nicei, czem sie do dzi$§ dnia szczycg miesz-
kancy tego starozytnego grodu, a ktory wsrod naszych
bohateréw zesziego stulecia nosit nazwe ,,Niezwyciezo-
nego“.

W kolonji polskiej snuta sie przez dtugi czas legenda
0 jego pobytach na Rivierze i 0 przyjazni z Bosakiem
(Hauke).

Obydwaj zwykle chodzili w czerwonych koszulach,
nawet na proszone $niadania. Szpiedzy rosyjscy tropili
Slady tych wizyt.

Hr. Liza Przezdziecka opowiadata mi, ze jej mezowi
grozono kontrybucjg za to, ze Garibaldi z Haukiem byli
u niego na $niadaniu we Florencji.

W r. 1882 w miesigcu czerwcu, w dniu jego po-
grzebu na Caprerze, Nicea zgotowata swemu synowi histo-
ryczng pogrzebowg manifestacje. Wielki pochod trwat
caty dzien, poczem wudat sie na cmentarz, gdzie leza
popioty jego matki i dwoch zon.

Prasa nicejska powtorzyta stowa Coppee’go o Victo-
rze Hugo: ,Garibaldi est entre vivant dans Timmortalite®.



30 -

Dziewie¢ lat pdzniej Nicea wystawita pomnik Ga-
ribaldiemu, dtuta znakomitego francuskiego rzeZbierza
Deloye. Dwustu deputowanych i dziennikarzy wioskich
i francuskich zjechato na te bratnig manifestacje, miasto
toneto pod flagami dwoch sasiednich naroddw.

Francje reprezentowat Prezes Ministrow Rouvier,
a Wiochy Generat Canzio, spokrewniony z rodzing Gari-
baldiego. Nie brakto w tych uroczystosciach i Polakow,
ktorzy przez caly wiek szli $ladami wielkiego bohatera
wioskiego i walczyli o swa niepodlegtos¢, a na przy-
jazni wiosko-francuskiej opierali swe nadzieje polityczne.

Piszac o0 osobistoSciach na Littoralu, zwigzanych
z kwestjg polskg i ze stosunkami wilosko - francuskiemi,
nie moge poming¢ wybitnej postaci generata Tirra, uro-
dzonego w r. 1825 w Baja na Wegrzech. Brat on czynny
udziat w rewolucji wegierskiej, za co byt skazany en
effigie na rozstrzelanie. Przenidst sie nastepnie do Wioch
I byt szefem sztabu Garibaldiego.

Ozeniony z Adeling Bonaparte-Wyse, ktéra w mio-
dym wieku byta jako Demoiselle d’Honneur na Dworze
Cesarskim w Tuilleries.

Za staraniem rzadu angielskiego, ufaskawiony przez
Cesarza Franciszka Jozefa, jezdzit latem do Pesztu, gdzie
nas Polakdéw podejmowat serdecznie. Zime spedzali pan-
stwo Tiirrowie corocznie w Nicei, gdzie obracali sie duzo
w kolonji polskiej.

Generat Tirr miat posta¢ Sredniowiecznego rycerza,
wielkie wasy i jeszcze wieksze brwi, wydawat sie na
pierwszy rzut oka sztywny, gdy w samej rzeczy byt
wielce dobroduszny, a wzgledem pici pieknej unizonym
Cavaliere servante.

Nietylko wojak, ale i zapalony polityk zabierat czesto
gtos w sprawach francuskich, wioskich i polskich.
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Patrjota wegierski lat krew, nie tylko za swojg’
Ojczyzne, ale i za Italje — kochat idealnie Francje,
w czem go utwierdzata zona jako Bonapartéwna, miat
jeszcze wyjatkowa mito$¢ do Polakéw, z ktérymi zbra-
tat sie w réznych rewolucjach.

W czasie kiedy S$wiecono we Wioszech 50-lecie zwy-
ciestwa pod Solferino, generat Tirr stangt na czele sekcji
francusko-wioskiej na Wystawie medjolanskiej.

Trzeba bylo styszeC starego generala, z jakiem prze-
jeciem opowiadat swoim przyjaciotom o tym obchodzie,
0 swej mowie, ktorg wygtosit podczas otwarcia Wystawy,
wobec, jak sie wyrazat, jednego z najszlachetniejszych
Monarchéw, obecnie panujacego Kréla Emmanuela |II.
Jako zapalony zwolennik przymierza francusko-witoskiego,
nakre$lit w tym sensie swg mowe, a widzagc po twarzy
Krola, ze dzieli t¢ mysl, poszedt nawet dalej, jak byto
w zlozonej przez niego programowej mowie. Po skon-
czeniu, Krdl Emmanuel usciskat serdecznie dion starego
generata wioskiego.

To tez Turr w swych wieczorowych gawedach, prze-
widujagc nieunikniong przysztg wojne europejskag, doda-
wat: jestem przekonany, ze w niej chassepoty nie beda
nigdy celowa¢ do moich kochanych Berseglierdw.

Starzy wojacy naksztatt wielkich poetéw, majg nie-
raz rzetelniejsze wizje, co do przysztosci, nizli dyplo-
maci i politycy, ktérzy na podpisach opierajg swe kom-
binacje polityczne.

Generat Tlrr zabierat kilkakrotnie gtos w prasie fran-
cuskiej i wioskiej w sprawach polskich. Znamienny jego
list otwarty do ksiecia Bllowa o Polsce, w ktérym pisat:
»,Rozdzieliliscie ten kraj z powodu, ze byt dla Was za
liberalnym, ale, na mito$¢ Boska, nie zaprzeczajcie mu
prawa— ,,de prier chanter et de jurer”, w ich wiasnym
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jezyku. Generat Tlrr byt jednym z tych politykéw, kto-
rzy stusznie twierdzili i twierdzg, ze nie moze by¢é mowy
o polityce Zachodnich Panstw, dopoki Francja i Wiochy
nie znajdg sie w wspolnej orbicie i nie zawrg statego
przymierza.

Jezeli gtébwna i najpiekniejsza arterja w Nicei nosi
dzi§ nazwe Promenade des Anglais, pochodzi to stad,,
ze jeszcze za wioskich czaséw Anglicy obrali sobie te
ulice nadbrzezng na zimowe leze, nabywali tam posia-
dtosci i budowali wille. Totez podczas formowania sie
nowego miasta w r. 1822 nazwano dzisiejszg wspaniatg
plaze le chemin des Anglais.

Nic tez dziwnego, ze od czasu naptywu Polakéw
na state zamieszkanie do Nicei, zaczat sie kontakt towa-
rzyski z kolonjg angielska, ktdra, jako najstarsza, dzie-
dziczyta pierwszenstwo.

Trudno mi wyliczaé wszystkie wspaniate rezydencje
i wille angielskie w Nicei, ale wspomne o tych Kkilku,
ktére byly mnie blizej znane, a wiec zaczne od willi
Lorda Thomas Hay, w Kktorej siostrzenica ze swym me-
zem, panstwem Balfour, znani byli Polakom nietylko z ich
goscinnosci, ale i z przyjazni dla naszego narodu.

P. Spencer-Cooper, pasierb wielkiego Palmerstona,
wraz ze swg matzonka nawiedzali czesto domy polskie
I zapraszali do siebie.

W willi u Panstwa Howard’6w miodziez polska
prowadzita nieraz bale, a w wielu domach angielskich
pod koniec wieczoru, mazur w kilka par, pod wodzg se-
dziwego juz p. Wiodzimierza Grabowskiego (brata zna-
nego hodowcy), wprowadzat w podziw zebranych gosci.

Kapitan Rowley z zong odznaczali sie swag sympatjg
do Polakéw; przypominam sobie oryginalno$¢ pewnego
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menu obiadowego, kiedy po zakonczeniu wieczerzy i na-
wet po deserach, wniesiono wspaniaty rostbef przy aplau-
zie zebranych gosci.

Kapitan Rowley objasniat mnie, Zze to jest zwyczaj
w ich rodzinie od niepamietnych czasow, zdaje mi sie
szkocki.

Pani Francis Palmer, wdowa po admirale angiel-
skim, w podesztym wieku, ale petna dowcipu i dys-
tynkcji, zamieszkiwata stale w Hotelu Chauvain, ufat-
wiata Polakom dostep do najwytworniejszych salonéw
angielskich.

Lady Caithness wraz ze swym synem Due de Pomar
poczatkowo na Promenade des Anglais, a nastepnie w Pa-
lais Tiranty, prowadzili w Nicei dom otwarty; Swietne
przyjecia i bale kostjumowe, nastepowaty jedne po dru-
gich. Lady Caithness, spirytystka, miata kult dla Marji
Stuart, jakby sie wcielata w te historyczng postac. W jej
salonach gromadzita sie, bywajaca wowczas w Swiecie ni-
cejskim cata kolonja polska, pociggnieta wyjatkowg sym-
patja Pani domu, ktora nieraz mowita, ze Polacy, ktérzy
nie majg swego konsulatu, moga patac Tiranty uwazac
za ambasade polska.

Exre tych przyje¢ przypominam sobie spryt jednego
z naszych rodakéw. Odbywat sie Swietny bal kostju-
mowy w Palais Tiranty, wygalonowani lokaje mieli nakaz
nie wpuszczania nikogo bez kostjumu. Wtem zjawia sie
gos¢ w zwyczajnym fraku, a tylko za uchem ma wiel-
kie gesie pidro, ktore pokazujac stuzbie, twierdzi, ze to
jego kostjum i kaze sie anonsowac jako poete hiszpan-
skiego (nie przypominam sobie nazwiska poety); kiedy
wszedt do salonu, powitany byt burza oklaskéow za do-
wcip. Byt to znany nasz rodak w wielkim S$wiecie hra-
bia Ignacy Gurowski, maz Infantki hiszpanskiej, ktory
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przyjechat na pare godzin przed balem do Nicei i za-
pragnat byC na tej wspaniatej zabawie.

Wspomne o stawnym i oryginalnym bogaczu i dzi-
waku o Gordonie Benett, ktory zamieszkiwat dtugi czas
w Nicei, najczesciej na swoim wspaniatym jachcie. Za-
prosiwszy raz liczne grono pan z najwykwintniejszych
sfer towarzyskich na wycieczke morska, zerwata sie
nagle wielka burza i z tego powodu powstat alarm wsréd
pan. Gordon Benett podchmielony, co mu sie nieraz
trafiato, zaczat grozi¢, ze jezeli sie nie uspokojg, to
wszystkim sprawi bezptatng kapiel.

Byt to typ, jakie sie rzadko spotyka, nie pozujacy,
ale prawdziwy oryginat, mowit ludziom prawde np. sta-
rem kobietom, ktore udawaty miode, ze nie potrzebnie
sie mizdrzg i elegantujg, bo tylko na balach maskowych
moga mie¢ powodzenie. Opowiadano mi, ze Gordon
Benett po kilkunastu kieliszkach kiedy$S powiedziat, ze
gdyby byt Polakiem, to starat by sie zaprosiC na swoj
statek duzo Rosjan i Niemcoéw i razem z nimi by sie
zatopit. Sprawe zatuszowano, azeby nie wywotywac
incydentu politycznego.

Gordon Benett bojac sie szantazow, nie tatwo otwie-
rat swg kase, chociaz styszatem z pewnych ust o kilku
wypadkach, w ktérych wyratowat rodziny od bankructwa.

Tacy oryginali nie szkodzg ludzkosci, a nieraz bez
rozgtosu oddajg cenne ustugi spoteczenstwu.

Piszac o Anglikach, przypomne pewien epizod z zy-
cia irlandzkiego. Tuz obok mych drzwi w Hotelu Chau-
vain, mieszkata rodzina irlandzka, ztozona z 3 pokolen.
Czesto po table d’hote zapraszali znajomych w Hotelu
na herbate. Wowczas babunia 80 letnia siadata do pia-
nina i Spiewata piesni narodowe irlandzkie, corka i zie¢
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troche tylko rozumieli, a wnuczki wecale, ale przejeci
wszyscy, kleczac stuchali Spiewow w irlandzkim jezyku.

Na nas Polakéw robito to olbrzymie wrazenie.

Nietylko arystokracja, ale i wybitna burzuazja angiel-
ska w stosunkach towarzyskich, liczy sie od pozycji, jaka
cudzoziemcy zajmujg na Dworze Krdlewskim.

W tym razie wielkim sukursem byta sympatja przy-
sztego dziedzica tronu angielskiego wzgledem Polakdw.

Od miodzienczych lat ksigze Walji miat sympatje
do Polakéw. Jego przyjazd do Warszawy dla odwie-
dzenia rodziny Potockich, podaje w swych pamietnikach
pani Muchanow-Kalergi, opisuje przerazenie namiestnika
hr. Berga, skoro sie dowiedziat o pobycie w domu poi-,
skim nastepcy tronu w pare godzin po jego wyjezdzie.

Nalezy réwniez doda¢, ze za miodych lat, jednym
z najblizszych w otoczeniu Ksiecia Walji byt Polak Ja-
raczewski, totez wszyscy Polacy, przedstawieni przez
Jaraczewskiego, byli wyrozniani do konca zycia przez
tak zwanego Prince de Galles.

Rodzina krolewska angielska, zaczynajac od Krdlo-
wej Wiktorji, obrata Riviere francuskg na pobyt zimowy.
Ksigze Walji, poczawszy od lat 70 zesztego stulecia
zjezdzat corocznie, dzielagc swoj pobyt pomiedzy Cannes
i Nicea, byt codziennym gosciem w Cercie de la Me-
diterranee i1 Cercie Nautigue w Cannes, brat udziat
w obiadach czwartkowych i sobotnich angielskich, na
ktorych to ostatnich widziano nieraz i Polakow.

Adjutant i wielki faworyt Ksiecia dzielny kapitan
Perceval, utrzymywat serdeczne stosunki z wieloma Po-
lakami i nieraz nam opowiadat, ze Ksigze Walji intere-
suje sie sprawg polska.

Drugi syn Krolowej Wiktorji, Le Due d’Albany,
obrat réwniez na zimowe leze Riviere francuskg i zain-
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stalowat sie w Cannes. Niestety wkrotce ulegt strasz-
nemu wypadkowi; jadagc do Cercie Nautique wypadt tak
nieszczes$liwie, ze zabit sie prawie na miejscu.

Wszystkie kolonje cudzoziemskie ze swemi emble-
matami 1 mieszkancy Riviery, wziety serdeczny udziat
w pogrzebie i w tym smutku rodziny krélewskiej angiel-
skiej w r. 1884,

Z okazji tej tragicznej Smierci opowiadano przez dtugi
czas na Littoralu, Ze na pare dni przed wypadkiem le
Due d’Albany miat sen, w ktorym ukazata mu sie siostra
niedawno zmarta i wotata go do siebie.

Styszatem te wersje w Cercie Nautique, jakoby na
pare godzin przed wypadkiem Le Due d’Albany z wiel-
kim wzruszeniem opowiadat o tym $nie wsrdd swego
otoczenia.

Trzeci syn Krolowej angielskiej, Ksigze Edynburgski,,
pozniejszy Ksigze Koburg Gotha, nawiedzat czesto Nicee,.
gdzie w Cercie de la Mediterranee wyrdzniat swych daw-
nych kompandw z lat mtodzienczych Polakow, wspominat
Kuczkowskiego, z ktorym zawart przyjazn w Wiedniu.
Styszatem jak starsze panie polskie n. p. hr. Liza Prze-
Zzdziecka, moéwita mu po imieniu ,,Cher Alfred”, to tez
nic dziwnego, ze chetnie obcowat z kolonjg polska.

Zona Ksiecia Koburgskiego (matka Krélowej Rumuni-
skiej wdowy), zamieszkiwata zimg Ville Fabron w Nicei
I zapraszata do siebie towarzystwo polskie.

Byly nieraz i wybuchy wielkiej serdecznosci angiel-
z powodu przeSladowania Polakow.

Pamietam epizod podczas jednego z obiadéw table
d’hotu. Rosjanin p. Umnoff wszczat rozmowe i kryty-
kowat, ze Polacy, nawet zamieszkujacy rdzennie rosyj-
skie kraje jak n. p. Wilno, przyjezdzajagc do Francji za-
pisujg na listach hotelowych ,,Pologne” i udaja, ze nie
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rozumiejg jednego stowa po rosyjsku. Na to angielka,
bardzo powazna osoba p. Forget, data mu ostra replike
i zakonczyta, ze trzeba zyC¢ i da¢ zy¢ innym, podnoszac
kieliszek w strone gdzie siedzieli Polacy, wzniosta:
Vive la Pologne, co podchwycit caty stot. Liczna ko-
lonja angielska zamieszkujgca Hotel, podchodzita nawet
do nieznajomych Polakow, zeby im wyrazi¢ duchowa
facznosc z panig Forget.

To tez przy omawianiu stosunkow towarzyskich
Polakéw z Anglikami, nalezy zaznaczy¢ dwa odrebne
Kierunki, jakie u nas panowaty. Pierwszy z facinskiemi
narodami, zadzierzgniety jeszcze podczas naszej pan-
stwowosci 1 uprzywilejowania na miejsce taciny jezyka
francuskiego, co stworzyto spdjnie towarzyskag i przez
caty wiek XIX odbijato sie w salonach polskich w Pa-
ryzu i w Nicei.

Katolicyzm ulatwial matzenstwa polsko-witoskie
i francusko-polskie, a pobyt naszych emigrantow zacie-
$nit jeszcze ten kontakt.

W przeciwienstwie do tego trzeba przypomniec, ze
nasz ostatni polityczny i zbrojny czyn byt z Napoleo-
nem przeciwko Anglji. Jezeli dodamy do tego, ze sto-
sunki spoteczne i ekonomiczne na wyzsza skaie rozpo-
czely sie dopiero od czasu zaprowadzdnia kolei zelaz-
nych, co sie zbiegto z naszym upadkiem politycznym,
me mozna sie dziwi¢, ze pomiedzy nami a Angljg pra-
wie nie istniaty zadne stosunki.

Tern tez trzeba wyttomaczy¢ brak znajomosci o Pol-
sce, jaki sie nieraz ujawnia w Londynie.

Ale mimo tylu przeszkdd i przeciwnosci, jak Polska
dtuga i szeroka, ws$rod naszej szlachty i calej inteli-
gencji, ktore stanowig wytgczny materjat w stosunkach
towarzyskich, panowat zawsze pewnego rodzaju nimb
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dla Wielkiej Brytanji, dla potegi panstwowej, a zwiasz-
cza dla dzentelmenerji angielskiej.

Tych wuczué i tych pogladow nawet wyzywajacy
i szorstki stosunek do nas Lloyd George’a nie byt
w stanie zerwac.

Lubo w domach angielskich w Nicei Polacy nie
czuli sie tak swobodnie, jak we witoskich i w francuskich
I zaczynato sie zwykle od etykietalnych wizyt, nie prze-
szkadzato to jednak do zawierania nieraz szczerej i ser-
decznej przyjazni na podob pani Forget.

To tez kontakt na Rivierze francuskiej, pomiedzy
dwoma oddalonymi od siebie narodami bez wahania
nazwe ,Primicjami“, w stosunkach polsko-angielskich.

Jako dalszy cigg stosunkdw Swiatowych angielsko-
polskich w Nicei, byto zetkniecie sie Polakéw w salonach
hr. Emeryka Du Chastel, u panstwa Balfouréw i w Cercie
Nautique z dziennikarzami londynskiemi specjalnie Ti-
mes’u, ktorzy spedzali zimowe wakacje na Rivierze.

Od czas6w wojny japonsko-rosyjskiej, prasa angiel-
ska zaczela sie interesowac¢ sprawag polskg i stosunkami
czesko-polskimi.

Na skutek staran i zabiegow polskich , Times* zde-
cydowat sie wystaC do Warszawy swego reprezentanta.
Wybér padt na p. Gordona Browna, ktory spedzit prze-
szto rok w Warszawie i zamieszkiwat w Hotelu Bristol.

Zaznajomit sie doktadnie ze sprawg polska, zdawat
szczegOtowe raporty, kilka razy przez ten czas jezdzit
do Londynu, w celu objasnienia o ogdlnej sytuacji.

Gordon Browne zachecit i utatwit Stanistawowi Ska-
rzynskiemu i mnie do pisania i umieszczania artykutow
w Times’ie.

Rzad rosyjski krzywo sie na to patrzyt.  Stotypin
na audjencji danej Skarzynskiemu, podniést te rzecz.
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W przystepie niby dobrego humoru, Premier zrobit aluzje,
ze w Rosji oddawna rzad jest przyzwyczajony, ze Po-
lacy zanoszg do Francji zale na Moskali, ale co do
*Anglji, to chyba jaki§ nowy polski paroksyzm. Paniewaz
jednak Rosja szukata coute que coute zblizenia z Anglja,
wiec nawet oburzajgce sie wiecznie na propagande pol-
ska, Nowoje Wremia potkneto te pigutke.

Gordon Browne opusciwszy Warszawe, wydelego-
wanym zostat na reprezentanta Times’u do Madrytu
i tam w kwiecie wieku na kilka lat przed wojng umart.

Nasi polityczni pisarze powinni wyszpera¢ pamiet-
niki Gordona Browna, zwlaszcza z czaséw jego pobytu
w Polsce. Podczas walki o Chetmszczyzne, Gordon
Browne wspominat, ze Polacy ze starszej generacji
opowiadali mu, ze Anglja uratowata juz raz tak zwang
Kongresowke od amputacji.

Bylo to za czasOw popowstaniowych, rzad rosyjski
dazac stale do zatarcia naszej odrebnosci, postanowit zmie-
ni¢ granice Krolestwa Polskiego i wcieli¢ gubernje Suwal-
ska do Imperium. Rzad angielski dowiedziawszy sie za po-
Srednictwem swego konsula w Warszawie o tym pro-
jekcie uprzedzit, ze granice Polski muszg by¢ utrzymane
stosownie do zobowigzan Kongresu Wiedenskiego.

Ten epizod powinien by¢ wyjasnionym, nigdy nie
zap6zno do wyrazenia wdziecznosci narodom, ktore
w jakikolwiek badz sposdb, podczas naszej niewoli,
ochronity Polske od wschodniego zalewu.

Wyliczajagc w mojej ksigzce tylu naszych przyjaciot
Francuzéw i Wiochéw, pragne wpisaé w ich poczet
nazwisko Gordona Browna, oddanego naszej sprawie.

Z niedawno wydanego dzieta Steeda, dowiadujemy
sie, jak wielkg role odegrat , Times* w tej wojnie, ktdra
przyniosta nam niepodlegtos¢. To tez naczelny redaktor
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Lord Nortclif i jego najblizsi pomocnicy powinni zajac¢
odpowiednie miejsca w liczbie tych, ktorzy przyczynili
sie do uwolnienia ujarzmionych narodéw w Europie*

Domem blisko stojacym do kolonji polskiej byt salon
belgijski hr. Emeryka Du Chastel, ktory sie zainstalowat
w koncu 70 lat zesztego stulecia w Nicei.

Jako wielki zwolennik ruchu literackiego, S$wietny
muzyk, posiadacz znacznej fortuny. Jego dom stat sie
atrakcjg dla wybitnych pisarzy i artystbw réznych na-
rodowosci.

Hr. Du Chastel, korzystajac ze swych rozlegtych
stosunkow Swiatowych, przy wspotudziale swej siostry,
pani Narzymskiej, pomagat nie jednemu z artystow pol-
skich w karjerze, a kilku naszym emigrantom utatwit
powr6t do Kraju.

Przedwczesna Smier¢ miodego Du Chastela odbita
sie szczerym smutkiem w szerokich sferach towarzyskich
w Nicei.

Poza domem zmartego nie byto w owej epoce wy-
bitnych salonéw belgijskich w Nicei, natomiast w Cannes
zamieszkiwato kilka doméw arystokratycznych belgijskich,
wsrod ktorych Ksiezna Czartoryska, z domu Ksiezniczka
Caraman-Chimay, Belgijka, trzymata prym.

W domu X. Marcelostwa Czartoryskich tak w Kra-
kowie jak i w Cannes nie przebrzmiaty echa przyjec
artystycznych matki pana domu, X. Marceliny, jednej
z najznakomitszych uczenie Szopena i taczyly sie ze
wspomnieniem o braterstwie belgijsko-polskiem z r. 1830.

Nalezy podkre$lic, ze w drugiej potowie zeszitego
stulecia. Panie, tak zwane ,wysoko urodzone®, przesci-
gaty sie nie tylko w elegancji form i w wykwintnej pi-
sowni listow, ale talentami w muzyce, $piewie i dekla-
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macji, stwarzaty ze swych salondéw ogniska artystyczne,
polityczne i socjalne przodujacego postepu.

W koncu zesztego stulecia, Leopold II, krol belgij-
ski, nabyt od mera Villefranclie p. Pollonais, wielkg po-
siadto$¢ z piekng willa w Cap Ferrat i corocznie zjez-
dzat, jak to sam mowit, ,na wakacje“.

Podczas pobytu krdla, powiekszata sie zwykle ko-
lonja belgijska na Rivierze. W czasie jednej z takich
wycieczek, cala prasa zachodnia wyjatkowo zaintereso-
wata sie kwestjg polska.

Dzienniki podawaty obszerne sprawozdania z sesyj
w Petersburgu, pod prezydencja Cesarza Mikotaja I
w kwestji chetmskiej.

Krol Leopold, jako wielki polityk, zainteresowat sie
ta sprawa, zaprosit do siebie jednego z Polakéw,'a na-
stepnie rosyjskiego arystokrate i temuz wyrazit swoje
zdziwienie, ze Rosja po raz drugi zdobywa teren, ktory
juz przedtem zawojowata.

O tern zdarzeniu dowiedzialem sie od osoby, sto-
jacej blisko dworu belgijskiego.

W latach 70 zesztego stulecia, jednoczesnie z Pola-
kami, zaczeta naptywac¢ do Nicei kolonja amerykanska,
z poczatku przewaznie ze Standéw Zjednoczonych, a na-
stepnie i z potudniowej Ameryki.

Polacy majg wyjatkowag sympatje i pocigg towa-
rzyski do ,Nowego Swiata“, to tez kontakt by} tatwy.
Bogate domy amerykanskie otworzyty salony w Nicei.

Pani Leech, ktorej cérka wyszta za maz, za Lorda
Loftusa, urzadzata wielkie przyjecia, na ktérych bywali
Polacy. U pana Coxa, ktory mieszkat z corkami w willi
Lyons i urzadzat tygodniowie zabawy, wséréd tanczacych
nie brakio nigdy Polakow.
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U pani Thompson w Chateau des Baumettes odby-
waty sie wspaniate przyjecia.

W hotelu Funel mieszkata pani Generatowa Kees,
zona wielkiego bohatera z wojen amerykanskich; jej
Sliczna corka Geraldina wyszta za maz za p. Pienczy-
kowskiego z Galicji.

Zwyczajem amerykanskim, zwykle panie stojg na
czele ruchu towarzyskiego, to tez przypomne jeszcze
p. Ayer, ktora przewyzszata wszystkich wystawnoscig
obiadow i podarunkami, jakie znajdowat kazdy z zapro-
szonych przy stole.

Mieszkata na Promenade des Anglais osoba w po-
desztym juz wieku, panna Rosalja Spang, niezréwnanej
goscinnosci; w jej salonach zbierata sie nietytko kolonja
amerykanska, ale i cata Nicea.

Konsulaty amerykaiiskie na Rivierze byly w ciag-
tych stosunkach towarzyskich z kolonjg polska, ktora
brata udziat we wszystkich narodowych amerykanskich
zebraniach.

W krotkim czasie kolonja amerykanska stata sie
osig zycia i ruchu towarzyskiego w Nicei.

W miare zaciesniania sie stosunkéw politycznych po-
miedzy Rosjg a Francjg, zwtaszcza po kongresie berlinskim,
powiekszata sie kolonja rosyjska, ktora jeszcze za wioskich
czasOw posiadata wspaniate rezydencje.

Statych stosunkoéw pomiedzy rosyjska a polskg ko-
lonjg nie byto, rok 63 nie byt zapomniany. Spotykano
sie ustawicznie na przyjeciach i balach prywatnych,
w Klubie Massena i w Cercie de la Mediterranee, sto-
sunki byty sztywne, ale trzeba przyznaé, ze ze strony
rosyjskiej poprawne.
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Wyjatek stanowit dom panny Baschkirtseff, w kto-
rym bywali nasi arty$ci, pisarze, dziennikarze i wogdle
wszyscy z owe] epoki, co z ruchem umystowym mieli
stycznos¢ i pragneli poznaé¢ wielkg malarke, poetke
I wizjonerke.

Marja Beschkirtseff mieszkata na Promenade des
Anglais u swej ciotki pani Rozanoff, ktorej salony nie
mogty pomiesci¢ licznych gosci.

Theurieu wstawit we Francji miodg poetke, wyda-
jac ,Le journal de Marie Baschkirtseff, ktoéry miat
olbrzymie powodzenie, a jej korespondencja anonimowa
z Guy de Maupassant, wydana po S$mierci, zdobyita
legendarng stawe. Mioda poetka zmarta w 23 roku zy-
cia,—jej grob przez cate dziesigtki lat stat sie miejscem-
pielgrzymek elity, zjezdzajacej na Riviere.

Przedwczesnie zmartg rosyjska poetke, ktdra wiadata
Kilkunastoma jezykami, a w tern i polskim, mozna zaliczac
do najwybitniejszych postaci, zamieszkujgcych stale Nicee.

Musze dodaé, ze przebywat stale w Nicei jeden
Z najprzezorniejszych politykbw i mezow stanu rosyj-
skich, Loris Melikoff, ktory pod koniec panowania Ale-
ksandra 1l, pozyskat jego zaufanie i byt nazywanym
w Rosji wielkorzadcg; doradzat on Cesarzowi nadanie
panstwu co$ w rodzaju lokalnej, autonomicznej konsty-
tucji, a za jedng z gtdwnych podstaw, uregulowanie
stosunkdw rosyjsko-polskich. Po zabdjstwie cesarza Ale-
ksandra IlI, syn tegoz Aleksander, wszedt za radg swego
nauczyciela, Pobiedonoscewa, na droge reakcji i centra-
lizacji. Ksigze Loris Melikoff opuscit Rosje i przeniost
sie na state do Nicei.

Przyjmowat u siebie szczupte grono os6b, wsrod
ktorych byto i kilku Polakow; czasami widywano gO
w salonach hr. Lizy Przezdzieckiej.



44

Loris Melikoff zwierzat sie przyjaciotom, ze nie be-
dac Rosjaninem tatwiej mu przychodzi ocenia¢ bezstron-
nie dusze ludu rosyjskiego, ktéra, zdaniem jego, lubo
ze jest na oko niewolnicza, w gruncie rzeczy nosi
w sobie zarzewie buntu.

Przepowiadat on, ze system reakcyjny moze spro-
wadzi¢ w Rosji kataklizmy, ktore przewyzsza groza
wszystko, co kiedykolwiek widziat Swiat.

Duzo poOzniej, zjechat do Nicei ksigze Mirski, ata-
man, niezmiernie sympatyczny i rozumny czitowiek. Po-
mimo, ze go przerobili na Moskala, jak to sam opowia-
dat, gdy jako dziecko sierota, zostat zabrany gwattem
na dwor cesarski do Petersburga, tkwita w nim jednak
dusza polskiego szlachcica.

Ksigze Mirski duzo opowiadat o Loris Melikowie
i 0 jego planach politycznych, o zgubnej dziatalnosci
Toistoja, ktory wedtug niego, zamiast przez genjalny
talent podnie$¢ nardéd rosyjski, pograza go w otchfan
nihilizmu. Nie znat jezyka polskiego, ale nawet z Rosja-
nami uzywat stale jezyka francuskiego, ktorym wiadat
znakomicie. Czesto w rozmowie dostrzedz byto mozna
tesknote za Ojczyzng dziadéw i pradziadéw, z ktorej
wyrwata go nieubtagana wola caréw rosyjskich.

Ksigze Mirski umart w Nicei, w sasiednim obok
mego pokoju, w hotelu Cercie de la Mediterranee.

Przyjechawszy przed 50 laty pierwszy raz na Litto-
ral, pomimo, ze w duszach francuskich jeszcze pokutowat
Sedan, styszatem czesto jezyk niemiecki, co nie przeszka-
dzato, ze kolonja niemiecka w Nicei zupeinie nie istniafa.

Niemcy poinocni zamieszkiwali przewaznie w neu-
tralnem miejscu, t. j. w Monte Carlo, ktére dzieki temu
naptywowi rozrosto sie — czeS¢ zaS Niemcow obrato
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Ospedaletti, tuz nad granicg francuska, na miejsce po-
bytu, gdzie kilka hoteli byto pobudowane, obstugiwane
I zamieszkane wyltgcznie przez Niemcow.

Natomiast byta w Nicei liczna naptywowa kolonja
austrjacka, moéwigca po niemiecku, w postaci arystokra-
tycznych domoéw austrjackich i wegierskich, oraz finan-
sjery wiedenskie], ktorzy w salonach, klubach i w ho-
telach, utrzymywali przyjacielskie stosunki z zasiedziatg
kolonjg polska.

Dla S$cistosci musze zaznaczyé, ze w miare pole-
pszania sie stosunkéw politycznych niemiecko-francuskich
zaczeta sie powoli formowac kolonja niemiecka w Nicei.

Kilka wielkich doméw osiedlito sie na state. Ksie-
stwo Hohenlohe nabyli wille na Promenade des Anglais;
przez Radziwitdéw byli spokrewnieni z arystokracjg pol-
ska i bywali w naszej kolonji. Wielki magnat hr. Hen-
ckel Donnersmarck, rezydowat przez diugi czas w Nicei.
W klubie de la Mediterranee widywano codziennie gru-
pe Niemcow; Braci Uhde, Jaffe, Magina i innych, ktd-
rzy pierwsi poczynili starania, azeby sie zapozna¢ z Po-
lakami, ktérzy w Nicei czuli sie jak u siebie.

Trzeba przyznaé, ze spotykajac sie w salonach an-
gielskich albo amerykanskich, Niemcy nieraz gto$no wo-
bec Polakéw, krytykowali mowy Cesarza Wilhelma w ro-
dzaju Tannenberskiej, a wywlaszczanie w Prusach, jedno-
mysSinie potepiali.

Stuzba hotelowa niemiecka dominowata na calej
Riwierze, chociaz czesto podawali sie za Szwajcardéw
i Czechdw.

Pamietam w jednym z hotelow, w ktérym mieszka-
tem, dyrektor uchodzit za Czecha, modwit nawet troche
po polsku. Przybyta rodzina czeska; dowiedziawszy sig,
ze zarzadzajacy hotelem jest ich ziomkiem, zaczeli kon-
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wersacjg W jezyku czeskim. DowiedzieliSmy sie niebawem,
ze pan dyrektor Czech nie mowi ani stowa po czesku.

Skoro wybuchta wojna, duzo jednostek z niemiec-
kiego hotelowego personelu okazato sie szpiegami —
Kilku z nich nawet rozstrzelano.

Egzystowata jeszcze w Nicei liczna kolonja grecka,
ktora odznaczata sie wielkim patrjotyzmem.

Pamietam doktadnie, ze podczas pierwszej wojny
turecko-greckiej, stale zamieszkujacy Nicee Grecy obli-
czali skrupulatnie swe mienie; niektdrzy czwartg czesc¢
a inni potowe swego majatku przesytali do Aten na
prowadzenie wojny. Tak uczynit moj osobisty przyjaciel,
p. Salvago, znany podowczas kolonji polskiej. Z powo-
du choroby oczéw nie byt zdolny zaciagna¢ sie w sze-
regi obroncow Ojczyzny, ale natomiast z dnia na dzien
zmieniat tryb zycia; sprzedat konie i powozy, oddalit
stuzbe, opuscit piekne mieszkanie i ograniczyt sie do
koniecznych potrzeb, a reszte catego majgtku odestat
na cel obrony narodowej!

W sezonie 1878/79 powiekszyt nicejski beau monde
salon panstwa Rodocanachich.

Pani domu, siostra znanych w Krakowie zapiso-
dawcow Barczewskich 1-mo voto Jurjewiczowa.

Rodzina Rodocanachi rozgateziona wsrdod greckiej
kolonji we Witoszech, zwiaszcza w Genui oraz Odesie,
gdzie mieszkat p. Pericles Rodocanachi.

Cérka z pierwszego matzenstwa wyszta wkrotce za
maz za sportsmena znanego w wielkim S$wiecie parys-
Kim Hr. Jana de Berteux, syn za$ p. Pawet Jurjewicz
jest obecnie postem polskim w Atenach.

Przez kilkadziesigt lat w salonach panstwa Rodo-
Danachich w Nicei, odbywaty sie wystawne przyjecia,
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a podczas Wielkanocy, $wiecone, urzadzane ze staro-
polskim ceremonjatem, wzbudzaty podziw wséréd cu-
dzoziemcow.

Rumunowie posiadali acz nieliczng, ale dawng ko-
lonje w Nicei.

Ksigze Stirbey za wioskich czaséw posiadat jedng
z najwspanialszych willi na Promenade des Anglais. Ten
Hospodar na Woloszczyznie miat zycie peine przygod
i walk wojennych; pozostato po nim w Nicei mndstwo
legend o jego bohaterskich czynach.

Jedng z piekniejszych willi w Nicei posiadali panstwo
Nicolas Xantho lubo z racji zony belgijki prowadzili dom
pod flagg francnsko-belgijska, a p. Xantho byt wiernym
swemu pochodzeniu i uwazat sie za Rumuna. Rodzina
krolewska rumunska nawiedzata nieraz ich salony.

Miatem osobiscie wielu przyjaciot wsrod kolonji ru-
munskiej, wspomne X. Aleksandra Cautacuzena w Cannes
0 nieztomnym S$redniowiecznym charakterze, ale wielkiej
kultury.

Minister wojny rumunski z owych czaséw Lahovary,
staty go$¢ w Cercie de la Mediterranee, obcowat usta-
wicznie z kolonjg polska i zaznaczat swa przyjazn dla niej.

Niedawno zmarty krél Ferdynand za swych miodych
lat, kiedy byt domniemanym nastepcg tronu, spedzat
zimy w Nicei. WidywaliSmy go codziennie w Cercie
de la Mediterranee, a jakg zachowat pamie¢ ze stosun-
kow z Polakami miatem mozno$¢ stwierdzi¢ podczas
pobytu I. K. M. w Warszawie.

Wobec tych dawnych stosunkéw rumunsko-polskich,

wobec zawartego przymierza pomiedzy naszymi narodami
w jakim tonie mam zapyta¢ Ksiezne autorke paszkwilu.
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ktéra Smiata napisaC w swej ksigzce, ze cudzoziemka
nie powinna wychodzi¢ za maz za Polaka?

A moze to corka lub wnuczka poczciwego i zacnego
ministra wojny Lahovarego, ktéra pozwolita sobie na
tak gtupi dowcip?

Polskie salony, ktore podczas naszej stuletniej nie-
woli miaty wpltyw w Paryzu, gdzie Ksiezna z Laho-
varych Bibesco opublikowata swoje romansidto, potrafi-
tyby poskromi¢ nietaktowng autorke. Mozna miec jed-
nak nadzieje, ze w Bukareszcie znajda sie osoby powo-
tane, ktore poskromig wyrwasy rumunskiej Ksieznej.

Wprawdzie nie istniata na podobienstwo innj*ch serb-
ska kolonja w Nicei, ale nie moge poming¢ faktu, ze
przez diugi okres czasu mieszkat z matkg i z trojgiem
dzieci ksigze Piotr Karageorgiewicz, pretendent do tronu
serbskiego za panowania krolow Milana i Aleksandra.

Miatem zaszczyt zna¢ i widywaé czesto Kksiecia
Piotra u wspolnych znajomych.

Ksigze Karageorgiewicz byt wielce zrownowazonym
politykiem, skromnym w obejsciu z ludzmi, ale nieustra-
szonego patrjotyzmu; bolat niezmiernie, ze Milan gra
role wasala Austrji i stuzy za narzedzie do germanizowa-
nia Stowian. Wychowany w szkole wojskowe] w Saint
Cyr poza swojg Ojczyzng, kochat Francje i moéwit mi
nieraz, ze Polacy i Serbowie, oprécz podobienstwa jezy-
ka, majg jeszcze wspblne uczucia pour la Douce France.

Przyszty krol Serbji, mieszkajagc w Nicei, posiadat
szczupty majatek i odpowiednio zyt skromnie, natomiast
brat jego, znany w Paryzu pod imieniem Kara, ozeniony
z bogatg ksiezniczkg Demidoff San Donato, wiodt zycie
rozrzutne, pomiedzy Monte Carlo a Baden Baden. Bra-
cia mato sie komunikowali.
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Po objeciu tronu przez ksiecia Piotra, prasa mu
nieprzychylna, opierajac sie na hulaszczym trybie zycia
brata, rzucita sie z obelzywag krytykg i wystapita, po-
miedzy innymi z zarzutem, ze krol Piotr jest wielkim
graczem.

Ksiecia Piotra widywaliSmy od czasu do czasu
w Cercie de la Mediterranee, ale nigdy nie brat Kkart
do reki.

Uwazatem za wilasciwe za posrednictwem prasy
francuskiej odeprzec te insynuacje.

NiesSmiertelny bohater narodowy z czaséw wojny,
marzyt bezustannie o wielkiej Serbji, wierzyt w powsta-
nie niepodlegtej Polski i pragnat tacznosci pomiedzy
Serbami i Polakami.

Zamieszkiwata jeszcze w Nicei jugostowianska ro-
dzina Konstantynowiczow, ktorych corka wyszta za maz
za ksiecia Mirke Czarnogorskiego.

Kilku dzielnych i urodziwych miodziencéw, spo-
krewnionych z Karageorgiewiczami, dopetniato koto na-
szych przyjaciét serbskich w Nicei.

Wsrod wiru Swiatowego w Nicei spotykato sie
przedstawicieli wszystkich europejskich narodow. Musze
przypomnie¢ bywalcom na Rivierze z epoki z przed 50
laty starozytng szwajcarskg rodzine hr. Diesbachow, do
ktérej nalezata wielka posiadto$¢ miedzy rue de France
a Promenade des Anglais, obecnie rozparcelowana. Od-
bywaty sie tam wspaniate przyjecia. Diesbachowie od-
znaczali sie wielka sympatja do Polakéw. Nasz obecny
poset w Zurichu, p. Modzelewski, ozeniony jest z hra-
biankg Diesbach.

W latach 80 zesztego stulecia zjezdzata corocznie
grupa Holendrow; pamietam, ze zamieszkiwata Grand
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Hotel i obok w Hotel de la Paix. Holendrzy odzna-
czali sie wykwintnem wychowaniem i zwracali uwage
znajomoscig cudzoziemskich jezykow, spotykatem wielu
z nich, ktérzy moéwili po francusku jak Paryzanie.

Od czasu do czasu nawiedzali Riviere Dunczycy,
jako turysci, ale niektérym zycie nicejskie tak sie po-
dobato, ze zjawiali sie w nastepnym roku, jako sezo-
nowi goscie i byli bardzo mile przyjmowani we wszyst-
kich salonach na Rivierze francuskie;j.

Widywano czesto Szweddéw w salonach polskich
w Rzymie i na Rivierze i sami dawali przyjecia, ktore
goscinnoscia, jezeli nie przewyzszatly, to w kazdym ra-
zie dorownywaty polskiej. Ws$rdd naszych szwedzkich
przyjaciot, pamietam panne Terese Kreliger, cérke i sio-
stre Admirata, ktéra przyjezdzata do Warszawy, celem
odwiedzenia licznych swych polskich przyjaciot.

Wielki $wiat madrycki zjezdzat czesto na karnawat
do Iviicei i chetnie przyjmowat zaproszenia do doméw
polskich. Pamietam, ze w wigilje trzesienia ziemi spotka-
tem w jednym z salonéw polskich ksiezne Medina Celi,
ktéra nazajutrz, powrociwszy przed samg katastrofg z balu
do Hotelu Chauvain, gdzie mieszkata, miata zaledwie czas
witozy¢ szube sobolowg i wzig¢ do reki paczke tysigc-
frankéwek. Pedzgc piechotg na kolej, potowa pieniedzy
wypadta jej z rak; przechodnie w Avenue de la Gare
znajdowali na trotuarze grube asygnaty.

Za wioskich czas6w istniata duza kolonja portu-
galska w Nicei, ktéra powoli sie rozproszyia.

Piszac pamietnik nie moge poming¢ osobistosci,
znanej w catym wielkim Swiecie na Rivierze, a zwiasz-
cza wsrod dyplomatéw. Byt nim Margrabia Soveral,
poset portugalski w Londynie, osobisty przyjaciel i nie-
odstepny towarzysz Ksiecia Walji.
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Ten stosunek dat mu wyjatkowg Swiatows, towa-
rzyskg pozycje; obdarzony przytem wybitnymi zdolno-
Sciami politycznemi, oddawat on nieraz wielkie ustugi
swojej Ojczyznie. Po zmianie rzadéw w Portugalji usu-
nat sie z dyplomacji, zamieszkat na state w Anglji i tam
niedawno zakonczyt zycie, zostawiajgc po sobie zal,
jako wielce uczynny w stosunkach towarzyskich.

Pomimo, ze salon Lady Caithness zaliczytem do
angielskich, zwazywszy na jej syna z pierwszego mat-
zenstwa, Due de Pommar’a, Portugalczyka, spotykano
wszystkich wybitnych jego rodakéw w Palais Tiranty.

Nietylko europejskie nacje sktadaty sie na konglo-
merat Swiatowy na Rivierze; rasa zOHa i czarna zaczela
bra¢ udziat w tym ruchu. Przed 50 laty pokazali sie na
Littoralu Japonczycy i odrazu wzbudzili og6lne, sympa-
tyczne zainteresowanie, ktore sie stale powiekszato.

Chinscy mandaryni i indyjscy ksigzeta nie byli wy-
jatkami; widywano ich czesto w teatrach i na zaba-
wach publicznych. Mialem wyjatkowa sposobnos$¢ za-
znajomienia sie z jednym z takich indyjskich bogaczow.

Byt to cztowiek wyksztatcony, wiadat kilkoma je-
zykami europejskimi, oddawat sie studjowaniu wszech-
Swiatowej poezji. Mimo wielkiej fortuny i bardzo piek-
nej powierzchownos$ci byt zawsze zazenowany obcu-
jac z biatymi, bat sie przyja¢ zaproszenia do domu pry-
watnego lub podjs¢ do klubu, podejrzewajac, ze rasa
biata niechetnie obcuje z mulatami. Miat cudne zeby,
to tez nie przestawat twierdzi¢, ze tylko zawoalowany
I w rekawiczkach na balu maskowym, swoimi stonio-
wymi zebami moze wywotaé bezinteresowny zachwyt
u pici pieknej.

Byt bardzo hojny i kilka razy sypnat gar$¢ lui-
doréw dla naszych wychodzZcow.
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Prasa, w calem tego stowa znaczeniu, pojawita sie
W Nicei dopiero w 20 lat po przytgczeniu do Francji.

1 Sierpnia 1880 r. zatozony zostat dziennik pod
skromnym tytutem ,Le Petit Nieois* przez p. Alsiary de
Roquefort, wielkiego szermierza monarchicznego i z tego
powodu dziennik nazywano reakcyjnym.

W kilka lat p6zniej wybitny dziatacz republikanski,
p. M. Borriglione, maire de Nice, skupit wiekszg czes¢
akcji w swoich rekach, zmienit kierunek pisma, ktore
dzi$ zalicza sie do lewicowych. W tym roku przy wy-
borach ,Le Petit Nigois™ odnidst tryumf, gdyz kandydat
dziennika wybrany zostat na mera.

»,Le Petit Nieois“ odnosi sie zyczliwie do przymie-
rza polsko-francuskiego, jak i1 dawniej do kwestji pol-
skiej, czego miatem dowoOd podczas odstoniecia pomnika
Gambetty i udziatu Polakéw w tej manifestacji. W tym
roku, podczas konkursdéw hipicznych, ogtaszat radosnie
0 dzielnoSci i brawurze naszych jezdzcow. Redakcja
pisma ma wspaniate pomieszczenie i bardzo wielu abo-
nentow na catej Rivierze.

W tym samym czasie trzech ludzi wysokiej kultury
1 form towarzyskich, p. p. V. E. Gautier, Leon Pilate
i Cornaldi, ktorych spotykatem czesto w Cercie Massena,
zatozyli pismo o kierunku niezaleznym. Z okazji tego
zdarzenia pamietam bankiet, wydany przez redaktorow,
w ktérym bratem udziat.

,L’Eclaireur* od rozpoczecia swej dziatalnosci po-
szedt w kierunku katolickim, a politycznie, w duchu fa-
cinsko-stowianskim, to tez mimo propagowania idei przy-
mierza francusko-rosyjskiego, nie odmawiat umieszczania
wiadomosci o Polsce i Polakach w trzech zaborach.

Obecnie na Avenue de la Victoire zwraca uwage
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przechodniow redakcja L’Eclaireur’a swojg wystawg tele-
gramow z catego S$wiata.

Dtugoletnim i wielce sympatycznym redaktorem jest
do dzi§ dnia p. M. J. Garibaldi, a bardzo czynnym se-
kretarzem p. M. M. Ardoin. Redakcja posiada wspOtpra-
cownika Polaka, a hr. Stanistaw Plater, nestor kolonji,
zabiera nieraz gtos w sprawach polskich.

»L’Eclaireur”, jako bardzo umiarkowane pismo ma
duzo zwolennikow wsrod wszystkich kolonji cudzoziem-
skich na Littoralu.

Na zakonczenie pomowie obszerniej o0 najstarszem
wydawnictwie perjodycznem, o piSmie, ktore, zgodnie
z nagtéwkiem, jaki nosito przed 50 laty ,Le Monde Ele-
gant“, zajmowato sie przewaznie ruchem towarzyskim
na catej Rivierze, ale dla kolonji polskiej miato jeszcze
inne znaczenie.

W czasie za¢mienia politycznego dla sprawy polskigj
w catej Europie, ,Le Monde Elegant”, ktéry pojawiat sie
dwa razy tygodniowo w bardzo starannej szacie, gtosit,
ze Polacy sg Polakami, nie za$ obywatelami rosyjskimi,
pruskimi i austrjackimi, karcit ostro za litere ,ipsylon®,
ktorg stale dotgczaty inne pisma do nazwisk polskich.

Jako dowo6d do jakiego stopnia redaktor pisma
p. Fontanes de Pisie interesowat sie Polska, musze
nadmieni¢, ze przyjezdzat dwa razy do Warszawy, aby
sie zaznajomi¢ z ruchem literackim i dziennikarskim,
umieszczat nadsytane korespondencje z Warszawy i z Po-
znania, a w czasie jubileuszu Sienkiewicza zadne pismo
na Zachodzie nie podawato tak drobiazgowego opisu tych
uroczystosci. Ale p. Fontanes de Pisie nie tylko w swym
zurnalu, ale i w salonach nicejskich, zwilaszcza w ame-
rykanskich, propagowat i stawit literature polskg i na-
szych pisarzy.
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Na konkurs ogtoszony w Paryzu na temat ,,O wspot-
czesnej kobiecie®, posypaty sie odpowiedzi zewszad. Pani
Daudet o francuskiej kobiecie; Carmen Silva (krélowa Ru-
munska) o Rumunce i tak kolejno zabieraty gtos najwy-
bitniejsze talenty wsrod kobiet. Do tej powodzi artyku-
tow nadestata z Wilna Orzeszkowa opis zycia dwoch Po-
lek, ktére pod jej pidrem, przeszty urokiem najpiekniejsze
portrety i staty sie zywemi postaciami, wzbudzajgcemi
wspoétczucie elity Swiatowej.

Z okazji tego konkursu, redakcja ,,Le Monde Ele-

gant”“ otworzyta specjalng rubryke dla streszczania gto-
séw najwybitniejszych kobiet z owej epoki.

Orzeszkowa, piszagc o wspotczesnej kobiecie pol-
skiej, cytuje dwa wypadki. Obydwa dziejg sie w War-
szawie. Ranek grudniowy, zawieja $niezna. Na placu
$-go Aleksandra wchodzi o godzinie 8-ej do tramwaju
kobieta z teczkg w reku i dazy na lekcje. Wtem nad
jej gtowag zjawia sie Aniot Opatrznosci i pyta Swiat
i ludzi, czy wiedza, ze tg niewiastg jest jedna z najwiek-
szych poetek (Marja Konopnicka), a zamiast byC obsy-
pang kwieciem w patacach, dazy juz od rana do pracy
dla zarobku. Aniot, litujgc sie, dodaje, ze wprawdzie
pisze w pieknym jezyku, ale mato rozpowszechnionym,
a na rodzinnej ziemi zabronionym przez najezdzcow.
Przy tej sposobnosci autorka objasnia o rugach i prze-
$ladowaniu jezyka polskiego w Prusach.

Orzeszkowa dodata jeszcze drugi zywy obraz Polki.
Wdowa po wydalonym urzedniku przez rzad rosyjski po
powstaniu 63 r. wychowuje syna. Nocami igla i szydet-
kiem dopomaga sobie w tym ciezkim zadaniu.

Przechodza lata, syn jest prymusem w kazdej Klasie
I ze ztotg nagrodg konczy szkoty. Nareszcie nastaje dzien



55

wyzwolenia dla matki. Syn otrzymuje dyplom na inzy-
niera pedzi do pracy i za praca.

| tu rozpoczyna sie tragedja. Cigzy na nim grzech
pierworodny, urodzit sie Polakiem, to tez wszystkie stuz-
bowe dziaty sg przed nim zamkniete. Przyjaciele i opie-
kunowie radzg mu wyjazd do Rosji, gdzie tatwiej znaj-
dzie posade. W tern miejscu Orzeszkowa data upust
swojemu talentowi. Jej bolejgca matka, ale przede-
wszystkiem niewzruszona Polka i katoliczka z synem
na Wschod nie jedzie, zadowolni¢ musi sie tern, ze co-
rocznie, podczas krotkiego urlopu, wita swego syna
dazacego z Syberyjskich fabryk do stép ukochanej ro-
dzicielki. Tylko wielkie piéro naszej poetki, byto zdolne
zobrazowa¢ bol matki przez 350 dni corocznie wycze-
kujagcej na powrdt syna na przecigg dwoch tygodni.

Nic dziwnego, ze caly areopag konkursowy, do
obrazu dwoch Polek-Rzymianek dotgczyt autorke tra-
gedji narodowej i przyznat Orzeszkowej nagrode.

Na potwierdzenie skarg Orzeszkowej rzuconych
przed forum paryskiej elity, pomiedzy wielu innymi lis-
tami nadeszty z tej okazji na rece p. Fontanes de Tlsle
dwa artykuty od znanych Polek. Pierwszy, lubo pod-
cyfrowany X X., ale wiadomym od pani Niegolewskiej
z Poznania, pod tytutem ,Kajdany pruskie w Wielkopol-
sce*,— drugi od Hajoty z Warszawy. Poetka strescita
wezwanie Konopnickiej, ktore wstrzasneto duszg Wielko-
polan, azeby nie sprzedawali obcym ojczystej ziemi: ,,WeZ
Niemcze talary, kto ziemie sprzedaje, ten nie naszej wia-
ry“;, w przektadzie na francuskie rymy zrobito furore na
czytelnikdéw.

Za posrednictwem p. Fontanes de Tisle te dwa
gtosy polskie obleciaty nicejskie salony.

Francuska prasa nie zapomniata o naszej znakomi-
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tej powiesciopisarce; w nekrologach po $mierci Orzesz-
kowej p. Pierre Rocheverre mieni jg ,lI’dame de la Po-
logne martyre“. Powracajagc do p. Fontanes de Tlsle do-
dam, ze nietylko umiescit w swem pisSmie pracg Orzesz-
kowej o kobiecie polskiej, ale przettomaczyt caly arty-
kut na jezyk angielski i rozdawat odbitki.

Pamietam jak urocze Amerykanki dziekowaty p. Fon-
tanes ,,pour la defense d’une belle cause”. Za te piekna
btyskawice ws$rdd ciemnych chmur, jakie przez diugie
czasy zawisty nad sprawg polska, sktadam na tern miejscu
podzieke Francuzowi, przyjacielowi Polski, ktorg podzieli
ze mng nie jeden z czytelnikow.

Piszac o prasie nicejskiej nie moga pomingé pobytu
statego goscia w zimowych miesigcach, tytana prasy
francuskiej, Villemessant’a. Jeszcze za Il Cesarstwa przy-
czynit sie wielce do rozkwitu i rozrostu Nicei, namawia-
jac swych licznych czytelnikow do nawiedzania, jak sie
wyrazat, tego raju ziemskiego.

Fundator i zatozyciel Figara, dzieki jemu stato sie
wielce wplywowym organem wewnatrz a najwiecej roz-
powszechnionym dziennikiem francuskim zagranica i gra-
to przez diugi czas wielkg polityczna role.

Przed Sedanem, podtrzymywat polonofilskg polityke
Napoleona Ill, po sromotnej klesce krytykowat surowo
Polakow za ich udziat w komunie paryskiej i nazywat
nas niepoprawnymi romantykami, bojkotujgcymi wiecznie
Rosjan, przepowiadajac, ze tylko Moskale w przysztosci
bedg w stanie wstrzymaé¢ pochdéd germanski na zie-
mie polskie.

Villemessant jako dziennikarz, a zwiaszcza jako re-
daktor, byt genjalny, duzo ubiegto czasu zanim kto-
kolwiek mu doréwnat, lubo w przeciwienstwie do elity
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francuskiej, ktora gardzi i brzydzi sie auto-reklamg, byt
w najwyzszym stopniu reklamista.

Nieprzystepny dla zwyklych S$miertelnikow, nigdy
nie przyznat sie do winy wzgledem przeciwnika, tajat
jednak nieraz w salonach (czasami w polskich) i wow-
czas byt niezmiernie pociggajacym, petnym dowcipu
i uroku stowa.

Villemessant zamieszkiwat z poczatku w Nicei na
Promenade des Anglais 85, nastepnie zakupit w Monte
Carlo wille Beaumarchais i tam umart w miesigcu kwiet-
niu 1879 roku.

Wraz z plejadg wybitnych dziennikarzy przyjezdzat
nieraz na wakacje noworoczne na Riviere, znany profe-
sor Louis Leger, nastepca Mickiewicza na katedrze jezy-
kow stowianskich w Paryzu.

Za miodych swych lat utrzymywat serdeczne sto-
sunki z emigracjg polska, pdzniej, stawszy sie do prze-
sady zwolennikiem przymierza z Rosjg, pokidcit sie
z paryska kolonjg polska, ktora go bojkotowata za ado-
racje caratu. Leger, jako zapalony Slawista, zerwawszy
z Polakami, rewanzujac to, stat sie jednym z gtdwnych
gtosicieli wspaniatego czeskiego Odrodzenia. Corocznie
jezdzit latem do Pragi i zachecat rodakow, azeby poszli
jego Sladami, a ze byt bardzo zarozumiaty, przypisywat
sobie odkrycie Czech.

Zyskawszy wielkie uznanie ws$rod uczonych rosyj-
skich, zaproszony na kongres stowianski do Moskwy,
obwotany zostat jednomys$inie prezesem kongresu. Jako
przewodniczacy, dat ujScie swojej wiedzy w historji
Stowianszczyzny. Palngt mowe, w ktérej dowiddt, ze
wsréd Wielkorusow jest duza czes¢ Tataréw, Mongo-
tow i Finnoéw, a pomimo tego dla dobra panstwa i sity
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przymierza francusko - rosyjskiego, wzywat wszystkich
obywateli do skupienia sie¢ przy sztandarze stowian-
skim i podkreslit, ze Polacy sa tez wielkim narodem
stowianskim. Niektére dzienniki rosyjskie przetknety
teze wielkiego slawisty, reszta wystapita z surowa
krytyka.

Wkrétce potem, spotkawszy sie w Pradze z Pola-
kami, dowiedziat sie, ze Krdlestwo Polskie jest rzadzone
przewaznie przez Niemcéw. Leger za posrednictwem
konsulatu francuskiego w Warszawie, zebrat calg liste,
zaczawszy od zgermanizowanego Skalona, gubernatora
Korfa, wszystkich funkcjonarjuszy z niemieckiemi na-
zwiskami i catg te litanje ogtosit w prasie francuskiej.

Rosyjskie lewicowe pisma powtdrzyty za francuska
prasg rewelacje Legera. Dziennik ,Rus$“ z tej okazji
napisat artykut pod tytutem: ,Rosja bez wystrzatu zawo-
jowana na drodze pokojowej“. Jedni Rosjanie chwalili
odwage starego slawisty francuskiego, a inni nazwali
go renegatem, dziatajagcym na korzys¢ Polakow.

Wszystko to razem wzigwszy jest dowodem, ze
Louis Leger w gruncie rzeczy nie byt za nikim i miat
na wzgledzie tylko sprawe ojczystg. Dopdki myslat,
ze aljans z Rosjg zapewni pokdj Francji, byt szer-
mierzem tego ukfadu politycznego. Przekonawszy sie
o stabosci wewnetrznej Rosji, a przeczuwajac zbliza-
jaca sie wojne, pragnagt nietylko Czechéw i wszyst-
kich Stowian, ale i opornych Polakéw wciagna¢ do
ogblnego przymierza przeciwko Niemcom.

Trzeba dodaé, ze Leger byt wyjgtkowym znawcg
wszystkich jezykow stowianskich, swojg wiedze w tym
kierunku posuwat nieraz do przesady. Wyrzucat nie-
raz Polakom, ze niedokfadnie wymawiajg koncéwke e
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i ze w liczbie mnogiej stycha¢ y, zamiast i, np.: in-
teresamy, zamiast interesami. Mnie w Pradze strofowat
za adres, dowodzac, ze ulica Swietokrzyska powinna
sie nazywaé ulica Swietego Krzyza.

To tez nieodmawiajgc staremu profesorowi erudycji
i wysokiego wyksztalcenia, mozna S$miato dodaé, ze
Louis Leger byt uczonym mantyka.

Ws$rdd dziennikarzy zwracat szczeg6lng uwage jeden
z najwptywowszych publicystow z owej epoki, M-r de
Blowitz. Kim on by4? Wystarczy powtorzy¢ wiadomosé,
podang przez p. Leona Sarty. Na jednym z przyje¢ na
Rivierze na czes¢ Krolowej Rumunskiej, znajdowat sie
Blowitz. Na zapytanie Carmen Silvy, jakiej wilasciwie
jest narodowosci, dat cyniczng odpowiedZ: ,,Urodzitem
sie w Czechach, mieszkam we Francji, a pisuje po an-
gielsku“. Kto$S z boku szepnagt: ,a pracuje stale dla
Niemcow i przeciwko Francji“.

Blowitz zwalczat stownie i towarzysko kampanje,
prowadzong na korzy$¢ Polski na Rivierze. Kiedy go raz
pytano w domu amerykanskim i proszono azeby sie wy-
powiedziat w sprawie polskiej, swoim piskliwym gtosem
odpowiedziat, ze jest zawsze z respektem dla umartych.
Po alterkacji z jednym z dziennikarzy paryskich zyczliwie
dla nas usposobionym, pod wptywem zlego humoru
Blowitz puscit w kurs bon mot, ktoére obleciatlo caty
Swiat, ze Polak, piszac nawet o stoniu musi wpakowaé
sprawe polska. Uszczypliwy zart nie przyniést nam ujmy!

Nicea byta przepetniona przeciwnikami polskiej spra-
wy, a nawet szpiegami rosyjskiemi, ktorzy w postaci
korespondentow i dziennikarzy wsSlizgiwali sie gdzie
mogli. Policmajster warszawski Totstoj badat mnie
i czytat mi donos z Nicei. Oskarzenie byto tak fanta-
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styczne, Ze wzbudzito we mnie $miech, to tez nie do-
znatem z tego tytutu zadnej przykrosci.

Piszagc o zyciu politycznem we Francji z okresu lat
70-ych zesztego stulecia musze przedewszystkiem zitozyc
hotd pamieci Gambetty, ktéry od Sedanu do konca swego
zycia (umart 31 grudnia 1882 r.) byt uosobieniem mysli
narodowej francuskiej.

Nikt trafniej nie strescit w Kilku stowach zastug
Wielkiego Francuza niz to uczynit Paul Deschanel w swej
ksigzce (Figures du Passe) ,,Gambetta souleva Tame de
tout un peuple. C’est la France qui parla par ses levres.
Rien ne lui otera cette gloire”.

Sadze ze dla naszej miodziezy nie bedzie obojetnem
zapoznanie sie z zyciem bohatera.

Rodzina Gambettéw byta wioskag, matomieszczanska,
zamieszkiwata Celle Figure niedaleko Savonny, w jej
poczet wchodzito kilku ksiezy, co jest dowodem ze byta
katolicka.

Ojciec wielkiego Trybuna, poSlubiwszy Magdalene
Massabie, przeniost sie do Francji do Cahors, gdzie
2 kwietnia 1838 r. przyszedt na $wiat Leon Gambetta.

Od dziecinstwa przejawiat wielkie zdolnosci a w szko-
tach zwracat uwage swych nauczycieli. Ojciec, ulegajgc
wptywom swej zony i namowom mera Cahors Achilesa
Besnieres’a, po dtugich wahaniach zgodzit sie wystac
syna na studja do Paryza, gdzie po kilku latach zastynat
jako wybitny adwokat i nadzwyczajny mowca.

Smieré Cavoura pchneta go na arene polityczna.

Gambetta z tej okazji wystosowat do swych Braci
wioskich w jezyku francuskim odezwe, porywajacg tonem
I stylem, wzywajgc miodziez azeby nie ustawata w pracy,
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jaka jej wytknat zmarly ,,Genjusz Italji® celem zjednocze-
nia catego narodu.

Gambetta zakonczyt swe wezwanie stowami: ,Les

nations qui veulent etre grandes doivent, comme les
heros, etre elevees a lecoie du malheur®.

Dziato sie to w epoce goragcego italofilstwa we
Francji, to tez prawie wszystkie dzienniki paryskie po-
wtorzyty odezwe i z dnia na dzien Gambetta stat sie
znanym i popularnym.

Przyszty dyktator Francji i prasa francuska zadoku-
mentowaty przy tej okazji, ze tgcznos¢ ducha tacinskiego
jest silniejsza ponad stupy graniczne.

O dominujacej roli, jakg Gambetta odegrat w wojnie
z r. 1870 i w ogdble o catej jego dziatalnosci, napisano
tomy pochwat, co nie przeszkadzato, ze pojawiaty sie
T krytyki.

W ogéle kursowaty sprzeczne legendy nie tylko we
Francji, ale i w calej prasie europejskiej.

Zarzucano np. Polakom, ktérzy brali udziat w ma-
nifestacjach z okazji odstoniecia pomnika w Nicei, twier-
dzac, ze Gambetta byt jednym z gtoéwnych przywodcow
masonerji. W krotkim jednak czasie, po uroczysto$ciach
nicejskich, pojawita sie w ,, Temps“ kopja listu $.p. kar-
dynata Czackiego, podczas kiedy byt on nuncjuszem
papieskim w Paryzu, ktéry woéwczas stangt w obronie
i napisat, ze ,,Gambetta, jako wielki patrjota, obejmowat
swem sercem wszystkich Francuzéw i nigdy nie nalezat
do partji, zwalczajgcej kosciot katolicki“.

Po 37 latach od $mierci ,,Wielkiego Francuza“ poja-
wita sie bezstronna ocena: ksigzka pod tytutem ,,Gam-
betta“. Autor, Paul Deschanel, jak sam pisze, odrzucit
panegiryki i luzne oszczerstwa i starat sie wiernie odry-
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sowaC posta¢ bohatera, jakim mu sie wydat ,,L’homme
de 1870 qui portait en son &me 1914l

Nasi miodzi politycy i dziatacze powinni przestudjo-
wacé te ksigzke, znajdg w niej cenne objasnienia, w jaki
spos6b Gambetta uratowat honor Francji i zdobyt wia-
sng chwate.

Kogo nie przekona opinja wybitnego francuskiego
pisarza, niech przeczyta co Niemcy pisali o Gambecie.

Colmar von der Goltz, ze sztabu gtébwnego, w An-
natach pruskich, zdajac sprawozdanie w r. 1874 z okresu
wojny, w ttomaczeniu przez Deschanela na jezyk fran-
cuski, miedzy innemi napisat: ,,Gambetta avait fait preu-
ves de qualites eclatantes d’organisateur. On ne peut
nier qu’il ait montre une force d’ame peu commune.
Les attaques ou les soupeons dont Thonneur de Gam-
betta a pu etre parfois Tobjet ne meritent pas qu’on
s’y arrete. En cela il a partage le sort de toutes les
grandeurs dechues. Les pygmees pietinent bravement
sur le geant renverse. L’histoire fera ressortir sa gran-
deur'~ et disparaitre les ombres et les taches. Elle lui
reconnaitra deux merites immortels. Le premier ce sera
d’avoir rendu a la France le sentiment de sa force im-
mediatement apres une chute aussi profonde. Le deuxie-
me en ramenant violemment ses compatriotes vers un
but id¢al. Si jamais, ce qu’a Dieu ne plaise! notre
patrie devait subir une defaite pareille a celle que la
France a essuyee a Sedan, je desirerais qu’un homme
sut comme Gambetta, Fembraser de Tesprit de résisten-
ce poussee jusqu’a ses dernieres limites.

Takie oddanie czci przynosi nie tylko chwate prze-
ciwnikowi, ale i1 zaszczyt bezstronnemu wojskowemu
sprawozdawcy.

Mimo ogromnych zaje¢ w stolicy Gambetta czesto
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przyjezdzat do Nicei specjalnie dla odwiedzenia rodzi-
cow i siostry, do ktérych byt wielce przywigzany.
Owczesny Prezes lIzby deputowanych nie lubit zycia
Swiatowego; przebywat na Rivierze incognito, mozna
go bylo widzie¢ czasami w teatrze, skoro sie wychylit
poza zielony parawanik.

Styszatlem Gambette przemawiajgcego w Nicei na
Zgromadzeniu z okazji tworzenia sie Komitetu pomocy
ofiarom turecko-rosyjskiej wojny, nawotywat do skiadek
celem ulzenia losu rannym z obydwdch stron. Pamie-
tam, ze mowa nie podobata sie reprezentantom licznej
odwczesnej kolonji rosyjskiej, ktéra zorganizowata swoj
wiasny Komitet.

Gambetta, jako miodzieniec, w r. 1867 ulegt cho-
robie oczow. Dr. Veckel musiat mu wyja¢ jedno oko,
celem uratowania drugiego. Skoro przemawiat, gestyku-
lacja, potezny gtos, potgczony z czarem wymowy, robity
wrazenie, ze i to szklane prawe oko Swieci blaskiem,
dostraja sie i wtoruje mowcy.

W tym samym czasie, w Antibes przebywata czesto
zimg redaktorka de ,La Nouvelle Revue®, stynna pani
Juliette Adam ze swym chorym mezem, z ktérymi sasia-
dowata i przyjaznita sie nierozigczna trojka: tworca il
Republiki Thiers z zong i ze swa belle soeur, panng
Dosne. Dodajac do tego liczne grono senatoréw i po-
stéw, ktorzy zjezdzali na Swieta Bozego Narodzenia
do Nicei, w ciggu kilku tygodni polityka z Paryza prze-
nosita sie na Riviere francuska.

Ze znanych listow opublikowanych przez p. Juliette
Adam jest kilka, ktore rzucajg Swiatto na 6wczesne kie-
runki polityczne we Francji.

Pani Juliette Adam, gorgca zwolenniczka de la Re-
vanche na podobienstwo Villemessant’a, byta za przy-
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mierzem z Rosjg. Gambetta nie mogt sie oswoi¢ z tym
Kierunkiem politycznym. W jednym ze swych listow
z Nicei do Antibes, pisze do swojej przyjaciotki: ,,Dzi$
miatem przykry bardzo sen: staneta przedemng Polska,
jak kosciotrup, z kosg i z wyrzutami*.

Jaka to szkoda, pisat, ze Franciszek Jozef jest wie-
cej zakamieniatym Germanem, niz Hohenzollernowie, bo
dla nas Francuzéw najsympatyczniejszym aljansem, oprocz
z Wiochami, bytby austryjacki, ktéry wprowadzitby w na-
szg orbite Polakéw i wszystkich stowian austrjackich.

Gambetta nietylko pisat, ale pragnat dziata¢ w tym
kierunku. Nosit sie z mys$lg wydawania w Paryzu wiel-
kiego dziennika, posSwieconego wytgcznie kwestji sto-
wianskiej. Utozyt w tym kierunku caty program, zaczat
szuka¢ wspotpracownikow; dziat polski miat prowadzic
Andrzej Garbinski, ktory w tym wiasnie czasie osiedlit
sie we Francji. Od tegoz Garbinskiego dowiedziatem
sie 0 pewnej sesji nocnej, ktora sie odbyta w gabinecie
Gambetty. Upatrzony personel do dziennika oczekiwat
na przybycie Trybuna. Los zrzadzit inaczej; Gambetta
wzruszony do gtebi wyznat, ze caty projekt trzeba uwa-
za¢ za niebyly, gdyz Ambasador rosyjski oswiadczyt
mu oficjalnie, ze pojawienie sie dziennika celem wy-
grzebania sprawy polskiej, uwazatby za akt skierowany
wprost przeciwko Rosji.

Gambetta wkrotce umart w petni swej dziatalnosci,
a za nim poszedt caly ten areopag Francuzéw, jemu
wspotczesnych.

Jedna i jedyna posta¢ z owych czaséw zyje do
dzi$ dnia, ale jej rusofilstwo bladto z kazdym rokiem.

Na dtugo przed wojng, pani Juliette Adam nawoty-
wata rzad rosyjski i opinje publiczng w Rosji do zmiany
systemu rzadzenia w Polsce. Ptomienna odezwa pani
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Adam o autonomjg Krolestwa Polskiego, a wprost prze-
klenstwa przeciwko gwattowi, za jaki uwazata projekt
chetmski, ktory w jej oczach uchodzit za 4-ty rozbio6r
Polski, irytowaty wysokie sfery rosyjskie, ktorym od-
powiedziata listem zaadresowanym do Stowianofilow:
»depuis que j’ai Tage de raison, je defends la Pologne*.

Nie mogg dzi§ uczci¢ lepiej imienia pani Juliette
Adam wzglagdem Polski, jak powtdérzy¢ jej list, nade-
stany dla mnie na race redaktora ,,Journal de Pologne“,
i ogloszony w prasie warszawskiej po naszem zwycia-
stwie nad Bolszewikami.

Abbaye de Gif, 2 Septembre 1920.

Enfin, enfin, la voilda la chere Pologne, telle
que nous la voulions, nous, ses vieux amis devouesi
Grande, pour elle-meme et salviatrice de la civilisa-
tion des dmes europeennes.

N n’y a pas de mere polonaise plus here que
moi de la gloire des &mes des esprits des corps
que les soldats de Pologne, leurs fils leguent a leurs.
enfants.

m\V/otre viellissime amie
85 ans demain. Juliette Adam.

Jezeli weZzmiemy pod uwagg wzmiankg w jej liscie,
ze w r. 1920 zaczata 85 rok zycia, z ogtoszeniem w mie-
sigcznem wydaniu z lipca r. b. w ,La Bibliographie*,
ktore doniosto: ,L’Academie a decerne le Grand Prix
de TAcademie a Madame Juliette Adam pour Tensemble
de son oeuvre™, jest do zakomunikowania fakt, ze wielkg
Francuskg mozna zaliczy¢ do fenomenow diugoletniej

pracy.
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W Paryzu, jak wiadomo, kluby pierwszorzedne
maja swa specjalng pozycje, nieraz uwidoczniajg, a na-
wet Klasyfikujg stanowisko polityczne i Swiatowe danych
jednostek.

Francuzi z najrozmaitszych sfer majg zwyczaj w dnie
w ktorych sg wolni od zajec, zbieraC sie przed obiadem
na pogawedke do klubu, dawniej na partje bezika, a dzi$
na partje bridge’a. Nic tez dziwnego, ze i w Nicei kluby
pociggaty przyjezdnych na sezon zimowy, dawato im to
mozno$¢ zaznajamiania sie¢ pomiedzy sobg i wejscia w tak
zwany Swiat.

Najdawniejszy klub nicejski z czaséw witoskich, Phi-
larmonique w latach 70 usunat sie z zycia z cudzoziem-
cami i zamknat sie w ramach lokalnych.

Cercie Massena, ktory pierwotnie znajdowat sie pod
kolumnadami na rogu Avenue de la Gare, byt wielce
ozywiony za prezesostwa Hrabiego de Cessole; petno
w nim bylo Nicejczykéw z rozmaitych sfer i bardzo
duzo cudzoziemcédw. Odbywaty sie tam czwartkowe
i sobotnie obiady na kilkaset os6b, a bale i koncerty
na zaproszenia bezptatne jedne po drugich. Wprowa-
dzono tam w mode poranki taneczne, ktére zyskaty
wielkg popularnosc.

Prezes Hr. de Cessole byt w najserdeczniejszych
stosunkach z kolonjg polska; on i jego rodzina jezdzili
do Polski odwiedzaé swych przyjaciot.

Pod koniec 60 lat zesziego stulecia wybudowano
na Promenade des Anglais wspaniaty klub: Le Cercie
de la Mediterranee, ktory miat szereg lat rozgtosu Swia-
towego. Zrazu postanowiono ograniczy¢ liczbe czton-
kow-cudzoziemcow na podobienstwo paryskich klubow
arystokratycznych. Cercie byt ekskluzywnym. Polacy
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mieli tatwiejszy dostep od innych, gdyz w Komitecie
klubowym byto kilku Polakéw, o ile pamietam, p. p.
Korwin Krassowski, Wiktor Ostawski (cioteczny brat
iVlargrabiego Aleksandra Wielopolskiego) i Jaraczewski,
ktory sie cieszyt przyjaznig ksiecia Walji. Zdarzato sie
czesto, ze wybitni cudzoziemcy szukali pomocy Pola-
kow w celu wprowadzenia ich do Klubu.

Bez przesady mozna powiedzie¢, ze zaczagwszy od
koronowanych glw% najwybitniejszych mezéw stanu,
przedstawicieli wielkich rodéw, finansjery i wogoéle in-
teligencji, nie byto takich na Riwierze, ktérychby nie
widziano w salonach Cercie de la Mediterranee, a po
wiekszej czeSci podczas sw'ego pobytu byli tam co-
dziennymi goscmi.

Obiady S$rodowe w Klubie cieszyty sie wielkg re-
nomg; na pare dni przed oznaczonym dniem lista byta
zamknieta, gdyz iloS¢ osOb byta ograniczona.

Pamietam jeden obiad, ktéry mnie utkwit w pamieci.
Pojawit sie na nim Ksigze Jozef Lubomirski z gos-
ciem o wybitnych rysach i pieknej twarzy, ale ku ogol-
nemu zdziwdeniu grupa Rosjan, znajdujgca sie w salo-
nie, ostentacyjnie odsuneta sie od goscia, a Ksigze Lu-
bomirski zaznajomit go z Polakami.

Ta osobg byt b. panujacy Ksigze butgarski, Aleksan-
der, ktory po usunieciu z tronu przez Aleksandra Il zje-
chat do Nicei.

Ksigze Battenberski byt niezmiernie uradowany, ze
miat sposobno$¢ spotkania sie z rodakami swej matki,
Hr. Hauke, coérki obroiicy ZamosScia. Przez caly wie-
czor wypytywat o swa rodzine w Warszawie i wogole
o stosunki w Polsce. Reszta gosci, chcac zatrze¢ nie-
taktowny postepek Rosjan, wysilali sie podczas jego
krotkiego pobytu w Nicei, celem uprzyjemnienia mu czasu.
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Kiedy pisze o Klubach na Rivierze nie moge zamil-
cze¢ o Cercie Nautique w Cannes, wprawdzie mnigj
wspaniale urzgdzonym, ale ktdry ma swojg historje, zwa-
zywszy na skfad jego cztonkdéw, rekrutujgcych sie z naj-
wyzszych sfer towarzyskich, francuskich i angielskich.

Do Cercie Nautique uczeszczali réwniez i cztonko-
wie domow panujacych przybyli na zimowe leze i z tego
powodu zacytuje pewng wizyte.

W Klubach francuskich jest zwyczaj, ktory niejed-
nego razi, ze cztonkowie wchodzg w kapeluszach, zwia-
szcza latem i wiosng, skoro sg pootwierane okna.

Ot6z juz w przeddzien, kiedy do Cercie Nautique
miat przyby¢ Hr. Paryza, proszono specjalnie wszyst-
Kich cztonkéw, azeby nikt nie wchodzit w kapeluszu.
Cztonkowie czekali na Dostojnego goscia, a za jego
przybyciem ztozyli mu hotd. Znajomym podawat Hr.
Paryza reke, a nieznagjomym kazdemu z osobna skia-
dat gteboki ukion; za nim szedt Prezes Klubu i o0so-
bisty przyjaciel Hrabiego Paryza, Dr. Buttura, jedna
z sympatyczniejszych postaci w Cannes.

W ostatnim salonie Klubowym odbyt sie cercie;:
poniewaz wizyta miata miejsce okoto 5-ej po potudniu
podano starym zwyczajem poncz, poczem cztonkowie
skupili sie celem pozegnania niekoronowanego Monarchy,,
ale uwazanego za szefa rodziny Krolewskiej, ktora przez
dtugie wieki panowata we Francji.

Rodzina Hrabiego Paryza i cale jego otoczenie byli
statymi gosémi w Cercie Nautique.

Wyro6zniajacy sie niezmierng grzecznoscig, bardzo
rozmowny, Due de Chartres przychodzit codziennie do
Klubu; grywat whista zawsze w matych mitenkach, wy-
pytywat partnerow czy sie dobrze czujg na Rivierze, dbat
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O czysto$¢ jezyka francuskiego i nieraz sie dziwit dla
czego przekrecaja u na o mowigc Glob.

Francuzi tej kategorji z owych czaséw stronili od
cudzoziemczyzny nietylko w ubiorach, ale nawet i w ku-
linarnym wzgledzie, np. nie spojrzeli na kawior, herbate
pili jako lekarstwo, natomiast w grzecznosci Swiatowej
przewyzszali wszystkie sfery i stany.

Mozna bytlo w Cannes widzie¢ nieraz starych ary-
stokratow francuskich rozmawiajgcych dtugo na ulicy
z damami i nie zwazajgc na deszcz lub zawieje, trzyma-
jacych w reku kapelusz. Ta ich wielka grzeczno$¢ mitygo-
wata wyrwasy zamorskich gosci i spanoszonej finansjery.

Pamietam na jednym balu, wasnie w Cercie Nau-
tique, jak jeden z Ksigzat Burbonskich zauwazywszy, ze
jego corka odmowita komu$ tanca, natychmiast podazyt
za miodziencem, przeprosit go, przyprowadzit do corki,
ktéra poszta tanczy¢ z miodym oficerem francuskim.

Nie jednemu z miodszej generacji zdaje sie dzi$, ze
bezceremonjalno$¢ i nie poddawanie sie rygorom i for-
mom zmniejsza serwitut grzecznosci Swiatowej i ufatwia
zycie i zabawy, tymczasem doprawdy ludzie dawniej
bawili sie piekniej dla oczu i milej dla duszy.

We wszystkich stolicach i w wielkich wogdle mia-
stach teatr gra duzg role w towarzyskich stosunkach.
C6z dopiero powiedzie¢ o Nicei, ktdra przez zimowe
miesigce staje sie zbiorowiskiem nietylko najbogatszych
ludzi, ale w duzej czeSci najkulturalniejszych osobi-
stosci z catego S$wiata.

Piszac o teatrach nicejskich musze na pierwszem
miejscu zaznaczyC, ze Sarah Bernhardt nawiedzata czesto
Riviere.
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Pamietam bylo to zima w r. 1878 w jednej z naj-
wspanialszych rezydencji nicejskich w Chateau des Pal-
miers u p. Gambard, dwczesnego konsula hiszpanskiego,
odbywat sie wielki raut muzykalny.

Po kilku wirtuozach, pomiedzy ktérymi Spiewat styn-
ny z owej- epoki Dziaz de Soria, zjawita sie deklama-
torka, recytujac z Ernaniego ustep z roli Donny Sol.
Kiedy padty pierwsze stowa zdawato sie stuchaczom, ze
ptyng jakies niebianskie tony. Trudno mi opisa¢ wrazenia,
jakie ogarneto wszystkich gosci w salonie. Pierwszy raz
ustyszatem. To jest Sarah Bernhardt.

Wiadomo do jakich szczytow artyzmu doszia ta wiel-
ka artystka, lubo musze doda¢, ze w 10 tat poOzZniej,
ulegiszy silnemu zapaleniu gardta, juz nigdy nie odzyskata
pierwotnego cudnego gtosu.

Dodam epizod, ktéry zajmie czytelnikow. .

Podczas jej ostatniego pobytu w Warszawie otrzy-
matem od Sary Bernhardt list, w ktorym nazwata Polske
Ojczyzng swych wnukow.

Sarah miata jedynego syna, ktory byt dla niej nieraz
powodem wielkich strat finansowych, co nie przeszka-
dzato, ze go kochata nad zycie. Maurycy Bernhardt ozenit
sie z Ksiezniczkg Jabtonowskg i to byto przyczyng, ze
sie Polskg bardzo interesowata.

To tez kiedy pojechata do Petersburga, oczarowaw-
szy publiczno$¢, zaproszona zostata przez Cesarzowg
Mikotajowag na S$niadanie. Ku zdumieniu Monarchini
Sarah Bernhardt zapytata o sprawe Polskg. Ustyszaw-
szy pochlebne zdanie o tej kwestji, a znajgc doktadnie
jak sie o tern wyrazata ,Tetat precaire de ce mal-
heureux pays*, opowiadajgc o tern zdarzeniu dodawala:
Quelle hypocrisie!
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Nicejska opera wioska, zatozona w r. 1853 w sta-
rym miesScie na rue Saint Franeois de Paule, ma swojg
historje petng stawy teatralnej. Najlepsi $piewacy i pri-
madonny z owej epoki zjezdzali po kolei w sezonach,
a dnie abonamentowe zamieniaty sale teatralng na ze-
brania wielko - Swiatowe. Polska kolonja figurowata na
nich bardzo pokazZnie.

Dnia 23 Marca 1881 r. odbywato sie jedno z takich
przedstawien. Spiewano Lucia di Lamermoor, w ktorej
gtéwng role odtwarzata znana $piewaczka w Warszawie,
Bianca Donadio. Nagle powstat pozar, Swiatla zgasty,
calg sale ogarneta panika, ktorej ofiarami padto kilka-
set oséb.

Nieszczescie potozyto koniec operze wioskiej w Nicei.

Odbudowa gmachu w tern samem miejscu, usku-
teczniona z przepychem, data poczatek operze narodo-
wej francuskiej.

Byty i inne teatry francuskie i wioskie w Nicei,
cieszgce sie réznem powodzeniem, ale nie odgrywaty
roli w zyciu towarzyskiem.

Pod koniec zesztego stulecia, Riviera ulegfa zywio-
towej Kkatastrofie. Wielkie trzesienie ziemi nawiedzito
Nicee na rowni z catym Littoralem.

Bytem naocznym Swiadkiem tej zywiotowej kleski.
Postaram sie opisa¢ je w skrdceniu.

Wspaniaty karnawat zwyczajem dorocznym zakon-
czyt sie w Nicei wielkim balem w Teatrze. W Popielec,
0 godzinie wpoOt do szostej rano, zbudzony zostatem
hukiem; z razu wydawato mi sie, ze willa, w ktorej
mieszkatem wali sie, ale po chwili ustyszawszy straszne
krzyki na ulicy domyslitem sie, ze to trzesienie ziemi.
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Wybiegtszy przed dom podazytem za ttumem ludzi
coraz powiekszajgcym sie na pobliski plac Massena,
gdzie nie grozito niebezpieczenstwo by¢ pogrzebanym pod
gruzami walacych sie domow.

Ludzie biwakowali na ptacach i w ogrodach. Nagle
pomiedzy 0smg, a dziewiatg rano wstrzas sie powtorzyt,
chociaz krotszy i lzejszy, ale najodwazniejsi zaczeli tra-
ci¢ gtowe. Duzo ludzi, jak stali, poczeli biedz na dwo-
rzec kolejowy, azeby wyjecha¢ gdziekolwiek, ale powra-
cali, bo nie bylo pewnosci, czy tunele nie ulegly znisz-
czeniu, a telegraf byt przerwany.

Na nastepng noc zaczeto sie poszukiwanie pojaz-
dow, wehikutow i wszelkiego rodzaju wozéw w celu
lokowania sie w nich jak w kabinach.

Straty w nieruchomosciach byty bardzo znaczne,
ale gtdwna katastrofe stanowit nagly wyjazd cudzoziem-
cow i potrzeba byto kilku lat, zanim stali goscie zaczeli
powraca¢ na Riviere do swych patacow, siedzib i nawet
do zajec.

Pod koniec zesziego stulecia Nicea zmienita swe
oblicze. Stolica Littoralu, ktéra przez diugi okres czasu
uwazana byla za Rendez-Vous S$wiatowe, zaczeta powoli
zamienia¢ sie na caravan serail. Dawne zasiedziate domy
przez szereg tat do tego stopnia sie z sobg zzyty, ze mimo
réznicy narodowosci tworzyty jedng cato$¢ towarzyska.

Wskutek raptownego i olbrzymiego naptywu gosci
z calego Swiata wiele domdw nicejskich, unikajgc nie-
znajomych koterji, wolaty zmieni¢ caty tryb zycia. Pry-
watne wspaniate przyjecia znikaty, a ruch Swiatowy za-
czat sie przeno$i¢c do hoteldw.

Po Sedanie wielki Swiat paryski z czaséw Il Cesarstwa
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iusungt sie od zabaw, a po pewnym czasie, przenidst
sie na Riviere. Poniewaz Nicea zalana byla przez cu-
dzoziemcéw, Francuzi obrali Cannes i tam zaczeli budo-
wacé wille i osiedla¢ sie na state.

Za ich przyktadem poszta arystokracja Wielkobry-
tanska. Zatozycielem kolonji angielskiej w Cannes mozna
nazwa¢ Lorda Brougham, ktory sie zainstalowat w spos6b
krolewski. Na zime sprowadzat z Anglji wielka stajnie,
a jako zapalony mysliwy psy do urzadzania wspaniatych
polowan, przybywata nietylko liczna stuzba, ale nawet
sprowadzat z Anglji wiasnych cukiernikow i piekarzy.
Taki wielki dom pociggnat za sobg inne; od tego cza-
su Anglicy przestali sie osiedla¢ w Nicei, a nawet kilkana-
$cie rodzin tam zamieszkatych przeniosto sie do Cannes.

W tej epoce zaszty wielkie ulepszenia i ufatwienia
w ruchu turystycznym. Zbudowano przepyszne okrety
dla przewozenia tysiecy wojazerow ze wszystkich czesci
Swiata. Zarzady koleji zelaznych wytezyty sity celem
udogodnienia podrozy; luksusowe pociaggi zaczely prze-
biegaé Europe, a zimg kierowano je na Riviere.

Odtad te dwie miejscowosci podzielity role: Cannes
zastgpito Nicee w ruchu towarzyskim, a stolica Riviery
nabrata cechy wielkiego zdemokratyzowanego miasta.
Rada miejska nie szczedzita kosztow i staran dla Scia-
gniecia cudzoziemcow; podczas Swietnego karnawatu Ni-
cea przybierata wyglad wszechSwiatowej stolicy.

Wskutek tylko co zawartego przymierza rosyjsko-
francuskiego zaroito sie w Nicei od Wielkich Ksigzat
i dygnitarzy rosyjskich.

Prawie wszyscy monarchowie, premierzy i dziatacze
polityczni zaczeli zjezdza¢ podczas trzech miesiecy zimo-
wych do Nicei, za nimi podazali dziennikarze, reporterzy
I rozmaitego rodzaju spekulanci.



Nic tez dziwnego, ze oprocz zabaw Riviera stuzyta
czesto za teren politycznych zabiegdéw i spotkan.

Na poczatku stulecia odbyt sie w Nicei og6lny
Kongres dziennikarski. Na Prezesa tego zjazdu obrani
ministra spraw zagranicznych, p. Stephana Pichon’a.

Ani powotany, ani zaproszony zjechat na ten kon-
gres Stanistaw Lesznowski, 6wczesny Redaktor Gazety
Warszawskiej z ojca i z dziada dziennikarz polski.
Minister Pichon dowiedziawszy sie o przybyciu pol-
skiego dziennikarza wezwat go do swego gabinetu, pra-
gnac dowiedzie¢ sie, jaki woOwczas panowat stan umy-
stbw w Polsce i dtugo z nim konferowat.

Dziato sie to przed wojng japonska, Pichon pro-
roczo przepowiedziat, ze w Rosji moga nastgpi¢ wiel-
kie wypadki i radzit azeby Polacy byli bardzo przezorni,,
a konczac powiedziat: ,,Czas pracuje na was i dla was“.

Na krdotko przed Smiercig Lesznowski powierzyt mi
ten sekret polityczny, gdyz za takg uwazal rozmowe
I zaufanie ministra francuskiego. (W nekrologu o Lesz-
nowskim juz raz o tern spotkaniu pisatem).

Na tern miejscu musze doda¢, ze Pichon byt z ro-
dziny wyjatkowo potonofilskiej. Na pewnym obiedzie
Hr. Marja Branicka, majac za sasiada ministra Pichona,
zapytata czy sie sprawg polskg interesuje. Zapytanie to
bardzo go wzruszyto i w odpowiedzi ustyszata z ust
ministra, ze jego ojciec na tozu $mierci obligowat go,
azeby popierat sprawe polska. Tu na tern miejscu pragne
ztozy¢ hotd zacnej i tak oddanej Polsce rodzinie fran-
cuskiej.

Po wszechswiatowym kongresie dziennikarskim w Ni-
cei, Riviera stata sie modng dla rozmaitego rodzaju poli-
tykow. Nie diugo po tern odbyta sie jeszcze jedna wielka
manifestacja, wprawdzie zatobna, ale z duzg dozg polityki.



Odstoniecie pomnika Gambetty w Nicei podniesiono do
Swieta narodowego; na te uroczysto$¢ zjechat Prezydent
Loubet i prezes ministrow Clemenceau, ktory z tej okazji
wygtosit porywajgcg mowe. Z obecnym prezesem we-
teranov*”, Adolfem Jutjanem Swiecickim, bralismy udziat
w tej zatobnej uroczystosSci francuskiej. Nazajutrz ,Le
Petit Nieois“ i ,L’Eclaireur” wdziecznie zaznaczyty udziai
Polakow i ztozenie wienca, a telegram Resursy Kupiec-
kiej w imieniu Warszawy, mimo tysiecy depesz figurowat
na jednem z pierwszych miejsc. Dzienniki francuskie
nazwaty udziat Polakoéw ,Le renouveal de sympathies
polonaises envers la France“.

Ruch polityczny zaczat sie na dobre szerzy¢ zimg
na Littoralu. Zjezdzali licznie Wiosi, przewaznie zwo-
lennicy Crispiego. Wypadkowo mieszkajac pod jednym
dachem, zaznajomitem sie z tymi politycznymi wioskimi
dziataczami.

Wiasciwie mowigc, oni pierwsi wyswietlili mi Ow-
czesny horoskop polityczny, a w szczeg0lnosci przy-
czyny, dla ktérych Wiochy przystgpity do przymierza
z Niemcami i ze znienawidzong W Italji Austrjg, Wedtug,
zdania przyjaciot wiloskich, ten aljans miat specjalne
zadanie utrzymania roéwnowagi i pokoju.

Pamietam, jak zwolennicy 1 blisc}* przyjaciele Cris-
piego twierdzili, ze gdyby Wiochy nie byty przystapity
wolwczas do przymierza, Niemcy, nie mogac uwazaé po-
mocy Austrji, bez gwarancji jej granic ze strony wios-
kiej, za dostateczng przeciwwage sojuszu francusko-ro-
syjskiego, staraliby sie za wszelkg cene odnowié¢ tak
zwane Swiete przymierze, ktore przez caly wiek trzy-
mato w szachu kontynent europejski. Moi przyjaciele
wioscy dodawali zwykle jeszcze drugg alternatywe, ze
Niemcy, nie mogac dopig¢ celu z Rosjg, musieliby po-
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godzi¢ sie z Francjg i zawrzeC z nig ukiad, co bytoby
dla Wioch bardzo niewygodne, a dodawali zawsze: dla
was Polakéw zabojcze.

W tym samym czasie dowiedziatem sie w Nicei
od blisko stojacych do Crispiego Witochéw, ze ich szef,
podczas swego pobytu w Karlsbhadzie, zaprzyjaznit sie
z grupa Polakow, ze chodzit na podwieczorki polskie
i przypatrywat sie mazurowi i ze na popotudniowej za-
bawie, jeden z tancerzy polskich przyklekngwszy przed
panig Ling Crispi, poprosit jg do mazura. Prezes mi-
nistrow wioskich ubawit sie tern serdecznie i oklaski-
wat.  Crispi prosit, azeby nie psu¢ krwi Niemcom i nie
rozgtaszaC o tern towarzyskiem zdarzeniu. Upewniano
mnie, ze Crispi, zegnajagc Polakéw w Karlsbadzie zapew-
nit, ze ich kocha za patrjotyzm, tacinsko$¢ i za ten
ciggty romantyzm, chociaz nieraz nawet dla nich samych
szkodliwy. Crispi krytykowat Polakow za to, ze bojko-
tujg aljans francusko-rosyjski i dodat, ze musi im szcze-
rze powiedzie¢, ze tylko na podstawie tego politycznego
uktadu moze Polska odzyska¢ swg niepodlegtosc.

Jezeli dzi$ z oddalenia oceni sie te przewidywanie,
trzeba stwierdzi¢ wielka zyczliwo$¢ Crispiego dla Pola-
kow, ktora woéwczas miata ceche kontrowersu z polityka,
ktorg sam prowadzit. Rezultaty wielkiej wojny i konfi-
guracja panstw europejskich stwierdza, ze Crispi byt
jednym z najwiecej przewidujacych europejskich mezow
Stanu i politykow.

Dla ScistoSci musze dodaé, ze nie wszyscy jego na-
stepcy byli wiedzeni tym samym sentymentem dla Polski.

W czasie, kiedy nasi postowie w Dumie rosyjskiej

postawili wniosek o autonomji Krdélestwa Polskiego, Po-
lacy, ktorzy mieli stosunki osobiste we Francji i we



Wioszech, robili staranie, azeby za posrednictwem
bitnych politykdw i dziennikarzy poprze¢ sprawe polska
na Zachodzie.

Liczne grono Polakéw i Polek na Rivierze przestato
adres do Matyldy Serao z prosba o zabranie gtosu w na-
szej sprawie; jeden z wielkich dziennikdw paryskich
przyrzekt umiesci¢ na czotowem miejscu artykut wielkie}
pisarki wioskiej. Znana u nas i admirowana $piewaczka,
Bellincioni, osobista przyjaciétka Matyldy Serao, wre-
czyla jej ten adres.

Ksiezna Jerzowa Radziwitowa, ktora prowadzi od-
dawna jeden z najwytworniejszych salonébw w Rzymie,
posredniczyta w tej sprawie. Niestety, Matylda Serao
wyznata szczerze Ksieznej, ze byta niezmiernie ujetg za-
ufaniem do niej Polakéw, pragneta zado$¢ uczynic ich
zyczeniu, ale, trafita na stanowczy opor ze strony mini-
sterstwa spraw zagranicznych.

Czego nie mozna byto przeprowadzi¢ we Wioszech
na rzecz sprawy polskiej, uczynit najstarszy w Europie
maz Stanu, byly Prezes Ministréow i historyk francuski,
Emile Ollivier. Na wstawienie sie znanego publicysty
we Francji, Stanistawa Skarzynskiego, ktéry z Riviery
pojechat specjalnie do rezydencji Olliviera w Saint Tro-
pez, pojawit sie w Figarze, jako artykut wstepny list
otwarty Olliviera do Cesarza Mikotaja II.

Byly prezes Ministrow za Czaséw Napoleona mo-
tywowat swoje wystgpienie z racji stosunkdéw, jakie go
taczyty z dziadkiem Mikotaja Il-go, Aleksandrem 1l i na
osobistg korespondencje z tymze, ktérg zachowat jako
pamigtke. W liscie tym gorgco wzywat monarche, jako
Cesarza Rosji i Kréla Polskiego, do przyjaznego uregu-
lowania stosunkéw pomiedzy dwoma krajami stowian-
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skiemi, z ktorych jeden zigczony jest z Francjg przy-
mierzem, a drugi odwieczng przyjazna.

Na dbugi czas i roéwnie z Olivierem pojawito sie
duzo gtoséw francuskich, ktore state omawialy sprawe
polskg i potozenie Polakéw w trzech zaborach.

Nie moge wyliczy¢ wszystkich po kolei, bo boje
sie oming¢ kogokolwiek z naszych obroncow.

Warszawa byta jednak w moznosci podziekowania
w swych murach Braciom Leblondom, Andre Lichten-
bergerown i znakomitemu mezowi politycznemu p. Rene
Pinon.

Na bankiecie podniesiono zastugi Braci Leblon-
déw, ktérzy pierwsi poruszyli sprawe Polski we Fran-
cji, odegrano poraz pierwszy w Warszawie Marsyljanke
i w Slad za nig hymn polski.

Wspaniata uczta w Resursie Kupieckiej na czes¢
braci Leblondow o malo nie spowodowata zamknie-
cia tej najstarszej instytucji towarzyskiej w*Warszawie.
Szlachetne i odwazne wystgpienie Owczesnego kon-
sula generalnego francuskiego, p. de Coppet, ktory
oSwiadczyt Policmajstrowi, ze po hymnie francuskim za-
zadat piesni polskiej, wstrzymato zapedy policji rosyjskie;.

Panu de Coppet, mimo ze zajmowat bardzo krotko
posade konsula francuskiego w Warszawie, urzgdzono
manifestacyjny odjazd, jakiego od czasu niewoli nie wi-
dziata stolica na cze$¢ cudzoziemca. F"rzeniesiony na
najwyzszg placéwke konsularng do Londynu, przez caty
czas wojny popierat sprawe polskg i zaprzeczat insy-
nuacjom, jakie przeciwnicy Polski szerzyli w Anglji.

Andre Lichtenberger przyjezdzat dwukrotnie do War-
szawy przed wojng celem wygtoszenia odczytow. Zgo-
towano mu przyjecie serdeczne, zav/art on przyjacielskie
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stosunki z wybitnymi dziataczami polskimi 1 od tej
pory do dzi§ dnia znakomity pisarz zabiera gtos w na-
szych sprawach.

Francuzi od czasu zawarcia przymierza, za wyjat-
kiem uktaddéw wojskowych i strategicznych, unikali mie-
szania sie do spraw wewnetrznych rosyjskich.

Jednakze zmiana granic Krolestwa Polskiego wy-
wotana kwestjg chetmskg i liczne odezwy i wezwania
spoteczenstwa polskiego, poruszyto nietylko prase, ale
I wielu wybitnych pisarzy francuskich. Zainteresowanie
sie dziataczy francuskich, ktérzy zjezdzali na Riviere,
uwydatnito sie najwidoczniej w tej sprawie.

Kreslac dzi§ wspomnienia z niedalekiej przesztosci,
trzymam w reku artykut wstepny z dnia 12 Stycznia
1911 r, naczelnego redaktora ,,Gil Blas’a®, p. Henri de
Noussanne, ktory zaznajomiwszy sie z Polakami na Ri-
vierze i zaproszony przez nich zjechat do Warszawy.
Zasiggngwszy szczeg6tow o sprawie chetmskiej, w arty-
kule wyzej wymienionym pod tytutem ,La Russie con-
tre la Pologne“, miedzy innymi zarzutami, zakonczyt
swoj artykut:

»La Russie opprime les Polonais. Prenons garde ont
irahit les Polonais a Petersbourg. On nous trahira un
jour. La Russie garde des instincts barbares. Au XX
siede eile prepare des lois, qui pour nous, datent du
Moyen Age. Or la verite, c’est que sur lordre du
gouvernement imperial, une assamblee servile va com-
mettre un crime au nom d’une soit disant raison d’Etat
qui cache en realite, une infamie et une sottise. La
Russie apprendra plus tard a ses depens que les peuples,
comme les particuliers, payent les sottises et expient les
infamies*.
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Cytuje specjalnie opinje wytrawnego dziennikarza,
azeby przekonac czytelnikdéw, ze Francuzi zdawali sobie
sprawe do czego doprowadzi reakcja Rosje.

Na Littoralu w$rdéd cudzoziemcdw sprzyjajacych
Francji cieszyt sie wielkiem zainteresowaniem dwuty-
godnik starannie redagowany ,La Revue pour les Fran-
eais”, zatozony w r. 1905 w Paryzu. Naczelny redak-
tor, p. Gaston Bordat, od chwili zatozenia propagowat
zacie$nienie przyjazni z Angljg i ze Stanami Zjedno-
czonymi.

Niezaleznie od tej mysli podstawowej, postanowit
wprowadzi¢ na forum publiczne sprawe polska, wszedt
w stosunki z Sienkiewiczem, Orzeszkowg i z wieloma
dziataczami polskimi. Co miesigc pojawiaty sie artykuty
nadsytane z trzech zaborow, a redakcja uSwiadamiata
ze swej strony spoteczenstwo francuskie o doniostosci
tej sprawy. Dziat polski powierzyta redakcja wybitnemu
publicyscie, p. Pierre Rocheverre, ktory surowo Karcit
prase rosyjska, zwiaszcza Nowoje Wremia, za polako-
zerstwo. Przypominam sobie pewien artykut w ,La Re-
vue pour les Franeais”, ktéry sie konczyt stowami: ,La
Pologne sera libre ou la Russie ne sera pas“. Czy
mozna byto wowczas domyslaé sie, ze przepowiednia
sprawdzi sie za naszego zycia. Jak wiadomo rzad bol-
szewicki zamienit tytut Rosji na litanje liter komuni-
stycznych zwigzkow.

Zacytuje jeszcze jeden dowdd, ze wyzsze umysty
we Francji nie pozostawialy bez odpowiedzi wezwan
Polakow. Znana i Swietna publicystka p. Severine na
zbiorowy apel Warszawianek w sprawie chetmskiej, opu-
blikowata w dniu 15 kwietnia 1910 r. wstepny artykut
w ,L’Intransigeant* pod tytutem: ,France ma soeur®.

Protestujgc gwattownie przeciwko odrywaniu pro-
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wincji od Krdlestwa Polskiego, konczy: ,Car la Polo-
gne, eile n’est pas morte. Sous le talon, sous la hache,
eile demeure invaincue, ayant la foi en ses destins,
eile subit, eile n’abdique pas. Et c’est d’une beaute
surhumaine, cette constance a travers la persecution.
Pres de 80 ans ont passe. Crest le Tzar qui est venu.
Rien que le soleil qui tournoie et la poudre qui pou-
droie. Mais on entend comme un bruit de chevauchee,
les idees en marche. L’horizon ne sera plus vide long-
temps O Pologne!

Zebratem te gtosy z roznych sfer spoteczenstwa,
azeby wykaza¢ naszej miodziezy, ze podczas przymie-
rza z Rosja mozna byto ,,quand-meme* poruszy¢ umy-
sty francuskie na korzys¢ Polski.

Doprawdy, nie wiem czy sg inne dwa narody obce
rasg i mowa, ktoreby sie mogty poszczyci¢ takiemi wieg-
zami duchowemi, jakie istniejg pomiedzy Francjg a Polska!

Wielka prasa francuska rdwniez nie byla obojetna
na sprawy polskie. Bedac diuzszy czas w stosunkach
z ,,Mahnern* zwilaszcza w okresie, kiedy dyrektorem
politycznym byt znany w Swiecie dziennikarskim Jules
Hedeman, ktory uzyczat mi nieraz szpalt swego po-
czytnego pisma, zaznajamiatem go z polskimi dziata-
czami. Ostatni raz bylem u Hedemana na jesieni w r.
1913 z panem Eustachym Dobieckim, ktory go Swietnie
objasnit o sprawie polskiej w Rosji i o stosunkach par-
lamentarnych w Petersburgu.

Po wypowiedzeniu wojny odebratem od Hedemana
z ,Matina“ telegram z prosba o objasnienie o stanie umy-
stbw w Polsce, a obszerny list drogg okdlng doszedt
mnie razem z wiadomoscig 0 jego S$mierci.

Jules Hedeman, bedac pochodzenia holenderskiego,
dat dowdd swej szczerej naturalizacji, majac przeszto 40
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lat poszedt jako ochotnik i w pierwszych bojach padt
na polu chwaty.

Wielki dziennik republikansko-katolicki ,,L’Echo de
Paris“ od zatozenia byt zawsze przyjaznie usposobio-
ny dla Polakéw, ale jako blisko stojagcy do minister-
stwa spraw zagranicznych musiat sie liczy¢ z wymo-
gami rzadu rosyjskiego.

W ostatnich latach przed wojng nie unikat sprawy
polskiej,* czego najlepszym dowodem, ze Sienkiewicz
w czasie ankiety przeciwko zawotowanemu w Berlinie
prawu wywiaszczania polskich obywateli w Ksigstwie
Poznanskiem obrat ,L’Echo de Paris*“ jako organ do
ogtaszania odpowiedzi najwybitniejszych ludzi z owej
epoki przeciwko tej zbrodni.

Mysl urzadzenia zbiorowej francuskiej wizyty do
Warszawy znalazta poparcie u braci Simondoéw, redak-
torbw ,L’Echo de Paris“. Uwazano tam odstoniecie
pomnika Szopena za specjalng okazje dla wykonania
tego projektu. Pamietam moje spotkanie z Masse-
nefem w redakcji ,L’Echo de Paris“, Kktory radzit,
azeby na czele wyprawy postawi¢ Ksiezne de Rohan, ale
dla nadania wagi wizycie, oprocz najwybitniejszych ar-
tystow i pan z wielkiego Swiata paryskiego, starac¢ sie
usilnie o udziat bytego prezydenta Loubeta, gdyz wsku-
tek wptywow, jakie posiada w Rosji, utatwi te trudne
przedsiewziecie, a Polakom da dowod, ze pamietajg
0 nich we Franciji.

Rosyjska prasa wnet sie dowiedziata o tym pro-
jekcie, wprawdzie nie krytykowata, ale zaopatrzyta wia-
domos$¢ znakiem zapytania, czy wizyta bedzie miata cha-
rakter wytgcznie towarzyski i cel muzyczno-artystyczny?

W Warszawie ws$rdéd grona wtajemniczonych osob
my$l ta znalazta wielce sympatyczne zainteresowanie.
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Poniewaz zbieranie sktadek na okazate przyjecie Fran-
cuzow byto utrudnione przez obawe, azeby Rosjanie
nie zapragneli wzig¢ w tem udziatu, miato sie to usku-
teczni¢c w szczuptem gronie urzadzajgcych, miedzy Kkto-
rymi admirator projektu. Hr. Wadystaw Branicki z Fras-
cati, przyrzekt, ze jego kasa bedzie otwarta dla tego
sympatycznego projektu. Poniewaz odstoniecie pomni-
ka nie mogto sie odbyC przed wiosng 1915 r. podnie-
siono mysl, azeby przedtem zaprosi¢c znanego dziata-
cza i wspotredaktora ,L’Echo de Paris*, Hr. Alberta
de Mun i na miejscu w Warszawie omowi¢ z nim
sprawe wizyty francuskiej do Polski.

Na zaproszenie nadszedt list, ktory pieknoscig stylu
i serdecznoscig czarowal czytajacych; zapewnienie, ze
przybedzie z radosciag do Warszawy, byto zawarunko-
wane smutng przepowiednig: ,si Dieu me prete vie et
sante“. W dtugim liscie Hr. de Mun byt ustep, ktory
pozwalam sobie zacytowal: ,Jeszcze sie taki Francuz
nie urodzit, ktéryby Polsce Zle zyczyt. Bo pytam za
co? Mam przekonanie, ze u was wzgledem nas panuje
to samo uczucie?*

Projekt dojrzat w Warszawie. Pani Hr. Jbzefowa
Potocka, zlgczona przyjaznia z domem Hr. de Mun,
podjeta sie urzadzenia dla nich przyjecia i ulatwienia
zwiedzenia Galicji, czego sobie zyczyli.

Los zrzadzit inaczej. Hr. de Mun po krétkiej cho-
robie umart na pare tygodni przed wojna.

Nad trumng tego nad wyraz szlachetnego Francuza
i gorliwego katolika ztaczyty sie w zatobie wszystkie
partje polityczne, nie wytaczajac nawet skrajnie lewico-
wych. Uwazano go we Francji za sztandar ,,de Tunion
sacree”, ktéra na rowni z bohaterskg armig przyczynita
sie do zwyciestwa nad najezdZcami.
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Dla Scistosci doda¢ musze, ze w czasie ery przed-
wojennej caly tak zwany wielki Swigt paryski zaczat
sie interesowa¢ sprawg polska. Byt np. projekt wysta-
wienia opery polskiej ,,Halki“ w Paryzu. Hr. Greffulhe,
znana organizatorka wielkich auditions musicales, starata
sie, czy nawet juz miata pozwolenie dyrekcji Wielkiej
opery do urzadzenia ,Dnia polskiego” z programem:
2Halka“ i ,Wesele w Ojcowie“. Ambasador rosyjski
p. lzwolski byt tym projektem wielce zaniepokojony.

Zaznaczajac W mojej ksigzce zainteresowanie sie tak
zwanej wielkiej prasy francuskiej sprawg polskg przed
wojng, mam pomiedzy wyzej wymienionymi dowodami,
réwniez na mysli obrone jednego z dziennikéw war-
szawskich przed represjg sgdowg wiadz rosyjskich.

Darujg taskawi czytelnicy, ze te rzecz musze opi-
saC obszerniej.

Podczas jednego zimowego sezonu w Nicei zaprzy-
jaznitem sie z rodzing Herbettow, co mnie skionito do
wejscia w kontaj*t z p. Jean Herbette, Owczesnym dy-
rektorem dziatu politycznego w ,,Temps®, a obecnie am-
basadorem w Moskwie; wymienitem z nim kilka listow
w sprawie polskiej.

Utkwita mi w pamieci odpowiedz, ze Rosjanie,
ktérzy biorg nieraz za zle Francuzom, wystepujagcym
w kwestji polskiej i domagajagcym sie zmiany systemu
rzagdzenia w Polsce, przekonajg sie kiedyS na wiasnej
skorze o szkodliwo$ci swego uporu i ze ,,quand-meme*
on sie interesuje sprawg Polski.

Zaszedt fakt, ktory mnie skionit do wykorzystania
punktu widzenia p. Herbette’a

W Warszawie przez dziesie¢ lat wychodzita ga-
zeta ,Dzien“, pismo odznaczajace sie frankofilstwem
i Smiato dowodzace, ze rzad francuski nie powinien
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pozostawa¢ obojetny na stale rosngce niebezpieczen-
stwo zalewu Krolestwa Polskiego przez Niemcow. Na
potwierdzenie tej tezy redaktor naczelny p. Stefan Gor-
ski wydat ksigzke, w ktorej szczegotowo objasniat z do-
taczeniem mapy Powisla i wykazat wzdtuz rzekt osady
kolonistow niemieckich planowo usadowionych.

Znany lekarz w Warszawie i wielki frankofil, Dr.
Wincenty SzyszHo, przettomaczyt prace Goérskiego na
jezyk francuski i wraz z mapg przestat prasie paryskiej.
Niebawem pojawito sie obszerne streszczenie w ,Journal
des Debats“, a duzo dziennikow francuskich powtdrzyto,
komentujac, ze ,les sentinelles allemandes® nad brzegami
Wisty moga utatwi¢ Niemcom zagarniecie Krolestwa
Polskiego. Nic dziwnego, ze wptywowe sfery niemiec-
kie w Rosji zaczely agitacje przeciwko pismu, jawnie
wystepujacemu przeciwko temu niebezpieczenstwu.

Bawitem na kuracji w Martenbadzie, gdzie odebra-
tem wiadomos$¢ od p. Stefana Gorskiego, ze wytoczono
redakcji ,,Dnia“ proces polityczny za szkodliwy kierunek
dla panstwa, ktory grozit zamknieciem pisma. P. Goérski
jednoczesnie prosit mnie o powiadomienie o tern prasy
francuskiej.

Uwazatem za najwiasciwsze zwrocié sie do p. Jean
Herbette ze szczegbtowemi objasnieniami. Na mdj list
nie odebratem odpowiedzi.

Ale jakaz byla moja rados¢, kiedy po powrocie do
Warszawy zjawit sie u mnie p. Stefan Gorski z podzie-
kowaniem, ze dzieki interwencji p. Herbette sady ro-
syjskie nietylko umorzyty sprawe, ale ze jego, jako re-
daktora naczelnego, przepraszano za nieporozumienie,
jakie sie zdarzyto.

Ani p. Gorski ani ja nie dziekowaliSmy p. Her-
bette, bo dotad zostato dla mnie tajemnica, w jaki spo-
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sOb nastgpita tak predka metamorfoza w zapatrywaniach
sadéw rosyjskich. Ale jak to juz raz wzmiankowatem,
nigdy nie zap6zno ztozy¢ podzieke za ustugi, oddane
przez cudzoziemcOw podczas naszej diugiej niewoli.

Czy potrzebuje dodawac, ze najstarsze organy prasy
francuskiej, jak ,Journal des Debats“, albo ,Revue des
Deux Mondes” nie przestaty nigdy zapatrywac sie na
sprawe polskg pod katem widzenia swych poprzedni-
kow, kiedy to Polske uwazano za miodszg siostre
Francji.

Piszac o prasie paryskiej zaznaczam, celem zwro-
cenia uwagi czytelnikobw, nazwisko Perivier’a, redaktora
»Figara“, a nastepnie Gil Blasa, ktory w tym ostatnim
podniost Smiato i odwaznie sprawe polska, korzystajgc
z dawnych stosunkéw z kolonjg polska, ktéra mu do-
starczata konkretnych wiadomosci o stanie duchowym
i finansowym w trzech zaborach, zdecydowat sie na
lansowanie sprawy, o ktorej zamilkla prasa francuska
od czasu zawarcia przymierza z Rosja.

Zaczety sie pojawiaC artykuty redakcyjne i nadsy-
tane, gtownie z Warszawy, ktore przypomniaty starszej
generacji francuskiej ,le pays pour lequel nos peres ont
combattu et nos meres ont pleure”, jak sie o Polsce
wyrazata pani Severine. Miodziez francuska zaczeta sie
dowiadywaé, ze kraj przywislanski nie jest prowincjg
Cesarstwa rosyjskiego i ze Warszawa jest sercem wiel-
kiego niegdy$ panstwa.

Perivier gorgco nawotywat swoich ziomkéw, zeby
zamiast na Kaukazie i w Mandzurji, zaczeli konkurowac
z Niemcami w zakfadaniu fabryk w Polsce. Artykut
0 Lodzi, jako o polskim Manchesterze, wywotat duze
wrazenie w Paryzu.
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Za jego redakcji Gil Bias stat sie u nas najpopu-
larniejszym zagranicznym dziennikiem, setki abonentow
przybywato co miesigc, a stosy nadchodzacych egzem-
plarzy byty rozchwytywane w Warszawie.

W Gil Blasie pojawit sie, zdaje mi sie w 1905 r.
artykut pod tytutem: ,Le Prince Herman®, byt to por-
tret stabego, udzielnego ksiecia wielkiego kraju, jakby
zywcem skopjowana posta¢ Mikotaja Il, autor opisuje
chwiejno$¢, obtude, tchorzostwo, znecanie sie nad obco-
krajowcami, w koncu upadek panstwa i gilotyne.

Zrazu cenzura nie dopatrzyta sie, ale w krot-
kim czasie skonfiskowata szereg numerdw, nadsytanych
z Riviery. Przepowiednia po 12 latach sprawdzita sie,
tylko zamiast gilotyny, nie zostatlo nawet prochow po
Cesarzu Mikotaju II.

Perivier stale przypominat swoim rodakom o na-
szych bohaterach z epoki napoleonskiej, o wiernosci
Polakow, ktorzy nawet po opuszczeniu Cesarza przez
starg gwardje, jeszcze na ,place de Clichy* pozo-
stali wierni przysiedze i bronili wejScia zwyciezcom
do Paryza, po tylu latach, byt pierwszym z dzien-
nikarzy, ktéry przypomniat ten historyczny epizod.

Musze zwr6ci¢ uwage czytelnikéw, ze milodziez
francuska, obierajgca kierunek polityczny i dziennikar-
ski, interesowata sie nieraz sprawg polskg, na dowdd
zacytuje Henri Vimard’a, ktéry za temat swych studjow
obrat Polske; przeszto przez 2 lata kolejno zwiedzit trzy
zabory i przesytat swe wrazenia do bardzo wptywowych
dziennikéw: do ,,L’lllustration*, ,Liberte”, a jego artykut
w sprawie chetmskiej w Owczesnym organie rzgdowym,
w ,La Depeche de Toulouse“, zwrdcit uwage na te
kwestje polityczng. Henri Vimard, rokujacy wielkie na-



88

dzieje, a przytem wyprobowany przyjaciel Polski, padt
A obronie Ojczyzny w r. 1916.

Ostatnie lata przed wojng zaznaczaty sie u ilas
przyjazdami wybitnych Francuzow, celem wygtaszania
odczytéw pod protektoratem [Allance franeaise.

Przyjazd tej miary polityka, jak p. Rene Pinon,
Wzbudzit w Warszawie wielkie zainteresowanie; na czes¢
jego i jego maitzonki urzgdzono kilka wspaniatych przy-
je¢. Rosyjskie oficjalne sfery byly zdziwione jego prze-
powiednig, ze na wypadek wojny kwestja polska stanie
sie osig polityczng w Srodkowej Europie i do dzi$ dnia
broni tej tezy z punktu widzenia pokoju.

Jak wiadomo, p. Rene Pinon jest uwazany we
Francji za jednego z wybitnych politykow, czego do-
wodem, ze po objeciu rzadéw przez Poincarego, objat
oprozniony przez tegoz dziat polityczny w ,Revue des
Deux Mondes®.

W przededniu wypowiedzenia wojny, zawitat do
Warszawy wracajagc ze Wschodu wielki poeta Verhae-
ren. Urzgdzono na predce bankiet w Resursie Kupiec-
kiej; zgromadzita sie elita dziennikarstwa i pisarzy z Rey-
montem na czele. Verhaeren w swej mowie zaznaczyt,
ze powracajagc z Rosji i wjezdzajagc w granice Polski,
uczut sie odrazu, ze jest w Europie i podkreslit, ze
Belgja na Zachodzie, a Polska na Wschodzie, s3 grani-
towymi stupami, ktére podtrzymujg Zachod. Na wy-
jezdnem, dziekujac za serdeczne przyjecie w imieniu
zony i swojem dodat, ze to nietylko pragnienie, ale
pewno$¢, ktdra przez jego usta przemawia, ze taki na-
réd jak polski musi odzyska¢ samodzielno$¢. Jako na-
tchniony poeta przepowiedziat; niestety, nie mogt wias-
nemi oczami ujrze¢ tego, w co wierzyt, gdyz na poczatku
wojny ulegt wypadkowi na kolei i na miejscu umart.
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Wyliczajagc wielu wybitnych mezéw na Zachodzie,
szczerze oddanych polskiej sprawie, zarezerwowatem na
zakonczenie ztozenie hotdu czcigodnemu dyrektorowi
Szkoty politycznej w Paryzu, Anatolowi Leroy Beaulieu,
profesorowi wiekszej czesci francuskich dyplomatow.

Posta¢ jakby wzieta z galerji portretdw wybitnych
mezow. Byt wysokiego wzrostu, chudy, gtowa upiek-
szona karbujagcemi sie wtosami, robit wrazenie nietylko
medrca, ale zarazem i apostota.

Nie zapomne nigdy chwili, kiedy spadt na mnie
niczem niezastuzony zaszczyt ujrzenia go u siebie w ho-
telu Scribe. Le Roy Beaulieu wreczyt mi kopje listu
otwartego do mnie, ktory umiescit w tern piSmie, t. j.
w Gil Bias, gdzie sie pojawit moj artykut o kwestji
chetmskiej.

Dyrektor francuskiej szkoty politycznej stwierdzit,
ze Krolestwo Polskie na Kongresie Wiederiskim byto
mocno okrojone na korzy$¢ Awustrji i Prus i ze nie
lezy w interesie przymierza rosyjsko-francuskiego nisz-
czy¢ owocOw zwyciestwa pod Wagram i Jeng. Opu-
szczajac hotel dodat, ze od miodosci kocha Polske,
a dzi§ wiecej niz kiedykolwiek, bo odczuwa, ze jest
z dwoch stron przeSladowana. Ujgwszy mnie za reke
gtosem ewangelisty rzekt: ,Ucatuj pan odemnie Kkaz-
dego swego przyjaciela, ziomka tej mitej memu ser-
cu krainy*“.

Jeden z jego zdolniejszych uczniéw, ceniony i zna-
ny wowczas w Paryzu publicysta p. Pierre Rocheverre,
ktory mnie zwiastowat przybycie Dyrektora szkoty po-
litycznej i byt Swiadkiem wynurzenia Czcigodnego Le
Roy Beaulieu strescit je nastepnie w jednym ze swych
artykutdéw, jako gtos starej generacji, ktéry powoli opa-
nowywa miode francuskie pokolenie.
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Znajda sie pomiedzy czytelnikami sceptycy, ktérzy
wezmg starania Polakdw, azeby za pomocg Francji uzy-
ska¢ ustepstwa od moskali za dalszy cigg polskiego
romantyzmu, bedg to ci sami Kkrytycy, ktérzy walki
orezne ze stokro¢ silniejszym wrogiem podciggali réw-
niez pod miano egzaltacji.

Ale zaprzeczy¢ nikt nie moze, ze przygotowanie
opinji francuskiej i wogdle zachodniej, jak niemniej ,le
renouveau de Tamitie polono-latine®, przyczynito sie wiel-
ce do scalenia dzielnic Polski na kongresie Wersalskim.

Sadze, ze ten kontrowers polityczny zostat przez
wielkie dziejowe wypadki zupetnie zlikwidowany i ze
po zdobyciu niepodlegtosSci cata opinja w Polsce skry-
stalizowata sie i przyszta do przekonania, ze wszyscy
obcy i swoi, ktérzy w jakikolwiekbgadz sposob, szabla,
piérem, nawet na drodze towarzyskiej podczas niewoli
starali sie w godny spos6b pomoédz sprawie polskiej,
zastuzyli na wdzieczno$¢ przysztych pokolen.

Kto nie byt na Rivierze nie moze nawet w przy-
blizeniu zda¢ sobie sprawy ze stanu rzeczy w miniatu-
rowem Ksiestwie Monaco. Mimo, ze jest ono ztgczone
z wielkiem Panstwem francuskiem, posiada udzielnego pa-
nujacego, wiasne wojsko i swdj regime w rodzaju absolut-
nego rzadu. Egzystencje i niepodlegto$é swojg zawdzie-
cza rozumowi rodziny Grimaldich, ktorzy umieli zawsze
postepowac ze swymi sasiadami, Wtochami i Francuzami.

Przed zatozeniem domu gry w Monte Carlo Ksig-
zeta Grimaldi znajdowali sie w trudnem pienieznem po-
tozeniu i byli zmuszeni sprzeda¢ cze$¢ swego terytor-
ium: Mentone z przylegtosciami, Franciji.
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Niedawno zmartemu Ksieciu Albertowi | nalezy sie
przydomek odnowiciela. Wielki mecenas sztuk pieknych,
muzyki, zapalony archeolog i podroznik uwiecznit swe
panowanie wybudowaniem na gorze w Monaco Muzeum
Oceanograficznego.

W dobrze zrozumianym interesie swojej dynastji
byt zawsze wielkim pacyfista, a pod koniec zycia zarli-
wym zwolennikiem porozumienia francusko-niemieckie-
go. To tez pragnagt skorzysta¢ z odstoniecia pomnika
Gambetty w Nicei i zapowiedzianego przybycia na te
uroczysto$¢ Prezydenta Loubeta i naznaczyt na ten sam
termin otwarcie i poswiecenie Muzeum Oceanograficz-
nego, na ktére obiecat zjecha¢ Cesarz Wilhelm II.

Mysl spotkania sie w patacu Ksiecia Monaco re-
prezentantow dwoch dotad wrogich Panstw zaczeta kiet-
kowa¢ do tego stopnia, ze o tern majagcem nastapi¢ zda-
rzeniu zaczety pisaC dzienniki. Powstat wielki alarm
we Francji. List protestujacy przeciwko temu wielce
popularnej na Rivierze pani Juliette Adam byt kropla
wody, ktéra przepetnita czare. Odstoniecie pomnika
Gambetty odtozono na tydzien z okazji zastabniecia
Prezesa ministrow Clemenceau.

Niezrazony tern Ksigze Albert zaczat kotata¢ w tym
celu do Rosji, azeby skioni¢ Cara do idei aljansu fran-
cusko-niemiecko-rosyjskiego. Bytnos¢ kilkudniowa Ksie-
cia Alberta w Warszawie z zamiarem udania sie do
Rosji byta tego dowodem. Polecono urzadzi¢ dla Niego
polowanie na zubra w puszczy Biatowieskiej, ale Ksigze
Monaco do Petersburga nie zostat zaproszony.

Albert 1 miat w osobie Hr. Wittego, ktory nieraz
zjezdzat na Riviere, gorgcego stronnika tej idei, na stwier-
dzenie tego byiem w posiadaniu dokumentu, ktérego
niestety nie mogtem zabra¢ z sobag opuszczajagc Moskwe.
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Od Hr. Wittego odebratem kilka witasnorecznych
listobw; jego listy francuskie starannie pisane mozna byto
odczytac, rosyjskie tylko za pomocg lupy — pisat do
mnie, azeby go broni¢ przed napadami nacjonalistow
francuskich, a gtownie przeciwko krytykom pani Juliette
Adam, ktore w Petersburgu, zwiaszcza na Dworze Ce-
sarskim, wielce mu szkodzity.

W ostatnim swym liscie do mnie zdemaskowat Sie:
myslat, ze Polacy za kubana w postaci autonomji pod-
trzymajg idee francusko-niemieckiego przymierza.

W odpowiedzi przestatem mojg broszure z r. 1909,
w ktorej potepitem zakusy politykow tego rodzaju co
Witte, zjezdzajacych tawg na Riviere. W mojej ksigzce
twierdzitem, ze olbrzymia cze$¢ Polakéw uwazataby za
jedna z najnieszcze$liwszych kombinacji politycznych
splot aljansow, o ktorych marzyt Hr. Witte.

W Monte Carlo oddawna byto kilka willi naleza-
cych do Polakéw, wjezdzajagc do Monaco widniat na-
pis; ,Villa Walewska*“ — w latach 70 przeszta na wias-
no$¢ Hr. Franciszkostwa Pustowskich, ktérzy przez dhugi
okres czasu stanowili centrum towarzyskiego ruchu pol-
skiego, zwtaszcza podczas Swigt Wielkanocnych zbierata
sie w ich goscinnym domu kolonja polska na Swiecone.

Zamieszkiwat zimg w Monte Carlo w swej willi
»Soleil” Stanistaw Skarzynski, znany ekonomista i pu-
blicysta polski. P. Emanuel Buthak nabyt obszerne te-
reny w okolicach Monaco i dotad je posiada.

Hrabina Taida Rzewuska, ostatnia z rodu Mata-
chowskich, przeniosta sie po powstaniu do Paryza,
gdzie jej salon zaliczano do najwykwintniejszych. Zima
rezydowata czesto w Monte Carlo w Hotel de Paris;
pomiedzy 5-3 a 7-g codziennie spotykano u niej elite
wielkoSwiatowa.
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Bytbym niewdzieczny, zebym przy tej okazji nie
wspomniat o dziatalnosci Stanistawa Skarzynskiego w pra-
sie europejskiej wogole, a francuskiej w szczegodlnosci.
Zamieszkujgc w zimie swojg wille Soleil w Monte
Carlo jezdzit czesto do Paryza. Nie dyto prawie wiek-
szego dziennika francuskiego, ktéryby nie drukowat jego
artykutow nie tylko o kwestji polskiej z punktu widze-
nia politycznego, ale i w innych sprawach. Artykut
0 hypotekach polskich, ktoére lubo skopjowane z wzoru
francuskiego, ale ulepszone przez wybitnych polskich
prawnikow i ktore uwazat Skarzynski za najlepsze w Eu-
ropie, wywarlty w prasie francuskiej pochlebng ocene.
Artykut po zawotowania wywiaszczenia Polakéw w Pru-
siech pod tytutem: ,,Christmas en deuil* obiegt, za wy-
jatkiem Niemiec, nietylko Europe, ale nawet z Potud-
niowej Ameryki nadchodzity dzienniki z jego wezwa-
niem do przeciwstawienia sie tej zbrodni. ,,Msza tacin-
ska“ ze szpalt dziennikéw warszawskich, przettumaczona
zostata na wszystkie jezyki, gdzie przewaza katolicyzm.
Ze praca w sprawie polskiej nie byla bezowocna na
Littoralu, miatem tego dowdd. Shyszatem nieraz od
Skarzynskiego, wyjatkowo obeznanego z paryskimi
dziennikarskimi stosunkami, ze to, co mu sie udato prze-
prowadzi¢ w sprawie polskiej w ciggu jednego dnia
w Nicei, potrzebowat nieraz catych tygodni w Paryzu.

Redaktorzy wielkich pism paryskich, do ktdérych
dostep byt zawsze trudniejszy niz do gabinetdw mi-
nisterjalnych, spedzajac wakacje na Rivierze, przyjmo-
wali zaproszenia polskie, odwzajemniajgc sie przy spo-
sobnosci. ktacinska rasa podczas biesiad nie jest szty-
wna i konwencjonalna, to tez dziennikarze i publi-
cysci nie sznurowali ust i méwili o wszystkiem szcze-
rze i otwarcie.
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Piszac o Monaco musze doda¢, ze po Smierci Kksie-
cia Alberta zajgt tron syn jego, dobrze znany tym Po-
lakom, ktorzy go pamietajg jako putkownika wojsk fran-
cuskich podczas plebiscytu na Slasku.

Obecny ksigze Monaco nie jest zonaty; po jego
najdtuzszym zyciu obejmie rzady przybrana corka, panna
Valentinois, ktéra za zycia Alberta poslubita ksiecia de
Polignac i stworzyta nowg linje Grimaldich.

W tym roku powstata nowa polska placowka w Mo-
naco. Rzad nasz, na podobienstwo innych panstw, stwo-
rzyt konsulat przy rzadzie ksiecia Monaco. Fan Stanistaw
Jézefowicz mianowany zostat konsulem honorowym. Zona
jego jest corka powszechnie szanowanego $. p. senatora
Bruna. Oboje Starajg sie utatwi¢ pobyt rodakom i opie-
kujg sie robotnikami polskimi, ktérzy $ciagaja z West-
falji na Riviere.

Na réwni z rozrostem Cannes i Nicei poszta Men-
tona, jako miejscowos$C kuracyjna, odwiedzana przez
Polakow jeszcze za czaséw wioskich. Wprawdzie mnigj
sie tam bawiono i politykowano, ale corocznie kolonja
polska grupowata sie w kilkunastu zamoznych domach,
ktore nie zapominaty o tradycyjnych S$wietach. Przez
cate ubiegte stulecie Polacy byli witani w Mentonie
jako najmilsi goscie, a udziat naszych pan w stowarzy-
szeniach filantropijnych miejscowych zjednat im legen-
darng stawe — charitable comme une polonaise. Stysza-
tem te stowa z ust burmistrza Mentony.

Beaulieu, ktére datuje swojg historje od wizyty Na-
poleona lll na Rivierze, przedtem znane byto jako ma-
lenka miejscowos$¢ i nazywata sie Bon Air.

Akt narodzenia tej miejscowosci znajdowat sie na
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krzyzu, postawionym na pamigtke bytnosci Napoleona IlI,
gdzie pierwszy raz uzyto oficjalnej nazwy Beaulieu.

Une route entre Nice, Villefranche et Beaulieu
le 12 Septembre 1861. ' Napoleon III.
Prions pour le bonheur de la Familie Imperiale.

Ten napis na krzyzu istnial jeszcze jakis czas po
moim przyjezdzie na Riviere, jako przeciwstawienie re-
gimu republikanskiego znikt powoli.

Przed laty 50, dojezdzajgc do Nicei, pocigg zatrzymy-
wat sie na chwile w Beaulieu; z okien wagonu podréz-
nik widziat naprzeciwko dworca Hotel des Anglais i Kil-
kanascie willi rozrzuconych na wzgdrkach.

Rozrost Beaulieu byt bardzo szybki. W pare lat za-
czety sie formowac i budowaé cate ulice, a po niejakim
czasie wielkie hotele zaczely rywalizowa¢ z nicejskimi.

W ostatnich czasach przybyta w Beaulieu S$liczna
mata willa, ktéra nosi napis ,Moja“. Owczesna wiasci-
cielka tejze, hrabianka Natalja Potocka ze znang jej
uprzejmoscig witata serdecznie gosci u siebie, zwiaszcza
Warszawiakéw i nazywata swéj dom ,czastuchna“ pol-
skosci na Rivierze.

W ostatnich kilkunastu latach przed wojng obrano,
jako nowag placéwke na Rivierze, cudowne ustronie koto
Mentony, wtltoczone w peine morze: Le Cap Martin.
Cesarzowa Eugenja wybudowata tam dla siebie zimowa
rezydencje i zatozyta wspaniaty park.

Widocznie na czalej Rivierze francuskiej niema po-
datniejszego gruntu dla cieplarnianej flory, gdyz nie-
jeden z podroznikow, wjezdzajac do Cap Martin wyo-
brazat sobie, ze sie znajduje w Afryce. Spacer do Grand
Hotel du Cap Martin, jest bezwarunkowo jedng z naj-
piekniejszych ekskursji na catym Littoralu.
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W moich wspomnieniach nalezy sie specjalna ru-
bryka stosunkom czesko-francuskim i francusko-czesko-
polskim.

W latach o$mdziesiagtych zeszlego stulecia, ogarneta
calg Francje mys$l przymierza z Rosjg celem wyjscia
z izolacji politycznej, w jakiej sie Francja wodwczas
znajdowata. Ochtodzenie stosunkOw rosyjsko-niemiec-
kich, spowodowane Kongresem berlinskim, byto po-
budkg do tej kampanji politycznej.

Od chwili formowania sie przymierza francusko-
rosyjskiego, Czesi, w dobrze zrozumianym interesie
wiasnym, stali sie zarliwymi zwolennikami tej nowej
konstelacji politycznej. Wspoétudziat duchowy Czechow
w tej zasadniczej dla Francji sprawie wywart w Pa-
ryzu wrazenie. Kilku wybitnych stowianofilow francus-
kich zaczeto nawiedza¢ Prage i powoli narodzit sie
czechofilizm we Francji.

Kto byt widzem tych francuskich wizyt w Cze-
chach musi przyzna¢, ze przechodzity serdecznoscig
I entuzjazmem wszystkie tego rodzaju Zjazdy. Przy-
jecia na cze$¢ paryskiej rady miejskiej, dla Ernesta
Denis i dla wielu pierwszorzednych politykow fran-
cuskich byty wprost fantastyczne. Byly jeszcze do-
sadniejsze objawy. W Pradze ogtoszono przetarg pu-
bliczny na wielkg dostawe dla stolicy; bylo duzo nie-
mieckich konkurentéw, prasa czeska poprowadzita wiel-
kg kampanje na rzecz firmy francuskiej, a skoro sie
utrzymata, urzadzono z tego powodu narodowa ma-
nifestacje.

Nie zapomniatem zdarzenia, ktére mnie sie przytra-
fito. Jadac w Pradze na kolej, na spotkanie pani Ju-
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liette Adam, wstapitem do kwiaciarni celem odebrania
obstalowanego bukietu. Nie przyjeto odemnie pienie-
dzy. Wiascicielka sklepu uwazata, ze dla niej wystar-
czy zaszczyt, ze kwiaty z jej firmy ozdobig salony
wielkiej Francuski.

Starsza generacja francuska, wierna swej przyjazni
dla Polski, rozumiata to lepiej od miodziezy, ze Polacy,
gnebieni przez Carski rzad, nie moga po6js¢ Sladami
Czechow w kwestji sojuszu francusko-rosyjskiego.

To tez szlachetni Francuzi obligowali Polakow,
azeby czekali cierpliwie do czasu, kiedy Francja w dwoj-
przymierzu zajmie kierownicze miejsce.

Mieszkato w Nicei kilku wybitnych Francuzéw
bardzo zaprzyjaznionych z Polakami, ktorzy, w mysl
projektu Gambetty, radzili odnowié dawne stosunki
z Czechami w celu duchowego zigczenia dwdch najkul-
turalniejszych narodow stowianskich. Trzeba dodaé, ze
nasi przyjaciele wioscy, a nieraz nawet Anglicy, ktérzy
zaczeli nawiedzac Prage, podzielali catkowicie mysl poli-
tyczng Francuzow w kwestji stosunkow czesko-polskich.

Biegngc mys$la do owych czasow stwierdzam, ze
projekt zawigzania stosunkow czesko-polskich zakiet-
kowat w Nicei, zanim rozpoczeto debatowa¢ nad nim
w Pradze i w Warszawie.

Pod koniec zesziego stulecia, podczas wizyt fran-
cuskich w Pradze, zaczeto mowiC o sprawie polskiej
i 0 zacie$nieniu stosunkdéw czesko-polskich. Duzo dzia-
taczow czeskich poswiecito sie wyilgcznie tym sprawom
i staneto na czele tego politycznego revirement.

Niektore dzienniki niemieckie, zwiaszcza ,,Kélnische
Zeitung“, podniosty alarm, uroity niebezpieczenstwo sto-
wianskie nad Wista. Tymczasem wszystkie wysitki w ni-
czem nie zmienity stanu rzeczy w zaborze rosyjskim.
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Rzad carski gniott dalej Polakéw, a wzamian Polacy
nie chcieli stysze¢ o porozumieniu stowianskiem.

Od czasu, kiedy we Francji porzucono mysl de la
Revanche, a natomiast dla utrzymania réwnowagi i za-
pewnienia pokoju zawarto przymierze z Rosja, niejed-
nemu politykowi przychodzito na mysl, ze taki podziat
Europy, jak trdjprzymierze contra Francji i Rosji, moze
doprowadzi¢ do europejskiej wojny.

Przezorni politycy powzieli mysl, azeby zapomocg
Wegrow i Czechdw odciaggngC Austrje od zapatdbw wo-
jowniczych i grono Francuzow sadzito, ze to, czego sie
nie udato za posrednictwem Polakéw, osiggnie sie tat-
wiej w Budapeszcie.

Frankofilizm byt w modzie przez diuzszy czas na
Wegrzech. Generat Tiirr i konsulowie francuscy, zwiasz-
cza p. de Fontenay, zatozyciel lalllance franeaise, poto-
zyli duze zastugi w tym Kkierunku.

Jako jeden z dowodéw przytocze wizyte w Buda-
peszcie pani Juliette Adam. Wielka Francuska, bystro
orjentujgca sie w polityce, powzieta mys$l zalagodzenia
antagonizmu czesko-wegierskiego, ktory utatwiat Berli-
nowi wptyw na polityke austrjackg. Jej przyjazd do
Wegier spotkat sie ze sprzeciwem Wszechniemcéw. Pani
Adam w swych pamietnikach opisuje, ze na przedostat-
niej stacji przed Budapesztem zjawita sie¢ deputacja od
stolicy celem powitania jej, proszac, azeby sie prze-
siadta do specjalnego wagonu salonowego. Skoro po-
cigg ruszyt, nastgpito silne wstrzgsnienie. Pani Juliette
Adam upadta, a pottuczone szyby pokrwawity jej twarz.
Okazato sie, ze wagon byt umyslnie Zle przyczepiony.

Pomimo wypadku, kiedy wieczorem ukazata sie na
galowem przedstawieniu w Operze, publiczno$¢ zgoto-
wata jej wspaniatg manifestacje. Przyjecie byto bardzo
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serdeczne, ale misja pogodzenia nie udata sie. Czesi
dopominali sie oddzielnej autonomji dla Stowakow,
o czem Wegrzy nie chcieli nawet stuchaé. W tym sa-
mym czasie ws$rdéd naszej emigracji i zamieszkujacych
Polakow w Paryzu Scieraty sie prady w kwestji sto-
wianskiej, co wptyneto na stosunki czesko-polskie.

Jeszcze nie przebrzmiata kampanja Duchinskiego
w Paryzu, ktory odmawiat Wielkorusom pochodzenia
stowianskiego, Hr. Antoni Wodzinski, znany powiesciopi-
sarz francuski, propagowat Talliance franco-slave wytgcz-
nie z Czechami i z austrjackimi stowianami. W Polsce
Orzeszkowa 1 w pogladach na sprawe czesko-polska
z nig zwigzani, zawarli $luby polityczne z Czcigodnym
Jelinkiem. To tez po wojnie rosyjsko-japonskiej i po
ostabieniu Rosji projekt francuski zblizenia czesko-pol-
skiego zaczat trafiaC na podatny grunt.

Zresztg, jak to czesto bywa na Swiecie, ze czego
przyjaciel przeprowadzi¢ nie moze — wspdélny wrdg do-
kona jednem cieciem.

Ustawa o wywiaszczaniu Polak6éw z rodzinnej ich
ziemi, zawotowana w Berlinie, zigczyta wysitki dwuch
bratnich narodéw w obronie zagrozonej ziemi stowian-
skiej. Wielka akcya w tym kierunku Sienkiewicza w Pa-
ryzu, uwienczona i poparta odpowiedzig najwybitniej-
szych Francuzow przeciwko tym bezprzyktadnym rugom
spokojnych obywateli polskich, poruszyta nietylko prase,
ale i1 catg opinje francuska.

Jednoczes$nie wystgpienie Kramarza w parlamencie
wiedenskim, gromigce rzad pruski za ten okrutny i ja-
wny Drang nach Osten, przy$pieszyto naturalny bieg
rzeczy w stosunkach czesko-polskich. Z okazji czeskiej
manifestacji na korzy$¢ Polski nietylko w Nicei, ale i na
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catej Rivierze, Francuzi dawali dowody, jak wiele si¢ in~
teresujg tem zblizeniem dwoch stowianskich narodow.

Lubo byty to czasy kiedy Polacy, zwilaszcza w za-
borze rosyjskim i pruskim, nie wyszli jeszcze z rezerwy
politycznej, ale gtosy francuskie majg zawsze dostep nie
tylko do rozumu, ale i do serc polskich.

Wszystko to razem wziete stworzyto w Warszawie
przychylng atmosfere w kierunku zblizenia sie do Cze-
chow.

Nieraz zwykte zdarzenia albo dzienne wypadki po-
magajg fatwiej, niz akcja starannie utozona przez zawo-
dowych politykow.

Praga Czeska urzadzata w tym czasie Wystawe
ogblno-narodowag i Komitet wystosowat serdeczne za-
proszenie do Polakéw dla wziecia udziatu.

W Warszawie odbyto sie liczne zebranie z tego po-
wodu. Wszyscy obecni przyjeli serdeczne zaproszenie
Czechdw. Jednomyslnie powierzono przewodnictwo ksie-
ciu Zdzistawowi Lubomirskiemu celem urzgdzenia zbioro-
wej wycieczki na Wystawe do Pragi, ktdry, jak pamie-
tamy, wywigzat sie znakomicie z tego trudnego politycz-
nego zadania. Syn wielce popularnego i zastuzonego
ksiecia Tadeusza, przewidziat doniostoSC zetkniecia sie
po wiekowej przerwie z bratnim narodem. Zdzistaw
Lubomirski zebrat i zorganizowat liczny i odpowiedni
komitet.

Projekt urzadzenia wycieczki do Pragi spotkat sie
z 0g06lng aprobatg w Warszawie. Dzienniki o odmien-
nych kierunkach, jak Kurjer Warszawski i Kurjer Poranny,
albo Stowo i Dwugroszéwka, jednem stowem prawicowa
I lewicowa prasa poparty bardzo gorgco ten projekt.

W Warszawie istniata oddawna Beseda Czeska.
Wielu cztonkdéw tej instytucji utrzymywato nietylko kon-
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takt z miejscowg ludnoscia, ale zwigzani byli przez mat-
zenstwa z [Molakami. Niektérzy z nich na czele z Ja-
nem Cemusem byli propagatorami duchowej unji cze-
sko-polskiej. Beseda Czeska utatwita Komitetowi war-
szawskiemu nawigzanie stosunkéw z prezesem Wystawy
w Pradze celem opracowania catego programu wycieczki
polskiej do Czech. Ta pierwsza od niepamietnych cza-
séw zbiorowa wizyta stala sie przetomowg w stosun-
kach dwodch sasiednich naroddw.

Czesi wzieli jako wzdr zgotowane przyjecie Francu-
zom podczas przyjazdu tychze na Zjazd Sokotow stowian-
skich. Wszystkie czeskie partje wezwaty miasta i siofa,
przez ktére mieli przejazdza¢ Polacy, do przyjecia dro-
gich gosci. Pociag, wiozacy kilkaset oséb z Warszawy,
byt witany owacyjnie przez ludno$¢ czeskg od granicy
az do Pragi. Szereg listow i depesz gratulacyjnych,
ktore nadeszty z .okazji pobytu Polakbw w Pradze,
a miedzy innymi od Prezesa lzby, Paul Deschanela,
ministra spraw zagranicznych Pichona, byty dostatecz-
nym dowodem, ze Francja interesuje sie przyjaznia
dwoch stowianskich narodow.

Matzonka przewodniczacego wagrawy, ksiezna Marja
Lubomirska, odebrata kilka telegramoéw od kobiet fran-
cuskich, z ktérych jeden konczyt sie: ,Niech zyje bra-
terskie triol“

Wizyta polska w Czechach wywotata niebywaty
entuzjazm przez kilka dni. Praga zyta pod flagg polska;
goszczono po krolewsku drogich gosci.

W celu zrewanzowania sie¢ za wspaniate przyjecie.
Ksiestwo Lubomirscy, zamiast wydania balu lub rautu,
postanowili pozostawi¢ trwalszg pamiagtke pobytu; zlozyli
znaczniejszg kwote, a uczestnicy wycieczki poszli za ich
przyktadem. Zebrang sume przeznaczono na zatozenie
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Klubu polsko-czeskiego w Pradze. Klub ten przetrwat
burze wojenng i do dzi§ przyczynia sie do kulturalnego
i politycznego zacie$niania stosunkéw czesko-polskich.

Nastepstwem wizyty polskiej byt przyjazd Czechow
do Warszawy.

Nalezy zaznaczyC, ze owczesny rzad rosyjski zro-
bit niestychane ustepstwo na te trzy dni czeskie: po-
wierzyt spokdj i bezpieczenstwo stolicy w rece polskie.
Warszawa, poczuwszy sie wolng, dafta ujscie swemu tem-
peramentowi. Mieszkancy wielkich miast, ktérzy zazwy-
czaj w takich przyjeciach biorg szablonowy udziat, kon-
czacy sie na wiwatach i oklaskach, ustyszawszy na uli-
cach Warszawy Czechdw, przemawiajacych w jezyku zro-
zumiatym dla ttumdw, zareagowali spontanicznie. Nasza
stolica nie widziata nigdy takiego entuzjazmu z okazji
przyjazdu cudzoziemcow. Wizyta czeska zaniepokoita
do tego stopnia rzad austrjacki, ze przewodniczacy wy-
cieczki dr. Gros, burmistrz miasta Pragi, wezwany do
Wiednia musiat opusci¢ Warszawe przed koncem uro-
czystosci.

Tak wiec napozér nic nieznaczace w ogdlno-euro-
pejskiej polityce wizyty Polakow w Pradze, a Czechow
w Warszawie miaty nietylko wptyw na stosunki w Au-
strji, ale i refleks na przymierze francusko-rosyjskie.

W Rosji dziatacze i cata prasa zwrocita wielka
uwage na ten ruch, ktory nazwano stowianskim, gdy
w samej rzeczy w Polsce i Czechach byt on checig
wyjscia z izolacji politycznej.

W tym samym czasie we Francji zbieg okolicznosci,
moze powrdt do dawnych tradycji, a najpredzej przezorna
polityka przerwata dtugie milczenie w sprawie polskiej.

Od czasu wyjscia Polakow z rezerwy zaczely sie
pojawia¢ artykuty o sprawie polskiej nietylko pisane
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przez Francuzow, ale nawet nadsytane z Polski, albo
pisane na Rivierze przez Polakow.

Zetkniecie sie Francuzéw z kolonjg polskag na Ri-
vierze nietylko pomogto i doprowadzito do porozumie-
nia czesko-polskiego, ale moze i przyspieszyto le renou-
veau naszej odwiecznej przyjazni z Francjg.

Wizyty w stolicach Polski i Czech miaty donioste
nastepstwa: nasze wioscianstwo samorzutnie zaczeto jez-
dzi¢ do Czech; trzeba byto stysze¢ gospodarzy, powra-
cajacych z objazdu po wsiach czeskich, gdzie byli przyj-
mowani jak bracia; jedni i drudzy porozumiewali sie
doskonale z soba.

Uroczystosci na cze$¢ Palackiego byty dalszym po-
wodem wizyt polskich. Wycieczka odbyta sie pod prze-
wodnictwem Ksiecia Wiodzimierza Czetwertynskiego, sy-
biraka, co w Pradze czeskiej wywotato wielkie wrazenie.

Pamietam pozegnalny bankiet wydany dla Polakéw,
przybytych w celu oddania czci bojownikowi czeskiego
odrodzenia. Ksigze Wiodzimierz Czetwertynski, snujac
swe przezycia, powiedziat miedzy innymi, ze nie umie
uzasadni¢ na czem opiera swe przekonanie, ale ze jest
pewny, ze, mimo swych podesztych lat, doczeka sige je-
szcze niepodlegtosci Czech i Polski.

Lubo ze wzgledu na nieprzyjemnosci, mogace wy-
nikng¢ dla Polakbw po powrocie do kraju ze strony
rzadu rosyjskiego, nie ogtoszono tego ustepu mowy,
ale pamietam do dzi§ dnia wrazenie, jakie ta przepo-
wiednia wywarta na wspotbiesiadnikdw.

Od roku 1877 prawie corocznie wiele pieknych ty-
godni, a nieraz cate zimowe i wiosenne miesigce, spe-
dzatem na Rivierze francuskiej. Tak byto w 1914 roku.



Opuszczajgc Nicee w piekny dzien majowy nie mogtem
sie spodziewaC, ze za trzy miesigce tuna wojenna ogar-
nie calg Europe.

Cztery lata zmagan dwodch stron wojujacych i opis
tych wypadkow dziejowych, ktére poruszyty piora najwy-
bitniejszych mezéw stanu i pisarzy, nie lezg w zakresie
moich wspomnien. Totez konczac relacje z epoki przed-
wojennej przyptywa do mego serca fala podziwu nie tylko
dla cudéw natury stonecznego kraju, ale i dla ludzi, kté-
rych przewaznie znatem we Francji i miatlem moznos$¢
oceni¢. Widziatem i gteboko odczutem wzory wysokiego
poczucia religji, honoru, wzniostego patrjotyzmu, pier-
wszorzednej kultury, a takze werwy i dowcipu.

Po kilkunastoletniej przerwie pojechatem na wiosne
w roku zesztym na Riviere w celu poratowania zdrowia,
a przytem miotata mng che¢ odwiedzenia dawnych przy-
jaciét nicejskich.

Wjechawszy na Riviere francuskg, poczawszy od
Vintimigli, bytem zdumiony jej rozrostem. Od granicy
wioskiej poczawszy snujg sie bez przerwy na wzgo-
rzach nowe wille i domy wzniesione po wojnie. Men-
tona i Monte Carlo prawie potgczone, a mate miejsco-
wosci, znane przed wojng z przejazdow i spaceréw, ry-
walizujg obecnie ze stacjami klimatycznemi na Littoralu.

Coz dopiero powiedzie¢ o stolicy Riviery? Nicea
z przedmieSciami, przed 50 laty prowincjonalne miasto,
liczy obecnie 250,000 statych mieszkancéw, a zimg prze-
wyzsza 400,000. Ten naptyw datuje sie z okresu wojny.
Mnéstwo ludno$ci, zmuszonej opusci¢ zniszczone przez
Niemcéw departamenty potnocne, przeniosto sie cza-
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sowo na Riviere, znalaziszy pdzniej mozno$¢ zarobko-
wania, osiedlito sie na state przewaznie w Nicei.

Mieszkancy poinocnej Francji, uzdolnieni w przemy-
Sle, powiekszyli dobrobyt catej Riviery, czego nastep-
stwem jest rozbudowa Nicei na wielkg skale.

Powstaty nowe dzielnice. Gmachy 5-cio i 6-pie-
trowe zmienity typ miasta. Nicea, niegdy$S wylgcznie
stacja klimatyczna, ma dzi$ wyglad wielkiego miasta.

W przeciwienstwie do tego rozrostu upadio towa-
rzyskie zycie. Sformowane kolonje cudzoziemskie, sa-
lony, nawet kluby, jak np. Cercie de la Mediterranee,
egzystujace od pot wieku w Nicei, sg juz dzi§ tylko
wspomnieniem.

Naptywowa fala tak zwanych gosci sezonowych
zmienita dawny wyglad. Nowy S$wiat goruje nad Eu-
ropa. Potudniowa Ameryka konkuruje ze Stanami Zjed-
noczonymi w dostarczaniu wojazerow.

Na Littoralu podzielono hotele na dwie katogorje:
jedne dla bogatych Amerykanéw i Anglikéw, bajecz-
nie drogie, drugie dla niezamoznych Europejczykdw,
w ktorych ceny sg nieraz nizsze, niz w wielu miastach
na kontynencie.

Skoro od czasu do czasu spotykajg sie dawni to-
warzysze z przedwojennych czaséw, rzucajg sie sobie
w objecia, cieszac sie ze spotkania.

Dla Scistosci musze dodaé, ze Mentona nie wiele
sie zmienita i zachowata swe przeznaczenie jako uzdro-
wisko klimatyczne, a Monte Carlo i Monaco, obejmujac
matg przestrzen, juz przed wojng w wiekszej czesci
zabudowane, nie mogty sie powiekszy¢é w tym stosunku
ak Nicea i Cannes.

Wszystkie te miejscowosci opierajg gtownie swoj
dobrobyt na liczbie cudzoziemcoéw, zjezdzajacych na se-
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zony. Rady miejskie powinny na serjo pomys$le¢ o nie-
bezpieczenstwie, jakie grozi ich miastom w przysztosci
i zahamowac plage, za jakg uwazam przerazajacy ruch
automobilowy. W dzien i w nocy — hatas i niebezpie-
czenstwo przejechania trapig kuracjuszow.

Wszystkie domy, hotele i wille zbudowane sg fron-
tem do ulic i aleji, warczace automobile fetne stwarzajg
piekto z tych miejsc, przeznaczonych na wypoczynek.

Jezeli nie nastgpi jakieS modus-vivendi pomiedzy
jazdg des desoeuvres a zyciem szukajgcych spokoju, ci
ostatni dla ratowania zdrowia zaczng sie chyba przeno-
sic do miejsc niedostepnych dla automobilistéw.

Odnalaziem zaledwie cze$¢ dawnych przyjaciot, gdyz
czas i przejscia wojenne przerzedzity znacznie liczbe sta-
rych domow nicejskich.

Nicejczycy, Mentonczycy i Monegaskowie nic nie
stracili ze swych dawnych przekonan i w swem zacho-
waniu sie wzgledem nowej Ojczyzny.

W starozytnym kosciele z XIV wieku, w Sainte De-
votte na Condamine, wmurowana wielka ptyta marmu-
rowa z nazwiskami Monegaskéw, polegtych w obronie
Ojczyzny jest najlepszym dowodem, ze Francje uwazajg
za kraj rodzinny. Jak wiadomo Nicea i Mentona wy-
rozniaty sie patrjotyzmem podczas wielkiej wojny i od
czasu potgczenia z Francjg wydaty szereg wielkich bo-
haterow narodowych z Gambettg na czele.

Mieszkancy catej Riviery francuskiej kochajg swoja
Ojczyzne nie mniej od rdzennych obywateli, ale zacho-
wali jednak predylekcje do narzecza nicejskiego i zwy-
czajéw wiloskich. Bytem giteboko przejety, styszac to
samo zdanie, jakie przed 50 laty niejeden Nicejczyk
wygtaszat, ze cate nieszczeScie, ze w takiem jak oni
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potozeniu Opatrzno$¢ nie daje ludziom dwoch serc
na podobienstwo ojca i matki.

W domu jednego ze starych nicejskich rodow,
z ktorym dawno jestem zaprzyjazniony, dowiedziatem
sie o wielkich stratach, jakie poniost w czasie wiel-
kiej wojny. Senjor, powazny starzec, ale peten zapatu,
zaznaczyt, ze jako uczestnik bitwy pod Solferino do-
znat wielkiej pociechy, widzac, ze armja francuska i wio-
ska walczyty razem przeciwko wspolnemu wrogowi.

Nicea, miasto rodzinne Garibaldiego, ustgpione
Francji przez Cavoura, na znak wiecznej przyjazni
witosko-francuskiej, powinno by¢ widocznym weztem
politycznym franko -wtoskiej przyjazni.

Wiodgc w tym przedmiocie rozmowe, styszatem
ubolewania, ze po wojnie dwa bratnie narody idg znow
innemi drogami, to tez przyszedtem do przekonania, ze
tak zwani ,Les Nieois“ powinni, w mys$l Cavoura, ode-
gra¢ role posrednikow i pionierbw przymierza fran-
cusko-wtoskiego.

W moim przygodnym pamietniku staralem sie wy-
kazaC piekng i uzyteczng dziatalno$¢ Francuzéw w zbli-
zeniu czesko-polskiem. Czyzby nasi miodzi dyplomaci
i politycy nie mogli odegra¢ tej samej roli w stosun-
kach witosko - francuskich z jednej, a witosko-jugosto-
wianskich z drugiej, w celu zapewnienia statego po-
koju w Europie?

Naszg przewodnig mysla polityczng powinno byc¢
przekonanie, ze bez uzgodnienia polityki dwoch wiel-
kich tacinskich narodéw. Zachod bedzie wiecznie chro-
mat, a my sercem i duchem z nim zlgczeni, bedziemy
zmuszeni broni¢ sami Europy od najazdu ze Wschodu.

Zwolennicy Pan-Europy, Kktorzy czynig wysiki,
celem uzgodnienia na Wschodzie interesow wiekszych
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i mniejszych narodow odmiennych kultur, ras i wyznan,
gdyby chcieli rozpoczaé swa kampanje od propagandy
na korzy$¢ Scistego porozumienia dwoch najwybitniej-
szych narodéw facinskich, tacznie ze Swiatowa potega
angielska, zapewniliby na diugie lata pokdj na konty-
nencie europejskim.

Akcja w tym duchu, uwienczona powodzeniem, po-
mogtaby pacyfistom w wielkim projekcie ogdlnego pokoju.

Zakonczytem pobyt tegoroczny na Rivierze odwie-
dzeniem Cannes. Wyszediszy z dworca bylem zadzi-
wiony ruchem wielkomiastowym. Objezdzajgc miasto
co chwila napotykatem nowe dzielnice, powstate po
wojnie. Przybyta niezliczona ilo$¢ willi, hoteli i pensjo-
natbw na wzgdrzach, a w centrum przebudowano mate
hotele na wielkie, upiekszajagc kazdg prawie ulice i drozke.

Dawne magnackie rezydencje i obszerne parki nie
uleglty takiemu pocwiartowaniu jak w Nicei, co jest
dowodem, ze wielkopanskie zycie utrzymato sie nadal
w Cannes. Arystokracja i haute-finance francuskie po-
zostaty wierne swym dawnym zwyczajom, a kolonja an-
gielska z lordowskiemi rodzinami na czele powiekszyta
sie jeszcze po wojnie wskutek tego, ze zycie w Anglji
jest o wiele drozsze niz na Rivierze.

Dawna Croisette zamienita sie dzi§ na jedng z naj-
piekniejszych plaz morskich.

Przed kilku laty zainagurowano z powodzeniem letni
sezon kapielowy w Cannes. Czes$¢ hoteli, otwartych przez
caty rok, przycigga komfortem, zabawami, a zwiaszcza re-
dukcjg cen podczas lata, mnostwo cudzoziemcow.

Kto widywat dawniej corocznie zamierajgcy sezon
na poczatku maja musi podziwia¢ szcze$liwg pomysto-
wos$¢ Rivieranczykow, ktérzy zimowe stacje klimatyczne
przerobili na cudowny catoroczny pobyt dla wojazerow
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z catego Swiata, co zarazem podniosto dobrobyt i roz*
rost catego Littoralu.

Na koncu Croisette wybudowano wspaniate Casino
w nim teatr, sale balowe i dla wszelkiego rodzaju gier
i zabaw, ktore gromadzg codziennie ttumy publicznosci
I w ten sposob koncentruje sie w Casino caty ruch
Swiatowy w Cannes. Tuz obok zwraca uwage kazdego
cudzoziemca wspaniaty pomnik Krola Edwarda, przez
kilkadziesiagt lat najpopularniejszej osobistosci na Rivie-
rze, znanego pod imieniem ,Le Prince de Galles”.

Nie tatwo znalez¢é powody do wiecej zastuzonej
wdziecznosci wzgledem cudzoziemca niz ten hotd, od-
dany pamieci wielkiemu przyjacielowi narodu francus-
kiego i protektorowi Riviery francuskiej.

Wielko$¢ Edwarda, jako panujgcego, byta nastepst-
wem jego ruchliwej miodoSci i checi zblizenia sie do
wszystkich sfer, nietylko w Wielkiej Brytanji, ale wsze-
dzie, gdzie noga stgpit, to tez Edward VII obejmujac
tron znat Swiat i ludzi!

O tym wielkim krélu mozna $miato powiedzie¢, ze
podczas krotkiego panowania zmienit konstelacje poli-
tyczng w Europie. Faszoda, paryskie sympatje dla Bo-
erow zapomniane, a na miejsce zgrzytow politycznych
powstata Double Entente, ktdra przyczynita sie w wiel-
kiej mierze do rezultatu wojny i do naszego wyzwo-
lenia!

Przed kilkudziesieciu laty bytem przedstawiony ksie-
ciu Walji w Cercie Nautique w Cannes i przez ten czas
prawie corocznie miatem Uinsigne honnear spotykania
przysztego Krola na Rivierze.

Majac w pamieci stowa do mnie wyrzeczone, ze
ma duzo sympatji do Polakéw, kiedy byt juz otoczony
majestatem korony, podczas pobytu J. Krdlewskiej MoSci
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w Marienbadzie, za posrednictwem osoby blisko stoja-
cej Dworu podatem memorjat o sprawie polskiej, spo-
rzgdzony w jezyku francuskim, w Kktorym pragnatem
zwroci¢ uwage J. K. Mosci na nowy kierunek polityczny,
jaki sie objawit w Czechach i w Polsce w celu zespo-
lenia aspiracji dwoch bratnich narodéw, opisujac szcze-
gétowo Zjazdy polsko-czeskie w Pradze i w Warszawie.

Nastepnie wyliczylem po kolei réznorodne poglady
wszystkich partji rosyjskich w Dumie nietylko na spra-
we polska, ale i na aljans z Francja, jak niemniej usto-
sunkowanie sie postow, co do zblizenia z Wielkg Brytanja.

Streszczajac gtosy prasy rosyjskiej w tych sprawach,
wymienitem artykut, ktory sie pojawit w owym czasie
w ,Petersburskich Wiedomostiach* i byt powt6rzony
przez prase liberalng ze smutng przepowiednig dla
Francji w razie wojny z Niemcami. Podatem w me-
morjale ustep z tego artykutu, ktéry w ttdmaczeniu na
jezyk francuski brzmiat jak nastepuje:

»,La Prusse se sert de slaves contre les slaves
comme de ses propres regiments — eile fait mieux
eile affaiblit la Russie en lui opposant la Pologne
desabusee dans ses esperances. L’alliance franco-
russe se trouve etre atteinte indirectement par cette

politique.
Supposer un instant une attaque allemande sur
la frontiere franeaise — rlallle russe ne pourrait

contrebalancer les forces mises en jeu. La puis-
sance militaire d’Autriche-Hongrie paraliserait le
* mouvement de secours de la Russie. La question
polonaise non reglee, I’Autriche entrerait en Polo-
gne certes sous des auspices liberateurs; et nulle
doute qu’a l’etat ou en sont, les choses actuelle-



ment des troubles serieux precederaient son action
militaire et entraveraient Taction de Tarmee russe.

Or la question polonaise resolue, c’est la com-
binaison renversee; c’est TAutriche annulee comme
force agressive, c’est la Sympathie du monde slave
acquise a TEmpire du Nord — c’est la securite de
la France mise en dehors du doute, c’est la guerre
rendue impossible sur le continent europeen.

Voila la vraie cause pour laquelle la Prusse
consacre tous ses efforts pour empecher la reapa-
rition de la question polonaise®.

Mdéj memorjat w jezyku francuskim zakonczytem
stowami:

,.EN ce moment d’apres lavis des politignes
competents deux coarants opposes se dispntent le
pouvoir da monde; d'an cote celui gai est inspire
par Vesprit magnanime et plein de noblesse d'Ed-
ouard VII; de Vaatre celui que dirigent les hommes
ayant affirme le principe monstrueux de la force
primant le droit.

Souhaitons que ce soit le premier qui triompke!

ANTOINE de ZWAN.
Marienbad, Septembre 1908. Tepler Haus.

Ten caty memorjat w jezyku francuskim, po ztoze-
niu J. K. MoSci Edwardowi VII, in extenso, pojawit sie
w kilka dni potem w ,Times’ie“.

Przewidywania moje spetnity sie za panowania
szlachetnego syna Edwarda VII, Krola Jerzego!
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Opisujac rolg towarzyska i polityczng kolonji pol-
skiej na Rivierze przez lat kilkadziesigt zamkng jg dzi-
siaj objasnieniem.

Gtoéwny kontyngent stanowit element naszej szlachty
z zaboru rosyjskiego. Od czasu przegranej wojny z Ja-
ponja, zmienit sig nieco system rzadow w Rosji, Polacy
wyszli z roli biernych spektatorow i w miarg mozliwego
dostgpu do zycia politycznego zaczagli sig gorliwie zaj-
mowac utrzymaniem swej narodowej odrgbnosci. Nasi
ziemianie przestali wyjezdza¢ na dluzszy czas zagranica,
to tez w Nicei przerwat sig przyptyw Polakoéw, a czas
zmniejszat corocznie statg kolonjg polska, ktora dzi$ jest
juz tylko wspomnieniem.

Z chwilg wypadzenia okupantéw i uzyskania nie-
podlegtosci, cate zastgpy szlachty i inteligencji polskiej,
przez pot wieku unikajacej towarzyskiego zetknigcia sig
z Rosjanami, rozproszonej po catej Europie, drgnaty
wspoOIlng zadzg powrotu do kraju! Jedni dla niemoz-
nosci otrzymania funduszéw z kraju, wigksza za$ czgsc
nie chciata dluzej wydawa¢ ani jednego grosza poza
granicami Ojczyzny. Doczekawszy sig nareszcie wias-
nego Rzadu™ zrozumieli dokiadnie, ze odtad polity-
kowanie na wilasng raka jest wystapkiem przeciwko
Ojczyznie.

Do jakiego stopnia opustoszata nasza liczna przed
wojng kolonja polska zacytujg fakt, ze podczas mego
2-miesigcznego pobytu na Litoralu nie styszatem prawie
mowy polskiej.
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Wiecznie krytykowana szlachta polska zdata w tym
razie egzamin nietylko patrjotyzmu, ale i dojrzatosci
polityczne;.

Szydercze przepowiednie Ksiecia Bismarcka, ktory
wysytat wywiaszczonych ziemian w Wielkopolsce celem
odgrywania sie do Monte Carlo, sprawdzity sie chyba
na jego wiasnych rodakach, bo zamiast jezyka pol-
skiego styszatem w tym roku na Rivierze ustawicznie
jezyk niemiecki.












Bytbym niepocieszony, gdyby ktérykolwiek z mo-
ich faskawych czytelnikow przypuscit na chwile, ze mysl
mojg wytezam i redukuje do pewnej kategorji emigran-
tow, ktorzy sie osiedlili w Nicei.

Moja ksigzka o polskiej kolonji, ktéra z chwilg od-
zyskania niepodlegtosci przestata istnie¢ na Rivierze, jest
tylko fragmentem z zycia Polakdéw zagranicg. Opis tego
com przezyt, widziat i styszat na Zachodzie o sprawie
polskiej, moze postuzyC¢ jako skromny materjat dla przy-
sztego historyka o emigracji i wychodZztwie polskiem.

Przy tak rozgatezionem pisSmiennictwie polskiem,
mamy prawo oczekiwa¢ od naszych historykéw wydaw-
nictw ze specjalng oceng wszystkich naszych emigracji
i wykazanie rdznicy pomiedzy emigracjg z okresu przed
Wielka wojng, a obecnem wychodZtwem.

Chcac sie usprawiedliwi¢ z przyczyn, jakie mnie
sktonity do zabrania gtosu w tej kwestji, pomimo woli
musze dotkngC osobistej sprawy.

Od czaséw mego dziecinstwa wzrastatem wsrdd
przyjaciét $. p. mego ojca, Napoleonczyka z pod Somo-
sierry, bohatera bitwy pod Iganiami w 1831 r. i z tego
powodu obcowatem czesto z ludzmi, ktérych synow
albo wnukéw za udziat w dwéch powstaniach gnano
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na Sybir, a cze$¢ zdotata zbiedz zagranice. Bole$¢ po-
zostatych rodzin i teskota za emigrantami ciggnefa sie
cate lata. Moge Smiato stwierdziC, ze ani nieszczescia,
spadte z powodu dwdch sttumionych powstan, ani ka-
tastrofa sedanska nie zmniejszyly w tych domach zie-
mianskich, o ktérych przewaznie wspominam i z ktérymi
obcowatem, wiary w przyszte odrodzenie niepodlegtej
Polski i nie wyplenity zaufania, ze predzej czy pOZniej
Francja spetni swa historyczng misje wzgledem Polski.

Emigranci, osiedli we Francji, nie przestali utrzy-
mywac stosunkéw z pozostatemi w Polsce rodzinami.
Spotkania z nimi zagranicg podniecaty nasz patrjotyczny
zapat i nieustannie przypominaty krzywdy, jakie im wy-
rzadzit rzad rosyjski. Czuje sie zobowigzany wobec na-
szej miodziezy uchyli¢ nieco zastone z zycia naszej
emigracji.

Kto raz widziat i styszat Jeza (Mitkowskiego), snu-
jacego wspomnienia ze swych legendarnych przezy¢, nie
zapomniat nigdy tego Rycerza bez skazy, ktory walczyt
przez po6t wieku nietylko za wolno$¢ swej Ojczyzny, ale
i w obronie innych ucisnionych naroddéw.

Seweryna z Zochowskich 1-mo voto Pruszakowa
za swg dziatalno$¢ podczas powstania miata byé uwie-
ziona i prawdopodobnie zestana na Sybir, sprzedata ro-
dzinie swe obszerne witosci koto Zychlina i wyjechaw-
szy zagranice, osiedlita sie w Paryzu, gdzie po S$mierci
pierwszego swego meza, poslubita Duchinskiego. W jej
domu przez diugi okres czasu gromadzili sie przedsta-
wiciele Owczesnej naszej paryskiej emigracji. Duchinska
przez kilkadziesigt lat proza i wierszem Kkarcita i pietno-
wata reakcjonistow rosyjskich. Na tern miejscu przy-
pomne czytelnikom stynng odpowiedz, jakg nasza wielka
patrjotka i cenna pisarka data Katkowowi, ktéry jg na-
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zwat ,psem, szczekajagcym nad Sekwang“. Seweryna
Duchinska odpowiedziata wierszem, ktory obiegt prase,
ze ,zaden Trubadur tak sie nie szczycit, gdy mu wien-
czono skronie, jak ja sie szczyce, kiedy wrdg mej
Ojczyzny zwie mnie psem®. Duchinska jednoczesnie
oSwiadczyta znanemu polakozercy, ze do konca zycia
bedzie tym psem, ktory waruje u progu swej chaty, by
do niej nie wpusci¢ ztodzieja.

Maz Duchinskiej rowniez emigrant, z powotania hi-
storyk, poswiecit cate swe zycie przesztosci Stowian-
szczyzny. Na mocy dokumentow, studjow i wiasnych
przezy¢ w Imperjum rosyjskiem, starat sie przekonac
Swiat naukowy, ze tylko Ru$ jest stowianska, natomiast
Wielkorusi w przewaznej czeSci przybrali tylko nazwe
i jezyk stowianski.

Owczesna Europa byta tak zahypnotyzowana przez
Carska potege, ze nietylko przeciwnicy polskiej sprawy,
ale nawet bezstronni historycy uwazali teze Duchinskie-
go za przesadna.

Dzi$ dopiero przekonywamy sie, ze twierdzenia Du-
chinskiego zawierajg w sobie duzo prawdy co do Wiel-
korusow. Bolszewicy nietylko wyrugowali miano Rosji,
ale karza jako zdrade stanu wszelka mysl i dziatania na
korzysSC idei stowianskiej.

Musze jeszcze dorzuci¢ do mych wspomnien, ze
pod opiekunczemi skrzydtami Duchinskiej, wyrosta na
wielkg artystke-malarke Bilinska, ktéra za pierwsza swa
prace, auto-portret, odznaczona zostata pierwszg nagroda
»Grand-Prix“ na wystawie sztuk pieknych w Paryzu.
Pamietam z tej okazji przyjecie w salonach Duchiniskiej,
zakonczone choéralnem od$piewaniem ,Boze co$ Polske“.
Staje mi w oczach jeszcze jeden przykiad wyjgtkowego
patrjotyzmu.
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Podczas mojej pierwszej bytnosci na Rivierze, a wiec
przeszto 50 lat temu, spacerujac w okolicy nieco odda-
lonej od Cannes, w cudnym ustroniu, spostrzegtem na
progu matego domu posta¢ starca, jakby zywcem wzie-
tego z albumu naszych powstancOw. Zatrzymatem sie
chwile; za uktonem poszta rozmowa w jezyku wioskim
i dowiedziatem sig, ze wewnatrz znajduje sie izba foto-
graficzna i ze staruszek po wykonczeniu odnosi foto-
grafje pod wskazanym adresem. W kilka dni pdzniej
udatem sie z dwoma towarzyszami w celu zdjecia gru-
py fotograficznej.

Pot wieku ubiegto, a jeszcze pamietam wzruszenie
starca, skoro ustyszat jezyk polski. tzy byty obfitsze
niz stowa. Czystg polszczyzng z akcentem wiloskim
objasnit nas, ze 47 lat temu opuscit Ojczyzne. Wsku-
tek silnej emocji nie mogt, czy nie chciat diuzej opo-
wiada¢ o swej przesztosci. W kilka dni pd6zniej odnidst
kazdemu zosobna S$licznie wykonang grupe fotograficzna
i drzacg rekg napisat po polsku: ,Prosze o przyjecie
fotografji jako podarunku*.

Powrdciwszy w roku nastepnym na Riviere, za-
miast ujrze¢ zndw starego fotografa, zastatem czekajacy
na mnie w hotelu Chauvain nadestany jego nekrolog
w jezyku wioskim. Artykut nosit tytut ,,Zywot boha-
terski szlachcica polskiego*, z ktérego dowiedziatem
sie, ze stary fotograf z Cannes byt oficerem i ze po
wzieciu Warszawy w 1831 r. opuscit kraj, zmienit na-
zwisko, przybierajac herbowe, jezeli sie nie myle, Lesz-
czyca, ktore pdzniej zwiloszczyt. Tutat sie diugo po
Swiecie, az w koncu osiedlit sie na granicy szwajcar-
sko-witoskiej. Majac talent do rysunku zyt z tego za-
wodu, nastepnie zatozyt atelier fotograficzne. Ozenit sie
z Wioszkg 1 miat syna, rokujgcego wielkie nadzieje.
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Skoro wybuchta wojna w 1859 roku wystal swego
jedynaka w celu walczenia za wolno$¢ Ojczyzny swej
matki, a w kilka lat pdzniej rozkazat synowi zaciggnac
sie pod sztandary Langiewicza. Nikt nie mogt sie
wstrzymaé¢ od tez, czytajgc opis, jak ten Ojciec, wysy-
tajac swe dziecko na te niebezpieczng wyprawe, przez
kilka miesiecy od rana do nocy uczyt syna polskiego
jezyka, azeby, bron Boze, nie stangt w szeregach pow-
stancow jako cudzoziemiec. Mtiodzieniec przerwat sie
przez granice austrjackg i mimo wygasajgcego powsta-
nia, wziagt udziat w kilku bojach. Wprawdzie nie byt
ranny, ale w Polsce nabawit sie piersiowej choroby
i po powrocie do rodzicow w dwa lata pdZzniej umart
na suchoty. Matka po stracie jedynaka z rozpaczy
wkrotce poszta za synem do grobu.

Wowczas wyszta na jaw nieugietoSC charakteru
szlachcica polskiego. Nieszczescia, ktére spadly na nie-
go, nie zdotaty ztamal starego weterana. Zwingt dom
i postanowit rozpocza¢ nowe zycie. W zamiarze stu-
zenia Qjczyznie powziat mysl wydania pracy dotad nie-
znanej: Spis i opis grobéw polskich bohaterow, roz-
rzuconych po catym $wiecie. Rozpoczat od Wagram,
Jeny, Lipska, a potem podazyt na pola bitew w Hisz-
panji i w rymach wioskich i francuskich opisat wziecie
Somosierry.

Mimo podesztych lat nakreslit sobie wielki program;
wybierat sie do San Domingo, a potem marzyt pod flaga
witoskg pojechaC¢ na Syberje, odnajdywaé groby zestan-
cow polskich i wyda¢ wielkg monografje pod tytutem:
»,Bohaterstwo szlachty polskiej w obronie Ojczyzny*.

Wole miat nieugieta, ale sity fizyczne zaczely go
opuszcza¢; zapadt w Hiszpanji na malarje i kilka lat
ciezko chorowat.
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W koncu zycia $ciagngt w okolice Cannes, gdzie
jako przygodny fotograf, pod przybranem nazwiskiem
ducha wyzionat. Spalit przed $miercia swe pamietniki,
a kilkadziesiagt tysiecy frankdéw, uciutanych ciezkg praca,
polecit swemu przyjacielowi Wiochowi, o ile pamietam
autorowi nekrologu, ztozy¢ na pomoc dla wiezniéw po-
litycznych: Wiochow i Polakow.

Owczesna prasa wioska na Rivierze pisata obszernie
0 tym wyjatkowym bohaterze i cytowata jako jeden do-
wod wiecej wiosko-polskiego braterstwa. Po wielu latach
Generat Tirr w swoich artykutach i odezwach o kolegach
z réznych rewolucji, wspominat o tym anonimowym pol-
skim bohaterze, o starym fotografie z Cannes.

Trzeba byto doczeka¢ tak wielkiej wojny, jaka
przezyliSmy, azeby wsrod Wielkiej Koalicji zaswitata
mys$l uczczenia mogity ,nieznanego zoinierza“, podczas
gdy my, Polacy, od wiekéw posiadamy setki cmenta-
rzy, rozrzuconych po catym Swiecie, na ktérych spo-
czywajg nasi ,nieznani bohaterowie*.

Moégtbym dtugo snu¢ opowies¢ o patrjotyzmie
szlachty i mieszczanstwa polskiego w zesztym stuleciu.
Ludzie z owych czasow poswiecali rodzine, mienie,
wzamian nie szukajgc zaszczytow, ani odznaczen; jak
sie czytelnicy przekonali, lubowali sie nawet w utrzy-
maniu tajemnicy o swych zastugach.

Nic tez dziwnego, ze ws$rod moich rowiesnikow
miano i posta¢ emigranta otoczona byla aureolg me-
czenstwa za sprawe narodowa.

Ale czy mogto nam kiedy przejsS¢ przez mysl,
a jeszcze wiecej tym, ktérzy emigrowali i tufali sie po
caltym Swiecie przez wiek ubieglty, ze po wyzwoleniu
Polski zabraknie chleba i pracy dla swoich 1 ze bedg
u nas tworzy¢é nowag emigracje: wysyta¢ miode i zdolne
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sity do pracy na obczyzne, a wzamian na ich miejsce, uj-
rzymy naptyw obcoplemienczych szumowin ze Wschodu.

| to sie dzieje nie za szlacheckich rzadow, ktore
przez caty wiek ubiegty byty surowo krytykowane przez
sfery demokratyczne, jako przyczyna polskiej emigracji.

Doprawdy trudno zrozumiec¢, ze nasi niepodlegto-
Sciowcy, niepomni na wiasne cierpienia przezyte zagra-
nicg, przypatrujg sie obojetnie powrotowi historycznie
najsmutniejszej naszej ery emigracyjnej?

Po odzyskaniu niepodlegtosci wyjazd zagranice
za pracg byt wyttumaczony chaosem, nieodtgcznym
od przewrotow politycznych w catej Srodkowej Europie,
ale dzis, po 9 latach utrwalenia sie naszej panstwo-
wosci, masowe opuszczanie kraju podrywa zaufanie
wewnatrz, a zewnatrz zmniejsza wiare w potege Polski.

Polska daleka jest od przeludnienia, zwlaszcza na-
sze Wschodnie dzielnice przedstawiajg szerokie pole
dziatalnosci dla polsko-zachodniej kultury i dla wielkich
materjalnych zarobkéw dla kilku pokolen.

tanami urodzajnej ziemi, w zagtebiach ktorej po-
siadamy nieprzebrane iloSci mineratow i metali, wiel-
kiemi przestrzeniami lasow, naszym weglem, przewyz-
szamy wiele bogatych krajow, ale nie szczyCmy sie
wywozem, a starajmy sie zuzywaC go wewnatrz, ce-
lem dania pracy rodakom w krajowych warsztatach
fabrycznych. To tez mozemy S$miato twierdzi¢, ze Pol-
ska ma wszystkie dane do rozkwitu i do powrotu do
swej historycznej przesztosci.

Dla skupienia sit w tym wielkim dziele musimy
przedewszystkiem stara¢ sie o dostarczenie pracy dla
wszystkich, celem zapobiezenia odptywowi zagranice
obywateli panstwa polskiego. Zeby Rzad mogt sku-
tecznie przeciwdziata¢ emigracji musi znaleZ¢ pomoc
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we wszystkich sferach, zaczgwszy od luminarzy, dzia-
taczy spotecznych i politycznych w calej prasie bez
réznicy przekonan, a przedewszystkiem pomoc naszej
miodziezy.

Musi wejs¢ w krew nasza przeSwiadczenie, ze o ile
era emigracyjna podczas naszej niewoli byta zaliczana
do bohaterskich czynéw, o tyle dzi§ dobrowolne opusz-
czanie Kkraju wyrzadza nam krzywde. Obecnie, za wyjat-
kiem udajacych sie za granice w celu zdobycia wiedzy,
celem zuzytkowania i zastosowania jej u nas, szukaja-
cych ulgi dla zdrowia w cieptych klimatach, w koncu
ludzi, przebywajacych za granicg na ustugach Rzadu,
wszyscy inni, opuszczajagcy kraj, popetniajg dezercje
wobec cudownie wskrzeszonej naszej Ojczyzny. Nie
uwalnia nas to jednak od S$wietych obowigzkéw wzgle-
dem duzej czeSci narodu, ktora znajduje sie poza gra-
nicami Panstwa polskiego.

Chwalebne wysitki naszego duchowienstwa, Tow.
Opieki im. Mickiewicza, urzedowych dziataczy i konsu-
latow polskich, celem ulzenia doli naszych emigrantow,
wzbudzajg podziw nawet ws$réd cudzoziemcow.

Ale kraj nasz, w ogole biorgc, nie jest dostatecz-
nie uswiadomiony o og6lnym stanie miljonéw Pola-
kow poza granicami naszego Panstwa. W celu zapo-
biezenia tej luce politycznej na poczatku ubiegtego
roku rzucono mysl urzadzenia w stolicy zjazdu delega-
tow, reprezentujgcych wszystkie osiedla polskie poza
granicami Panstwa polskiego.

Projekt naszych braci amerykanskich wzbudzit wiel-
Kie zainteresowanie w Warszawie. Zrobiono przyblizone
obliczenie naszych rodakow poza krajem, rachunek prze-
szedt wszelkie oczekiwania; obrano dzien 3 Maja na
wykonanie tego wspaniatego projektu.
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Nie wchodze i nie pragne docieka¢ przyczyn op6z-
nienia; w tym wypadku wierze bezgranicznie w dobrg
wole i che¢ wszystkich Polakow i ze tylko brak odpo-
wiedniego czasu byt przyczyng tej rezoluciji.

Historja naszego wychodztwa do Ameryki, za-
poczatkowana wspotudziatem Kosciuszki i Putaskiego
w walce o wyzwolenie, przybrata wielkie rozmiary
w okresie drugiej potowy zesztego stulecia, a gtownie
od czasu, kiedy w Rosji i w Prusach zaczat sie kurs
prze$ladowania wszystkiego co polskie.

Przyjazne usposobienie rzgdu amerykanskiego i ko-
rzystne warunki dla przybywajgcej emigracji polskie}
sprawity, ze nasi rodacy wzamian stali sie wiernymi
obywatelami Stanéw Zjednoczonych, a pracg i uczci-
wem postepowaniem wybili sie na jedno z pierwszych
miejsc w konglomeracie réznych narodéw. Dzi$ stano-
wig liczbe okoto 4 miljonéw obywateli amerykanskich.

Podczas sromotnych podziatdbw naszej Ojczyzny
mnostwo Polakéw mieszkato na rubiezach obszernego
wolwczas panstwa. Mimo przeszto stuletniego prze$la-
dowania elementu polskiego tak na Zachodzie jak i na
Wschodzie do dzi$ dnia duzo wnukow i prawnukow
nie opuscito tych placéwek.

Osiedla polskie w Prusach, w Rosji, na +otwie
1 Litwie, obliczajac jaknajogledniej, dochodzg do cyfry
2 miljonéw.

Epopea Napoleonska spoita nas nas na wieki z Fran-
cja, dowodem tego, ze po naszych narodowych Kles-
kach r. 1831 i r. 1863 heroiczne druzyny polskie ciggnety
wytacznie do Francji, gdzie byli przyjmowani jak swoi.

Po wielkiej wojnie odbudowujaca sie Polska zna-
lazta sie w trudnych warunkach, gdyz z poczatku Rosja-
nie, a nastepnie Niemcy porozbierali fabryki i wywieZli
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maszyny, powstat z tego powodu nadmiar rgk do pracy.
Nasi bezrobotni samorzutnie zaczeli wedrowa¢ do na-
szej wielkiej sojuszniczki. To tez obecna, wraz z dawng
emigracjg we Francji, przewyzsza cyfre 600,000.

W ostatnich czasach, wskutek ograniczenn emigracji
w Stanach Zjednoczonych, setki tysiecy Polakéw wyje-
chato do potudniowej Ameryki. Jezeli do tego oblicze-
nia dodamy naszych rodakow we wszystkich innych
krajach, dochodzimy do ogromnej liczby, przewyzsza-
jacej 7 miljonébw Polakoéw, znajdujgcych sie poza na-
szemi granicami. Jest to cyfra okreSlajgca nieraz ca-
tos¢ Sredniego narodu, cyfra, nad ktorg kazdy Polak
powinien sie gteboko zastanowid.

Narody czerpig swa gtowng site w solidarnosci.
Zydzi sg klasycznym tego dowodem. Bundy i Vereiny
niemieckie reprezentujg po catym Swiecie idee germa-
nizmu. Anglicy ufundowali panstwo, w ktérem stonce
nie zachodzi i mimo olbrzymich oddalen i tysigca prze-
szkod dajg Swiatu przykiad co moze zdziata¢ zbiorowa
solidarnosc.

Z naroddw, ktore wskutek przemocy sgsiadéw, burz
wojennych i przewrotéw politycznych utracili swa niepo-
dlegtosc te tylko nie ging i nie kartowaciejg, ktore stojg
niezmiennie przy religji swych przodkow, zachowujg swa
mowe ojczysta i w zagadnieniach podstawowych idg
wszyscy solidarnie razem.

Czy zachodzg trudnosci dla urzeczywistnienia pro-
jektu naszych braci z za Oceanu i zwotania ogdlnego
Zjazdu polskiego z udzialem delegatéw osiedli polskich,
rozrzuconych po catym Swiecie?

W tym razie mozna twierdzi¢, ze narody na po-
dobienstwo rodzin tesknig po diugiej roztagce za swo-
imi i ze te uczucia wezmag u nas gore nad partyj-
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nemi i klasowemi przeszkodami i ze wspaniaty pro-
jekt naszych braci z za oceanu przyjdzie do skutku.

W Polsce mimo sporéw wewnetrznych ten projekt
fatwiejszy do przeprowadzenia, niz w innych Kkrajach.
Widzimy, ze nasi robotnicy sg dumni ze swego N.,
a socjalisci polscy nie rozstajg sie ze swem P.

Chiopi nasi zbudzili sie z wiekowej drzemki; mtoda
generacja wioscjan szybko sie uswiadomita i pojeta,
ze jako najliczniejsza warstwa musi przeja¢ we wiasciwej
mierze odpowiedzialno$¢ za przyszie losy kraju. To tez
Smiato twierdze, ze wszystkie partje polskie musza da-
zy¢ do jednego celu: do stworzenia silnego panstwa,
aby bron Boze nie uledz przemocy zaborcow i staC sie,
jak to byto, obywatelami drugiej klasy, a nawet nie-
wolnikami. MieliSmy dowod tych zakuséw zaraz po na-
szem Odrodzeniu, podczas odsieczy Warszawy w 1920 r.

Ale, zeby Zjazd ogdlny polski mogt przynies¢ po-
zytek nietylko naszym wychodZzcom i emigrantom, ale
wogble nam wszystkim, potrzeba przedewszystkiem uni-
ka¢ na nim wszelkich zgrzytow.

Zjazd musi sie rozpoczag¢ od ztozenia wyrazow
wdziecznosci wielkiemu narodowi amerykanskiemu za
dobrodziejstwa dotad uzyczane naszym wychodZzcom
i ztozenia hotdu Wilsonowi, ktory sprawe polskg posta-
wit, jako Swiatowy warunek europejskiego pokoju.

Wzamian ze stolicy powinni nasi bracia z za Oceanu
zawiez¢ amerykanskim Komitetom pomocy z okresu wo-
jennego, ludziom tej miary, jak Hoover, ktorzy urato-
wali tysigce naszej miodziezy od gtodu, zapewnienia
wiecznej wdziecznosci narodu polskiego.

Na Zjazd ogdlno-polski napewno przybeda wnuko-
wie i prawnukowie pierwszych polskich emigrantow, kto-
rzy obrali Francje za swa Ojczyzne. Ci delegaci szcze-
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gétowo zobrazujg stosunki dwoch narodéw, ktére przed
stu kilkudziesieciu laty #gczyt jeden sztandar w walkach
Z wrogiem.

Wjezdzajac do stolicy swych przodkéw pobudza
nas do wyrazenia wdzieczno$ci Francji za okazang gos-
cinno$¢ ich praojcom, ze swej strony powinni uwazac
za Swiety obowigzek rozwiania na Zachodzie fatszy-
wych legend.

Mimo wspaniatej historji i wielkich ustug oddanych
kulturze i cywilizacji, Francuzi ulegajg tendencyjnym
i ztosliwym krytykom, nietylko w srodkowej Europie,
ale zwiaszcza na Wschodzie. Nieraz czytamy w prasie
obcej zarzuty z powodu wielkiej fiskalnosci Francuzow.
Polacy francuscy, jako bezstronni, bedg mieli obszerne
pole do odparcia i wyjasnienia, ze tylko dzieki nad-
zwyczajnej oszczednosci catego narodu Francja wyszia
zwyciesko z trudnosci finansowych po trzech wrogich
najazdach na swe granice.

Obecnie, po olbrzymich stratach pienieznych wsku-
tek wojny, przy pomocy genjalnego Ministra, ten na-
réd ,,skapy*, jak uszczypliwie nazywaja Francuzéw, zdu-
miewa S$wiat swojem finansowem odrodzeniem. Nikt
lepiej nie wyttomaczy zarzutu o eksluzywizmie Francu-
z6w wzgledem cudzoziemcéw, skoro nasi delegaci przy-
pomng epoke emigracji po rozbiorach naszej Ojczyzny.
Polacy, opuszczeni przez wszystkie narody, w jednej
tylko Francji byli przyjeci i uwazani za ,swoich®.

Francuzi, w przeciwienstwie do wielu innych naro-
déw nie umiejg, czy tez raczej nie chcg, prowadzié
propagandy na swojg korzy$¢; w zasadzie jest to rzecz
chwalebna, ale w skutkach szkodliwa; niech w tym wy-
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padku na Zjezdzie w Warszawie zastgpig Francuzéw
Polacy, wierni obywatele Rzeczypospolitej Francuskiej.

Polska jest dzi§ faktycznie nietylko osig polityczng
srodkowej Europy, ale réwniez punktem centralnym,
w ktorym aie zbiegajg Wschodnio-Zachodnie poglady.

Jak wiadomo, znajduje sie jeszcze po dzi$ dzien
mnéstwo naszych rodakéw, rozproszonych az poza
Dniepr. W tym wypadku odegrajg role ,,porte-parole*
wzniostych méw naszych emigrantow, wygtoszonych na
cze$¢ Francji na Zjezdzie warszawskim.

Przyjazd do Polski wnukéw i prawnukdéw naszych
pierwszych emigrantow, osiadtych we Francji przypomni
nam obowigzek zitozenia hotdu ich przodkom, ktérzy,
historycznie biorac, byli twdrcami dzisiejszego przymie-
rza francusko-polskiego.

Piszac wspomnienia z dalekiej przesztosci pragne
powtérzy¢ naszej miodziezy, ktérej poSwiecam swa pra-
ce, stowa, ktére w dziecinstwie mojem styszatem (jesz-
cze przed wybuchem powstania) z ust §. p. mego ojca
i jego czcigodnych kolegow Napoleonczykow, wymienie
nawet kilka nazwisk: Madalinski, Rozumowski, Mieczni-
kowski i wielu innych, ktérzy po $mierci mego ojca
bezustannie powtarzali, ze ,biegli oni pod skrzydta ortéw
Napoleona nietylko z myslg wskrzeszenia Ojczyzny, ale
rowniez w celu zmycia hanby podziatdw®. Idea byta
jeszcze wyzsza nad ich bohaterstwo.

Nasi pisarze i historycy dla pobudzenia odretwia-"
tego spoteczenstwa powinni bezustannie przypominaé
naszej miodziezy epoke upadku i wslad za nim o wspa-
niatem odrodzeniu i ze epopea Napoleonska byta po-
budka do tego Zmartwychwstania.

Bunt dusz, ktory przenikngt nasz4 porozbiorowg
miodziez w celu zmazania swa krwig-winy przodkéw

9
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i stabego duchem krola, pchnat junakéw polskich pod
sztandary Wielkiego Cesarza i dat mozno$¢ odzycia
naszej walecznosci. Jena i Wagram obality stupy gra-
niczne umieszczone przez traktaty rozbiorowe. Mimo
pbézniejszych klesk i powrotu niewoli nieSmiertelne huf-
ce polskie z epopei Napoleonskiej zostawity w spusciznie
nastepnym generacjom wiare, ze ,Polska nie zgineta“,
a niemniej wieczng przyjazn Francji.

Wracajgc do przewodniej mysli musze dodad, ze
gdyby z powodow i przeszkdd nieprzewidzianych dele-
gaci z niektérych panstw, gdzie sie znajdujg osiedla
polskie, nie mogli przybyé na Zjazd, juz samo pojawie-
nie sie naszych Braci z Ameryki i Francji bedzie miato
wielkie i donioste znaczenie. Zeby jednak Zjazd mogt
przyjs¢ do skutku i odbyC sie z pozytkiem tak dla na
szych emigrantéw, jak i dla nas, musi by¢ bardzo tro-
skliwie przygotowany przez zdolnych i wytrawnych lu-
dzi, tak ze strony przybywajacych delegatow, jak réw-
niez 1 miejscowych organizatorow. Przedewszystkiem
Zjazd musi unika¢ wszelkiego rodzaju partyjnosci i po-
ruszania spraw wewnetrznych tak naszych, jak i panstw,
z ktérych przybeda delegaci. To nie przeszkodzi, ze
wybrancy naszych emigrantdw przekonajg sie osobiscie
0 stanie duchowym catego narodu, o pokojowem uspo-
sobieniu wszystkich obywateli i o pragnieniu unikniecia
konfliktéw z naszymi sgsiadami, a zwilaszcza konfliktéw
zbrojnych, pod jednym warunkiem: utrzymania status
quo obecnych granic Polski.

Poniewaz sprawy ekonomiczne zajety dzi§ w sto-
sunkach miedzynarodowych miejsce dawniejszych bez-
ustannych tar¢ politycznych, zlgczenie terminu Zjazdu
z okresem trwania powszechnej wystawy w Wielkopolsce
przyczynitoby sie do zapoznania delegatow z obecnym
stanem ekonomicznym i finansowym Polski.
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Na Zjezdzie ustysza rowniez delegaci, ze Polacy
w swej misji dziejowej majg powierzong sobie przez
Opatrzno$¢ piecze nad narodowoS$ciami innych wyznan
i odmiennych kultur i ze nigdy nie popetnig biledow
Caratu i hakaty pruskiej. Znana powszechnie szlachet-
no$¢ polska pozwoli nam wypetni¢ to witozone na nas
historyczne zadanie.

To tez na Zjazd, jaki proponujg nasi bracia z za
Oceanu, mogg, a nawet powinni przyby¢ dzieci i wnu-
ki tych wszystkich emigrantow i wychodzcow, ktorzy
niegdy$ zamieszkiwali w Polsce i ktorzy nadal pragng
utrzymac¢ z nami zwigzek duchowy.

Nie wchodzac w dyskusje z wymogami partyjnemi
i politycznemi, taka moralna spdjnia w celu zwiekszenia
prestizu Polski na zewnatrz wykazataby Swiatu rzeczy-
wistg site idei polskiej i stworzytaby w $rodkowej Euro-
pie pokojowa lige polska, pomocng dla Swiatowej Ge-
newskiej Instytucji.

Warszawa, Marzec 1928 r.






